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αρος ταύτην, ολ πός ὑπὸ 
διά τν πλι ἣν πρέπει νὰ λαμθάνητε ἀπόδειξιν Φέρουσαν τὴ ἵν ὅπο' Γε' Γραω 
το Σα λΕλλοάδεκου ῥατιὸς τῆς Ἐ δμ. κ. ᾱ. ΡΟΥΒΛΛΗ να μοτάδχου ἕ -ᾱ- καὶ Ὁ δρα ὃς τῆς Ἐ.θι 


ΕΙΔΟΠΤΟΙΗΣΙΣ 


Παρακαλοῦνται οἱ κ. κ. Συνδροµηταί, τῶν ὁποίων ἔληξεν ἢ λήγει ἡ συν- 
δροµή, ὅπως μᾶς ἐμδάζουν τακτικῶς αὐτήν. 

“Ὅσοι ἐξ αὐτῶν δὲν ἐπιθυμοῦν νὰ τὴν ἀνανεώσουν παρακαλοῦνται νὰ μᾶς 

- τὸ γνωρίζουν ἐπιστρέφοντες τὸ πρῶτον τεῦχος ποὺ θὰ λάδουν, μετὰ τὴν λῆξιν 
αὐτῆς, γράφοντες ἐπὶ τῆς ταινίας τὴν λέξιν «ἀπαράδεκτον». 

Ἡ μὴ τοιαύτη ἐπιστροφὴ σηµαίνει διὰ τὴν Διεύθυνσιν τοῦ Περιοδικοῦ τὴν ἅ 
ἐπιθυμίαν τοῦ συνδρομητοῦ νὰ συνεχισθῇ ἡ ἀποστολὴ τοῦ τεύχους καὶ τὴν ὑπο- η 
χρέωσίν του ὅπως ἐμδάσῃ τὴν συνδροµήν του. 

Επίσης παρακαλοῦνται ὅσοι ἐκ τῶν κ.κ. Συνδρομητῶν ἀλλάσσουν διεύ- 
θυνσιν νὰ μᾶς τὸ γνωρίζουν ἐγκαίρως δι’ ἐπιστολῆς των, ἐσωκλείοντες εἰς 
ταύτην καὶ 3 δραχμὰς εἰς γραμματόσημα διὰ τὴν ἀλλαγὴν τοῦ πλακιδίου τῆς 
διευθύνσεώς των. 
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Ἡ ΕΘΝΙΚΗ ΤΡΑΠΕΖΛ 
Δέγεται καταθέσεις πάσης Φύσεῶς εἷς δραχµάς. ᾿Αγοράζει καὶ πωλεῖ μετοχὰς καὶ ὁμολογίας εἷς τὸ ἓν 
Αθήναις Χρηματιστήριον διά λογαριασμὸν τρίτων, Παρέχει δάνεια ἐπὶ ἐνεχύρῳ δημοσίων Ύρεωνρα- 
Φων, μετοχῶν καὶ ὁμολονιῶν ἑταιρειῶν. Δέχεται πρὸς φύλαξιν χρηµατόνραφα παντὸς εἴδους, Ἐκμι- 
σθοῖ χρηµατοκιδώτια πρὸς φύλαξιν τίτλων καὶ τιμαλφῶν ἀντικειμένων. 


. 


ον ο 
ο. 
Γ 


Η ΕΡΓΑΤΙΚΗ ΑΜΙΛΛΑ 


᾿Ανάμεσα εἰς τοὺς ἄλλους μεταυγουστιανούς µας θε- 
σμοὺς, ὃν θεσμὸς τῆς ἐργατικῆς ἁμίλλης εἶναι ὁ συµπα- 
θητικώτερος καὶ ὁ πλέον γόνιµος. Καὶ πρέπει εὐθὺς ἀπὸ 
τὴν ἀρχὴν νὰ τονισθῇ ὅτι δὲν ἐξαντλοῦνται καθόλου οἱ 
σκοποί, ποὺ ἐπιδιώκει μὲ τὴν καθιέρώσιν τοῦ θεσμοῦ αὐτοῦ 
ἡ Πολιτεία, μὲ τὴν τεχνικὴν ἀρτίώσιν. Μ’ ὅλο ποὺ δὲν 
εἶναι καθόλου μικρὴ ὑπόθεσις ἡ καλλιέργεια τῆς δεξιο: 
τεχνίας, τῆς ταχύτητος καὶ γενικὰ τῆς ηὑξημένης κατά 
ποσὸν καὶ κατά ποιότητα ἀπ εως τῆς ἐργασίας, εἰς 
µίαν χώραν ὅπως ἡ ἰδική µας, μὲ καθυστερηµένην τεχνι- 
κὴν ἀνάπτυξιν καὶ ποὺ οἱ οἰκονομικὲς καὶ δημογραφικὲς 
ἀνάγκες τὴν βιάζουν νὰ προχωρῇ γοργά εἰς τὸν συγχρο- 
νισμὸν τῶν µέσων καὶ τῶν ἱκανοτήτων τῆς παραγωγῆςτης. 

᾿Απείρως σηµαντικώτεροι ἀπὸ τοὺς ὠφελιμιστικοὺς αὖὐ- 
τοὺς σκοποὺς εἶναι οἱ µορφωτικοί, οἱ κοινωνικοὶ καὶ οἵ 
πνευµατικοί, ποὺ θεραπεύει αὐτὸς ὁ θεσμός, ᾿Ἐκεῖνοι ποὺ 
νομίζουν ὅτι ἡ µηχανοποίησις τῶν µέσων καὶ τῶν ὀργάνων 
τῆς παραγωγῆς μηχανοποιεῖ τὸν ἐργαζόμενον ἄνθρωπον 
καὶ ἀποχρωματίζει τὴν ἐργασίαν, σος τὴν ποίησίν της 
καὶ τὴν ὡραιότητά της, νοθεύει τὸ στοιχεῖον τῆς χαρᾶς 
ποὺ πηγάζει ἀπὸ αὐτήν, ἂν δὲν εἶναι θύματα καὶ ὄργανα 
τῆς ἀποσυνθετικῆς μανίας τῶν σοσιαλιστικῶν μωριῶν, 
εἶναι κ. ερημένοι ρωμαντικοί, ποὺ δὲν κατορθώνουν 
νὰ κατανοοῦν καὶ νὰ χαίρωνται τὰς νέας δυνάµεις καὶ τὰ 
νέα ὄργανα, πού, προχωρῶν πρὸς τὴν τελείωσιν τῆς ζωῆς 
του κατέκτησε καὶ ὑπέταξεν ὁ ἄνθρωπος. Χρειάζεται νά 
ξεπερασθῇ καὶ νὰ ὑπερνικηθῇ ἡ η] πλάνη ποὺ ἀρ- 
νεῖται νὰ διακρίνῃ καὶ ν᾿ νωρίσῃ εἰς τὴν μηχανὴν 
καὶ εἷς τὴν μηχανοποιηµένην. ως τῆ ἔποχης τὸ 
ἀνθρώπινον πνεῦμα., Χρειάζεται ο κάμες. ὁ ρὼ- 
πος μὲ τὴν ἀντίληψιν ὅτι ἡ ποιότης τοῦ πνεύματος ποὺ 
κατέκτησεν ἀλληλοδιαδόχως τὸ λίθινον, τὸ χάλκινον καὶ 
τὸ σι ρεν ὄργανον, δὲν ἔχει καμµίαν διαφορἀν ἀπὸ ἐκεί- 
γην ποὺ ἐδημιούργησε τὰ πολύπλοκα μηχανήματα τῆς ἐπο- 
χῆς µας καὶ ἀκόμη ὅτι, ἀδιάφορον ποῖα εἶναι τὰ ὄργανα, 
μὲ τὰ ὁποῖα ἐκτελεῖται ἡ ἐργασία, τὸ πνεῦμα καὶ τὰ 
χέρια τοῦ ἀνθρώπου εἶναι ἡ πι καὶ ἡ µοναδικὴ δύνα- 
µις καὶ πηγἠ τῆς ἐργασίας καὶ ἡ ἐργασία εἶναι συνέ- 
χεια καὶ προέκτασις ος δημιουργίας τοῦ Θεοῦ. 

Ζοῦμε εἰς µίαν ἐποχὴν περίεργον, γεµάτην ἀντιφάσεις 
καὶ ἀντινομίας. Εἰς µίαν ἐποχὴν ο οὴ μ’ ὅλο ποὺ ἔχει ξε- 
περάσει κάθε ἄλλην εἰς τὴν τελειότητα τῶν µέσων ἔργα- 
σίας ποὺ διαθέτει καὶ εἷς τὴν ἀφθονίαν τῶν ἀγαθῶν ποὺ. 
παράγει, ἐφαντάσθη τὸν ἑαυτό της φτωχὸν καὶ γυμνόν. 
Τέλος ἔφθασε νὰ συνοψίσῃ εἰς ἕνα ὅλα τὰ αἰτήματα καὶ 
τοὺς σκοπούς της. Εἰς τὴν ἀξίωσιν περισσοτέρων ἀγαθῶν 
διὰ τὸ κάθε ἕνα ἄτομον καὶ εἲς τὴν προσφοράἀν ὀλιγωτέ- 
ρου καὶ ον Φροντισµένου κόπου διά τὴν ἀπόκτη- 
σιν τι ἵ οι ν αὐτῶν. Παντοῦ ὅπου κατώρθωσαν νὰ δια- 

ουν ἐγκαίρως τὸ σπέρµα τῆς παρακμῆς καὶ τὸν κίν- 
νον τῆς ὁοδαρλαρώσως ποὺ ἔκρυθεν αὐτὴ Ἡ] ἀντί- 
ονος Ἱἵδρασις, 


σις, ἠκολούθη ον η ο ολάς ὃ ο μπὴ ολ 
ρασις π νει νῃ τώρα νέα ία ἱστορίας. 
εἰς νο δα ολο πρόωρα καὶ ἀ δα σαμεν 
αὐτὴν τὴν ἀντίφασιν. Εἶναι πολὺ κοντά χρονικῶς καὶ πολὺ 


ενοι ἄνθρώποι ὡς 
κολασμένοι τῆς γῆς καὶ ατα πλέον ἀπιθάνω 
η λα ος Ἓτναι ο. εἷς ανν 


φήμησιν αὐτὴν κάθε τόσο, 
της ποὺ ἐπροκαλεῖτο ἐξ αἰτίας της πο να διαφόρων 


καμμία τάξις, κανεὶς Ὑόνιμος θεσμός. Δὲν ἐχρειάσθησαν 
θυσίαι καὶ θύματα. Ἔφθασε µόνον νὰ ὁμολογήσῃ ἡ Πολι- 
τεία τὴν πίστιν της εἰς- τὴν ἱερότητα τῆς ἐργασίας καὶ ν' 
ἀξιολογήσῃ σύμφωνα μὲ τὴν πίστιν αὐτὴν τὸν ἐργαζόμε- 
νον ἄνθρωπον. Αϊ μεταρρυθμίσεις ποὺ ἠκολούθησαν εἰς τὸ 
πεδίον τῆς ἀνατιμήσεως τῆς ἐργασίας, ὅσον καὶ ἂν ἦσαν . 
ἀξιόλογοι, καὶ αἱ ὑλικαὶ παροχαὶ ποὺ ἔγιναν εἰς τοὺς ἐρ- 
γαζοµένους δὲν φθάνουν νά ἐξηγήσουν τὴν µεταθολήν. 
"Ὅταν ἔχῃ κανεὶς ὑπ' ὄψιν τὸ πόσον ἀπεριόριστος εἶναι 
ἡ ἔφεσις τοῦ ἀνθρώπου εἷς τὴν χρῆσιν τῶν ἀγαθῶν καὶ 
πόσον περιωριομέναι ἀπὸ τὰ συμφέροντα καὶ τὰς ύ 
ἀνάγκας τῆς οἰκονομικῆς λειτουργίας αἱ δυνατότητες 

τῶν παροχῶν, δὲν ἡμπορεὶ παράἀ νὰ δεχθῃ ὅτι ἡ ι 
µεταθολἡὴ δὲν εἶναι προῖὸν πραγμάτων ἀλλὰ πνεύματος. 

Οὔτε καὶ ἦτο δυνατὸν νὰ εἶναι ἄλλη, οὔτε καὶ θά εἶχεν 

ἐπιτυχίαν ἂν ἤτο ἄλλη, Τὸ ὑλικώτερον προλληις ποὺ 

Έθετεν ἐνώπιόν µας ἡ ἐποχή, τὸ ανὸν Κράτος 

τὸ ἀντεμετώπισε καὶ τὸ ἔλυσε μει 


συνέδεσε τοὺς δεσμούς του μὲ τὸ σύνολον, ἀπι 
ἐπήγαινε νὰ χρισθῇ καὶ νὰ ἐκπέσῃ καὶ τοῦ ἔδωσε τὴν 
δυνατότητα νά ξαναζήση καὶ νά χαρῇ τὴν χαρὰν τῆς ὦλο- 
πληρωμεης ζωῆς, ποὺ δὲν εἶναι δυνατὴ ἔξω ἀπὸ τὸ πλαί- 
σιον τῆς ος. Διέλυσεν ἔπειτα τὴν καταστ ’κὴν 
παρανόησιν ἐκαλλιέργει ὁ ρισµός. Τὴν πα- 
Ἑ ον ποὺ ος νά πιστεύεται ὅτι ἡ ἐργασία εἶναι 

καίὠωμα, ποὺ. ύθερον εἶναι τὸ ἄτομον νἁ τὸ ἀσκῇ ἢ 
νὰ μὴ τὸ ἀσκῇ, ὅταν θέλῃ. ᾿Εξή: ,, ἐδίδαξε καὶ ἔπει- 
σεν ὅτι ἡ ἐργασία εἶναι κοινωνικὀν ἀγαθὸν καὶ ὅτι μὲ 
σίαν τὸ ἄτομον ἐξαγοράζει τὸ δικαίωμά νά ζῇ 

τὰς ἀσφαλείας καὶ τὰς ἀνέσεις, µὶ- 

κρὰς ἢ µε . ποὺ τοῦ δίδει ἡ σύνδεσίς του μὲ τὴν 
Κοινωνίαν. "Ἐπειτα ἐνομοθέτησε καὶ ἔθεσεν εἰς ο- 
γΝ ὁλόκληρον σειρὰν νόµων καὶ µέτρων, πού, μ᾿ ὅλο ποὺ 

κεντρικἡ ἰδέα ποὺ τοὺς ἐνέπνευσεν ἦτο ἡ ἰδέα τῆς καλ- 
Ἀιτέρας συντηρήσεως, ἀναπτύξεως καὶ ἀσφαλείας τοῦ έθνι- 
κοῦ συνόλου, τὰ εὐεργετήματα ποὺ ἐπήγαζον ἀπὸ αὐτοὺς 
το φυσικὸν νὰ γίνωνται αἰσθητότερα ἐπὶ τῶν ὅρων τῆς 
ζωῆς τῶν οἰκονομικῶς ἀσθενεστέρων κοινωνικῶν 

ας Φυσικά Ὃ ος ο θά ον 

ν εἶχον προηγηθῆ τὰ πρῶτα, 
τάξεως ται αν εἰ τῶν κόλπων 
. ἡ καθιέ 


δι ὅλον τὸν κόσμον, 
: ἀνάκτυ 


πα ντων τῆς ἐργασίας, ἡ 

νο σης τῆς ἐργασίας, ἡ πτ' σος, εν 5 Καὶ 
θῶν καὶ ὁ συνεχἠς κί τῆς κοινωνικῆς 

καὶ τοῦ ἐμφυλίου πολέμου, Α' ποχὴ 

ποὺ ἐνέκλειε ἔχουν πλέον ξε .. Δὲν ἐχι διά 


τς ᾱ, οὔτε σκλη 
:. Δὲν ἐχρειάσθη ν᾿ ἀνατραπῇ καμμία ἠθικὴ ἱεραρχία, 


Σκέψεις ἐπὶ τῶν πραγμάτων (--- 


Π ΜΕΓΑΛΗ ΤΟΥ ΓΕΝΟΥΣ ΣΧΟΛΗ 


ΜΙὲ Ιδιαίτερη, ὁμολογῶ, συγκίνησι 
ἐπῆρα στὰ χέρια µου τὸ «Δελτίον Με- 
γαλοσχολιτῶν» τὸ ὁποῖον εἶχε τὴν κα- 
λωσύνη νὰ μοῦ στεῖίλη μαζὶ μὲ τὸ κα- 
ταστατικό του ὁ σύνδεσμος Μεγαλο- 
σχολιτῶν. Γιατί, ἡ ἰδέα µόνο πὼς 
βρίσκονται συγκεντρωμένοι ἐδῶ σὲ 
σωματεῖο οἱ Ἕλληνες ποὺ ἐδέχθησαν 
τὰ φῶτα στὴ Μεγάλη τοῦ Γένους Σχο- 
λή, ποὺ μαζὶ μὲ τὴν Εὐαγγελικὴ Σχο- 
λὴ τῆς Σμύρνης, τὴν “Ιερατικὴ Σχολὴ 
τῆς Καισαρείας, τὸ Γυμνάσιο τῆς 
Τραπεζοῦντος καὶ τὶς Σχολὲς τῶν 
Κυδωνιῶν, ἀποτελοῦσαν τοὺς φάρους 
ποὺ ἐφώτιζαν δεκαετηρίδες καὶ αἰῶ- 
νες τὸ σκλαθωμµένο Γένος, δὲν μπορεῖ 
παρά νὰ γεννᾷ αἰσθήματα ποὺ συγκλο- 
νίζουν τὸν γράφοντα αὐτὴ τὴ στιγµή. 

Σὰν νὰ τὸ βλέπω µπροστά µου τὸ 
πελώριο ἐρυθρόχρώμο κτίριο νὰ κα- 
τέχη τὴν κορυφὴ τοῦ λόφου ποὺ ὁρ- 
θώνεται κοντά στὸ Φανάρι. Σὰν νὰ τὸ 
Βλέπω. μπροστά µου, μεγαλοπρεπὲς 
κι ἐπιθλητικὸ ὅπως τ' ἀντίκρυσα γιὰ 
πρώτη φορά στὰ 1922 καὶ ἕκτοτε πολ- 
λὲς φορές, Τδθλεπα σὰν σύμδολο τῆς 
ἑλληνικῆς παιδείας, ποὺ ἑστάθη πάνω 
ἀπὸ τοὺς αἰῶνες καὶ τὶς συμφορές, 
πάνω ἀπὸ τὴ μπόρα ποὺ ἐχαρακτήρισε 
πάντα τὴ ζωὴ τοῦ Ἓθνους µας. 

Πότε τάχα νὰ ἱδρύθῃ ἡ πατριαρχι- 
κὴ Μεγάλη τοῦ Γένους Σχολή; 

Αὐτὸ κανεὶς δὲν θὰ μποροῦσε νὰ 
τὸ πῇῃ. Ἡ ἱστορία τῆς Σχολῆς συγχέ- 
εται μὲ τὴν ἱστορία τῆς Βυζαντινῆς 
αὐτοκρατορίας καὶ χάνεται στὰ βάθη 
τῶν αἰώνων. 'Εκεῖνο ποὺ ξεύρουμε εἷ- 
ναι ὅτι τὸ 425 εἶχε ἱδρυθῆ στὴν Βασι- 
λίδα ἡ Σχολή, ποὺ θὰ ὠνομάζαμε σή- 
μερα Πανεπιστήµιο καὶ τότε ὠνομαζό- 
ταν Πανδιδακτήριο, ᾿Εδίδασκαν σ᾿ αὐ- 
τὴ τριάντα καθηγηταὶ ἑλληνικά, λατι- 
νικά, Φιλολογία καὶ νομικἀ καὶ κάθε 
ἄλλη ἐπιστήμη τυποποιημένη τότε, καὶ 
ὑπῆρξε τὸ πρότυπο γιὰ πολλὰ ἄλλα 
σχολεῖα ποὺ ἱδρύθησαν κατόπιν, 

Καὶ πρὶν ἀπὸ αὐτὴ ὅμως ὑπῆρξε ἡ 
διάσηµος Οἰκουμενικὴ Σχολὴ ποὺ ἵ- 


δρύθη ἀπὸ τὸν Μέγαν Κωνσταντῖνον, 
κατεστράφη ἀπὸ τὸν Λέοντα τὸν "]- 
σαυρο, γιὰ νὰ ἐπανιδρυθῇ καὶ νά ἑ- 
ξακολουθήση τὸ δρόµο της, µέσα σὲ 
Χίλιες ἀνωμαλίες καὶ στὴν κακοδαιµο- 
γία τῶν τελευταίων αἰώνων τῆς ἑλλη- 
γικῆς αὐτοκρατορίας ὣς τὴν "Άλωσι, 
ὁπότε καὶ ἔσθησε. Μὲ τὴν αὐτοκρα- 
τορία ἐσταδιοδρόμησε, μ᾿ αὐτὴν καὶ 
πέθανε. 
Ἕνα χρόνο ἐν τούτοις μετὰ τὴν ἅ- 
λωσι, στὰ 1454 ἐπὶ Πατριάρχου Σχο- 
λαρίου Γενναδίου τοῦ Β΄, ἱδρύθη ἀπὸ 
τὸν Ματθαῖον Καμαριώτην ἡ Πατρι- 
αρχικὴ ᾽Ακαδημία. Νᾶναι ἡ Πατριαρ- 
χικὴ αὐτὴ ᾽᾿Ακαδημία, ποὺ ἀργότερα 
ὠνομάσθη Μεγάλη τοῦ Γένους Σχολή, 
ἢ ἡ Οἰκουμενικὴ Σχολὴ τοῦ Μεγάλου 
Κωνσταντίνου, ὅπως ἰσχυρίσθησαν 
πολλοί; «ος οκν μπόρεσε νὰ τὸ βε- 
θαιώση, γιατὶ λείπουν τὰ στοιχεῖα, ἂν 
καὶ στὴν ἰδέα ποὺ ἐπέθαλε τὴν ἵδρυσι 
μποροῦμε νά ἰδοῦμε αὐτὴ τὴν συνέ- 
χεια. ᾿Ακόμα μᾶς λείπουν τὰ στοιχεῖα 
γιὰ τοὺς πρώτους αἰῶνες τῆς σταδιο- 
δροµίας της. Μόνον ἀπὸ τὰ τέλη τοῦ 
17ου αἰῶνος μποροῦμε νὰ τὴν παρακο- 
λουθήσωμε στὸ δρόµο της ποὺ ἀποτελεῖ 
τιμη για τὸν ἑλληνισμὸ καὶ βρίσκου- 
τη Ὃ ραν το, μας ὅ ὁ ο ε. 
τῆς ἑλληνικῆς σοφίας», ὅπως ὁ ᾿Αλέ- 
ανδρος ἠλαυροκορδᾶτ ος ολ ὁ 
᾿Ιάκώδος Μάνος, ὁ Εὐγένιος Βούλγα- 
Ρις, ὁ ᾿Ἠλίας Μηνιάτης, ὁ Δωρόθεος 
Πρώῖος, ὁ ους Κούμας, ὁ 
Ἠικόλαος Λογάδης, ὁ Σαμουὴλ Κύ- 
πριος, ὁ Φιλόθεος Βρυέννιος καὶ 
πλεῖστοι ἄλλοι. Κι’ ἦταν τέτοια ἡ φῄ- 
μη τσι τέτοια ἡ ὀργάνωσί της καὶ τό- 
σης ἀξίας τὸ προσωπικὀ ποὺ ἐδίδασκε 
ὥστε στὰ 1899 ὁ πολὺς νοµοδιδάσκα- 
λος καὶ καθηγητὴς τοῦ Πανεπιστηµίου 
᾿Αθηνῶν Α. Κρασσᾶς δὲν ἐδίστασε νὰ 
Ὑράψη στὸν διευθωντὴ τῆς αρ 
«Απαντῶν εἰς τὴν ἀπὸ Ίδης ᾿"Ίου- 
γίου ἐπιστολήν σας πληροφορῶ Ὑμᾶς 
ὅτι μὴ ἀναλαθὼν ἀκόμη τὰ τῆς πρυ- 
τανείας δὲν δύναμαι νὰ ἔχω ἀκριδῆ 
γνῶσιν, ἀλλ” οὐχ ἥττον πᾶσαι αἱ πλη- 


ο οπου 


᾿Εστράφημεν εὐθὺς ἐξ ἀρχῆς πρὸς τὴν Νεολαίαν 
καὶ πρὸς τοὺς διδασκάλους της. Καὶ ἀπαιτήσαμεν 
καὶ ἐζητήσαμεν ἀπὸ τὰς νέας καὶ τοὺς νέους τῆς 
Ἑλλάδος νὰ παραµερίσουν τὸ κάθε τι ἄλλο καὶ οἱ 
μὲν διδάσκαλοι νὰ μᾶς κάµουν Ἓλληνας, πρὸ πάν- 
των ἝἛλληνας, τὰ δὲ παιδιὰ καὶ τὰ κορίτσια νὰ 
αἰσθάνωνται πρὸ παντὸς ὡς Ἑλληνόπουλα καὶ 


Ἑλληνοποῦλες. 


Ι. ΜΕΤΑΞΑΣ 


ροφορίαι εἶναι ὅτι οἱ τῆς Μ. τοῦ Γὲ- 
νους Σχολῆς καθηγηταὶ εἰσὶ καὶ 
κάλλιστα κατηρτισµένοι καὶ κάλλιον 
τῶν ἡμετέρων». 

Δὲν εἶναι, βέδαια, ὁ καταλληλότε- 
ρος χῶρος ἡ στήλη αὐτὴ γιὰ νὰ ᾱ- 
ναπτυχθοῦν ἡ ὀργάνωσις τῆς Σχολῆς, 
ὁ τρόπος τῆς διδασκαλίας καὶ ἄλλα 
σχετικὰ μὲ τὴν σταδιοδροµίαν της. Τὴν 
δρᾶσι της ὅμως γαρακτηρίζει ἕνας ἆ- 
ριθµός: ἀπὸ τὰ 1862 ὣς τὰ 1905, δη- 
λαδὴ σὲ διάστηµα 44 ἐτῶν ἐφοίτησαν 
20.920 µαθηταί, πολλοὶ ἀπὸ τοὺς ὁ- 
ποίους ἔπαιξαν κατόπιν ἐθνικὸ ρόλο, 
πρώτης γραμμῆς. Ὅπως καὶ ἡ Εὐαγ- 
γελικὴ Σχολὴ τῆς Σμύρνης, ἔτσι καὶ 
ἡ Μεγάλη τοῦ Γένους Σχολή, εἶχαν 
ὠργανωμένα διδασκαλεῖα, ἀπὸ τὰ ὅ- 
ποῖα ἀποφοιτοῦσαν νέοι ἐμπνευσμένοι 
μὲ τὰ ὡραιότερα ἰδανικὰ καὶ ποὺ μαζὶ 
μ᾽ ἐκείνους ποὺ ἔστελλε ἀπὸ τὰς ᾿Αθή- 
γας ὁ Σύλλογος Ὠφελίμων Βιθλίων 
καὶ ἄλλα σωματεῖα δὲν ἄφησαν γω- 
νιὰ τῆς Μικρᾶς ᾿Ασίας, τῆς Μακεδο- 
νίας, τῆς Θράκης καὶ τῆς Βορείου Η. 
πείρου ποὺ νὰ μὴ δέχεται τὸ κήρυγμα 
τῆς ἑλληνικῆς φωνῆς. 


Εὐαγγελικὴ καὶ τὶς ἄλλες σχολὲς ποὺ 
ἀνεφέρθησαν παραπάνω, πσαν ὑπερη- 
Φανοι γι’ αὐτὸ καὶ εἶχαν γραμμὲς ἀπὸ 
τὶς ὁποῖες δὲν ἀπεμακρύνοντο. "Ἠταν 
παράδοσις σ’ αὐτοὺς ὁ θεριὸς πατριω- 
τισμὸς ν' εικνύεται μὲ ἔργα, τὸ 
σεμνὸ ἤθος, ἡ θετικὴ ἐργασία. Παντοῦ 
σήµερα, στὴν Ἑλλάδα, στὴν Τουρκία, 
στὴν Αἴγυπτο, στὴν Αὐστραλία, στὴν 
᾽Αμερική, παντοῦ τέλος ὅπου ὑπάρ- 
χουν ης Ἐν να οἱ ἀπόφοι- 
τοι τῶν σγολῶν τ' 
ἑλληνικὸ ὄνομα, πο 

Γι αὐτό, ἐπαναλαμθάνω, εἰ - 
κινητικὸ νὰ βλέπη κανεὶ. νο ος. 
λοσχολίτας, συγκεντρωµένους σ’ ἕνα 
σωματεῖο μὲ καθωρισµένους σκοπούς. 
Πολλοὶ ἀπ᾿ αὐτοὺς κατέχουν. λαμπρὲς 
θέσεις' ἄλλοι ἀγωνίζονται νὰ δηµιουρ- 
γήσουν τὸ μέλλον. "Όλοι μαζὶ 
λοῦν μιά δύναμι, ποὺ μπορεῖ νὰ προσ- 
φέρῃ ἄπειρες κοινωνικὲς ὑπηρεσίες, 
γιατὶ βέθαια ἡ φυχαγωνία δὲν μπορεῖ 
νᾶναι ὁ μοναδικὸς σκοπὸς ἀνθρώπων. 
ὡς αὐτοὶ ποὺ ἀποτελοῦν τὸν Σύνδε- 
σμµον Μεγαλοσχολιτῶν. 

Ἐκεῖνο ποὺ θέλω νὰ τονίσω μὲ δυὸ 
λόγια εἶναι ὁ ρόλος καὶ ἡ ἐπίδρασις 
μιᾶς σχολῆς στὴ διάπλασι τοῦ χαρα- 
κτῆρος, τῆς ψωχῆς καὶ τοῦ ἤθους, “Ὁ- 


λες αὐτὲς οἱ µεγάλες ἀρετὲς εἶναι 

τμ ῖς μὲ τὴ η τοῦ Γένους 
"Αν μποροῦσανὰ 

ῆταν ἕνα: νὰ μὴ ονοῦν τὰ ἕλλη. 

ὅτι ἡ Με Σχολὴ ὑφί- 

σταται πάντοτε ἀκμαία στὸ λόφο τοῦ 

ν αμ πνευματικὸς 


Η ΠΡΩΤΟΠΟΡΙΑ 


᾿Αγαπητοί µου Φίλοι, 

Στὸ πε µένο γράμμα µιλήσαμε γιὰ τὴν’ ὑπέρο' 
ἐντώπωσι Ὃ ο) μᾶς χάρισε ἡ θαυμάσια ἐμφάνισί σας πο 
ἡμέρες τῆς ἐθνικῆς γιορτῆς στὴν ᾿Αθήνα. "Ας ρίξουμε 
τώρα, στὸ σημερινό, μιά χαρούμενη καὶ περήφανη ματιά 
στὴν ἄλλη ασια εἰκόνα, ποὺ μᾶς πρόσφερε ἡ ἐξίσου 
ος ἐμφάνιοίς σας στὶς ᾿Επαρχίες, σ᾿ ὅλη τὴν 

α, 


-- Καλά, θὰ πῆτε. 'Εδῶ, στὴν ᾿Αθήνα, μᾶς εἴδατε, 
μᾶς παρακολουθήσατε ἀπὸ κοντά κι’ εἴχατε ἄμεσην ἐντύ- 
πωσι. Αλλά στὶς ᾿Επαρχίες; Ποῦ μᾶς εἴδατε; Πῶς ἔσχη- 
µατίσατε ἐντυπώσεις; 

Σᾶς εἴδαμε. ἀγαπητοί µου Φίλοι. Σᾶς εἴδαμε, ὅσο µα- 
κριὰ κ ἂν ο ο) σ᾿ ὅποιο µέρος τῆς Ἑλλάδος κι ἂν 
µένετε. Σᾶς παρακολουθήσαµε τόσο ζωηρά, τόσο ἕἔντονα, 
σᾶν νὰ σᾶς εἴχαμε ἐδῶ κοντά µας, σᾶν νὰ στεκόσαστε 
σιωπηλοὶ κ ἐπιθλητικοὶ στὸν σεμνὸ χῶρο τοῦ ᾽Αγνώστου 
Στρατιώτου, σᾶν νὰ περνούσατε ζωηροὶ καὶ ἀρρενωποὶ 
τοὺς δρόμους µας, σᾶν νὰ ξανακάνατε μπροστά µας, στὴ 
λεωφόρο ᾿Αλεξάνδρας, τὴν ἐνθουσιώδη καὶ σταθερὴ πο- 
ρεία σας πρὸς τὰ ὡραιότερα κι ἱερώτερα πεπρωµένα 
τοῦ ἜἛθνους, 

"Ας μὴν εἴδαμε τὶς φωτεινὲς μορφές σας ἃς μὴν ἕκα- 
µαρώσαμε τὰ γερὰ σώματά σας ἃς μὴν ἀκούσαμε τὶς 
μουσικές σας. Ἐϊδαμε τὶς ψυχές΄σας, ἐκαμαρώσαμε τὰ 
αἰσθήματά σας καὶ τὶς σκέψεις σας, ἀκούσαμε τὸν παλμό 
τῶν καρδιῶν σας, 

᾿Εδῶ µπροστά µας εἶναι μιὰ στίδα ἀπὸ γράμματα, 
ποὺ μᾶς ἆρθαν ἀπ' ὅλα τὰ σημεῖα τῆς Ἑλληνικῆς ς, 
γιὰ νὰ μᾶς περιγράψουν τὸν ἑαρτασμὸ τῆς ἐθνικῆς ἔπε- 
τείου, ὅπως ἔγινε παντοῦ. Δίπλα ἕνα 'σο ἀπὸ φώτογρα- 
Φίες, ποὺ συνέλαθαν καὶ κράτησαν διάφορες χαρακτηρι- 
στικὲς στιγμὲς ἀπὸ τὶς σχετικὲς ἐκδηλώσεις σας. Καὶ 
συγχρόνως σωρὸς ἀπὸ σεμνὲς καὶ λιτὲς ἐπαρχιακὲς ἔφη- 
μερίδες ποὺ ἀπηχοῦν ζωντανά ὴ τοῦ γεµά- 
του ἀπὸ ἐνθουσιασμό, ἔξαρσι καὶ πίστι ἑορτασμοῦ σας. 

"Ὅλα αὐτὰ τὰ ἄφωνα κι ἄφυχα πράγµατα παίρνουν 
ζωή, σᾶν τὰ κυττάζουµε, παίρνουν φωνή, καὶ μᾶς μιλοῦν 
γιὰ σᾶς, ἀγαπητοί µου Φίλοι, μᾶς ἱστοροῦν τὶς πράξεις 
σας, μᾶς περιγράφουν τὶς ἐκδηλώσεις σας, μᾶς παρου- 
σιάζουν τὶς ἐσωτεριχὲς μορφές σας. 

Παντοῦ, σ᾿ ὅλη τὴν Ἑλλάδα, ἐσεῖς εἴχατε τὴν πρωτο- 
δουλία, ἐσεῖς εἴχατε τὴν πρωτοπορία. Ὁλόκληρος ὁ ἔορ- 
νώ τ τῆς ἐθνικῆς. ος . ὁλόκληρη .ὴ ανν εἶχε 
τὴ δική σας σφραγίδα, ική σας πνοή, τὸν δικό σας 
παλμό. Γὺ αὐτὸ ἀκριθῶς ἦταν πιὸ ζωντανός, πιὸ ἐἔνθου- 
σιώδης, πιὸ ὀρμητικός. 

Καθὼς παρακολουθοῦµε στὶς µακ. στῆλες τῶν ἔφη- 
μον τὶς περιγραφὲς τῶν παρελάσεών αἱ τῶν 
οι μορ- 


κ. 
ρτῶν σας καὶ κυττάζουµε δίπλα τὶς ρωμι 
Φφές σας στὶς φωτογραφίας καὶ διαδά: ε τὰ ἐνθουσιώδη 
λόγια τῶν ἐπιστολῶν σας, τὰ συ ουμε στὴ οκέφι 
µας ὅλα αὐτά, τὰ ἑνώνουμε, τὰ ουνταυτίζουμε. Κι οἱ 
μακρὲς λες τῶν ο ημερίσαν γίνονται µέσα στὴ φαν- 
τασία µας δρόμοι μεγάλοι καὶ ἀνηφορικοί, ποὺ γεμίζουν 
ἀπὸ τὴν παρουσία σας κι ἀπὸ τὴν πίστι σας κ ἀνεθαί- 
τοῦ μεγάλος σσ ο αλά ο ποος 
µατος τοῦ ᾿, , Ἡ πι ατο- 
ποίησι τοῦ Γ΄ Ἑλληνικοῦ λαο ο Ὕραδ. 
''Ἐξακολουθῆστε τὸν δρόµο σας, ἀγαπητοί µου Φίλοι, 
πάντα στὴν πρωτοπορία, μὲ τὴν ἴδια πάντα θέλησι, τὸν 
ἐνθουσιασμὸ καὶ τὴν πίστι. Τὸ "Έθνος ὁλόκληρο σᾶς χαί- 


Αρτας αἰσιοδοξία κι ἐμπιστοσύνη καὶ σᾶς ἆκο-- 


᾿.Μὲ ὅλη µου τὴν ἀγάπη 
Μελῆς Νικολαΐδης 


Ἆ ο νο ο μμ 


Οἱ "Έλληνες ἀξίζομεν καὶ ἡμ- 
ποροῦμεν νὰ κάµωμµεν μεγάλα 
πράγματα ὅταν εἴμεθα ἠνωμέ- 
νοι καὶ πειθαρχηµένοι. 


Ι. ΜΕΤΑΞΑΣ 


ΤΡΤΤΡΤΙΓΙΡΓΓΥΓΎΥΡΤΥΤΙΠΤΙ 


ἹΑβ ΠΕΥΚΑ ΤΗΣ ΑΠΠΙΗΗΣ 


Ἡ πρωτοξουλία τῶν Σχηματιομῶν Νεολαίας περι- 
Φερείας ᾿Αττικῆς γιὰ τὴν προστασία τῶν πεύκων εἶναι 
ἀπὸ τὶς ὠραιότερες ποὺ ἔχει ἀναλάδει ἡ ὀργάνωσι τῶν 
νέων µας. Ἡ ᾿Αττικὴ εἶναι ἕνα προνομιοῦχο κομμάτι 
τῆς πατρίδας µας καὶ τὰ πεῦκα ἀντιπροσωπεύουν τὸ 
πιὸ ζηλευτό της στολίδι. Ἔνας ὕπουλος ὅμως ἐχθρὸς 
τὰ κατατρέχει τὴν ἄνοιξι : οἱ κάµπιες. Κι’ ἀπ᾿ αὐτὸ τὸ 
µίασµα πρόκειται στὸ ἑξῆς νὰ προστατευθοῦν. 

Ἡ ᾿Αττικὴ δὲν εἶναι κανένα µέρος φημισμένο γιὰ 
τὴν εὐφορία του. Ὑπάρχουν στὴν ἑλληνικὴ Υῆ ἄλλοι 
τόποι πλουσιώτεροι. Τὴν περισσότερη φήμη της ἡ ᾿Ατ- 
τικὴ τὴ χρωστάει στὸ ὅτι στάθηκε ἡ κοιτίδα ἑνὸς λαµ- 
προῦ πολιτισμοῦ καί, κατὰ δεύτερο λόγο, στὸ ὑπέροχο 
κλῖμα καὶ τὰ καλλίγραμμα βουνά της. Οἱ ἁρμονικὲς 
γραμμὲς τοῦ Ὑμητοῦ, τὸ ἀμάραντο πράσινο τῆν Πεν- 
τέλης, οἱ χιονισμένες κορυφὲς τῆς Πάρνηθας πλαισιώ- 
νουν μ’ ἕναν τρόπο θαυμάσιο αὐτὸ τὸ ἱστορικὸ λεκα- 
νοπέδιο ποὺ ἔχει κορωνίδα του τὴν ᾿Αθήνα. Οἱ λόφοι 
καὶ τὰ βουνὰ τῆς ᾿Αττικῆς, ὅλες οἱ ἐξοχικὲς τοποθε- 
σίες της ἔχουν συνδεθη ἄρρηκτα μὲ ἕνα δοξασµένο 
παρελθὸν καὶ ἐπὶ πλέον προκαλοῦν ἀκόμα τὸ θαύμα- 
σμὸ τῶν ἐπισκεπτῶν, ξένων καὶ δικῶν µας. ᾿Αλλὰ ποιὸ 
εἶναι τὸ δέντρο ποὺ τοὺς δίνει κυρίως τὸ χαρακτῆρα 
καὶ τὸ χρῶμα του; Μὲ τὴν πρώτη ματιὰ ποὺ θὰ ρίξῃ 
κανεὶς βλέπει πευκόφυτες ὅλες τὶς πλαγιὲς γύρω ἀπὸ 
τὴν πρωτεύουσά µας. Τὸ πεῦκο, αὐτὸ κυριαρχεῖ στὴ 
βλάστησι τῆς ᾿Αττικῆς. Τὰ βελονωτά του φύλλα τρο-- 
φοδοτοῦν ὁλοένα μὲ ὀξυγόνο τὴν ἀτμόσφαιρα. Τὸ κα- 
λοκαῖρι γίνεται πηγἡ δροσιᾶς γιὰ χιλιάδες παραθε- 
Ριστῶν, Καὶ γενικἀ ντύνει μ’ ἕνα τρόπο λαμπρὸ τὸ 
ἄγονο ἐκεῖνο χῶμα. "Ένας παλαιὸς ἐχθρὸς τῶν δα- 
σῶν µας, οἱ κατσίκες, κηρύχτηκε σὲ διωγμό. Τὰ τρυ- 
φερὰ βλαστάρια μποροῦν ἄφοθα πιὰ νἁ μεγαλώσουν. 
Δὲν ἔμεναν παρὰ οἱ κάµπιες ποὺ μὲ τὸν ἐρχομὸ τῆς 
ἄνοιξης, περνῶντας ἀπὸ κλωνάρι σὲ κλωνάρι, τ΄ άπο- 
γύμνωναν στὸ τέλος ἀπ' τὰ φύλλα δίνοντάς τους μιὰ 
ἐμφάνισι ἀξιολύπητη. Ἡ ἀσχημία αὐτή, τὸ θέαµα ἑνὸς. 
δέντρου ποὺ παραδίνεται ἀνυπεράσπιστο. στοὺς ἅπο- 


μμ 
να 


ΤΟ ΔΕΛΤΙΟΝ 


Ἡ Κεντρικὴ Διοίκησις 
τῆς Ε.Ο.Ν. ἀνεκοίνωσεν ἢ- 
δη διὰ σχετικῆς ἐγκυκλίου 
τὴν προσεχῆ ἔκδοσιν τοῦ 
«Τριμηνιαίου Δελτίου Διοι- 
κήσεως τῆς Ε.Ο.Ν.», ὀργά- 
νου τὸ ὁποῖον θὰ ἀποτελῃ 
τὸ βῆµα τῆς ἐκδηλώσεως 
τῶν σκέψεων τῶν ᾿Επιτελῶν. 
καὶ τὴν συνεργασίαν τῆς Ε. 
Ο.Ν. καθὼς καὶ τὸν συ- 
νεκτικὸν κρίκον διὰ τὸν 
συντονισμὸν τῶν κατευθύν- 
σεων πάντων διὰ τὴν προ- 
αγωγὴν τῆς µεγάλης ἀπο- 
στολῆς τῆς ᾿ΟὈργανώσεως. 

Δὲν ἔχομεν καµµίαν ἁμ- 
φιθολίαν ὅτι ἡ ἔκδοσις τοῦ 
Οργάνου τούτου θὰ χαιρε- 
τισθῃ ἐνθουσιωδῶς ὁφ ὅλης 
τῆς ἀνωτέρας ἱεραρχίας τῆς 
Ὀργάνώσεως, ἡ ἕλλειψις 
τοῦ ὁποίου µέχρι τοῦδε ὁ- 
πῆρξε πράγματι αἰσθητή. 

Αἱ ἐπιδιώξεις τοῦ Δελ- 
πίου ἐκτίθενται ἐν πλάτει ἐν 
τῃ εἰρημένη ἐγκυκλίῳ, κυ- 
ριώτεραι τῶν ὁποίων θὰ εἴ- 
ναι νὰ καταστήσουν προσι- 
τὰ εἰς ὅλα τὰ στελέχη τῆς 
Ε.Ο.Ν. τὰ µεγάλα ἐθνικὰ 
προθλήµατα τοῦ τόπου καὶ 
τὴν θέσιν καὶ τὴν ἁἄποστο- 
λὴν τῆς ᾿Οργανώσεως ἕναν- 
τι αὐτῶν, ᾽Αλλά µαζί, ὅπως 
τονίζει ἡ ἐγκύκλιος, διά τῆς 
ὕλης του ἐν γένει τὸ Δελ- 
τίον θά ἐπιδιώκῃ τὸν πλη- 
ρέστερον καταρτισμὸν τῶν 
στελεχῶν καὶ τὴν εὕρυνσιν 
τῶν γνώσεών των εἰς τὰ ἆ- 
φορῶντα τὰ προδλήµατα 
τῆς Ε.Ο.Ν. καὶ τὰ ζωτικώ- 
τερα ζητήματα τῆς χώρας. 
Ἡ «Νεολαία» ἰδιαιτέρως 
χαιρετίζει τὴν ἔκδοσιν τοῦ 
ἀδελφοῦ αὐτοῦ ὀργάνου, 
βεθαία ἐκ τῶν προτέρων 
διὰ τὴν πλήρη ἐπιτυχίαν 
τῶν σκοπῶν του. 


Η ΔΙΑΣΚΕΨΙΣ ΤΩΝ Π.Δ. 


Ἡ Ίθη προσε: Μαΐου 
καθωρίσδ ἤδη ρα ἐ- 
νάρξεως τῆς ἐτησίας Δια- 


σκέψεως τῶν Περιφερεια- 
κῶν Διοικητῶν καὶ Διοικη- 
τριῶν, Ἡ Κεντρικὴ Διοίκη- 
σις λαµθδάνουσα ὑπ' ὄψιν τὰ 
σημερινὰ διεθνῃ γεγονότα 
ἐγνώρισεν ὅτι ἡ Διάσκεψις 
αὕτη δὲν θά λάθη ἑορταστι- 
; εκὸν χαρακτῆρα ὅπως εἷς τὸ 
ι παρελθὀν, Τοῦτο ὅμως δὲν 
πρὀκειται βέδαια κατ οὐ- 
δὲν νἁ ἑλαττώσῃ τὴν µεγά- 
λην σηµασίαν τὴν ὁποίαν ἡ 
Διοίκησις ἀποδίδει εἰς τὸ 
συνέδριον. 


ΥΓΙΗΣ ΚΑΙ ΑΛΗΘΙΝΗ 


Ἡ Κυθέρνησις ἐξήρεσεν ἀπὸ τὴν Φφορολογίαν -- τὴν 
μικράν ἄλλως τε-- ποὺ ἐπέδαλεν εἷς τὰ γεωργικὰ προῖ- 
όντα καὶ ποὺ ἀποκλειστικός της προορισμὸς εἶναι ἡ συµ- 
πλήρωσις καὶ ἁρτίωσις τῆς ἁμυντικῆς παρασκευῆς τῆς 
χώρας, τὸ σκαλιστικὀ σιτάρι καὶ τὰ ὅσπρια. "Ἡ ἰδέα ποὺ 
δικαιολογεῖ αὐτὴν τὴν ἐξαίρεσιν εἶναι ἰδιαιτέρως διδα- 
κτική. Τὸ ξέρουμε ὅλοι ὅτι τὸ χωράφι ποὺ καλλιαργεῖται 
κατὰ τὸ σκαλιστικὀ σύστηµα ἀποδίδει περισσότερο εἰσό- 
δηµα. Θὰ Έλεγε λοιπόν, ἐπιπόλαια ἐξετάζων κανεὶς τὸ 
ζήτημα, ὅτι εἶναι ἀντιφατικὸν τὸ νὰ φορολογῃ τὸ Κρά- 
τος ἐκείνους ποὺ θά ἔχουν ὁλιγώτερον εἰσόδημα καὶ νὰ 
ἐξαιρῃ τοὺς ἄλλους ποὺ θὰ ἔχουν τὸ µεγαλύτερον. "Αν 
τὸ σκεφθῇ ὅμως περισσότερον θὰ ἰδῇ ὅτι ὑπάρχει σοφία 
εἰς τὸ µέτρον αὐτὸ καὶ δικαιοσύνη. Σοφία, διότι τὸ Κρά- 
τος, ἐπειδὴ ἔχει τελείαν συναίσθησιν τῆς σημασίας ᾿τῆς 
βελτιώσεως τῶν ἀποδόσεων τῆς σιτοκαλλιεργείας καὶ 
ἐπειδὴ προσθλέπει μὲ εὐρύτητα εἷς τοὺς ἰδίους του σκο- 
πούς, προτιμά νὰ παραιτηθῇ προκαταδολικῶς ἀπὸ τὸν 
Φόρον ποὺ θά τοῦ ἔδίδεν ἡ παραγωγἡ τῶν σκαλιστικῶς 
καλλιεργηθέντων ἀγρῶν, ἀφοῦ γνωρίζει ὅτι ἡ παραίτησίς 
του αὐτὴ θὰ εἶναι µία ἀκόμη ὤθησις καὶ ἐνθάρρυνσις διὰ 
τὰ προοδευτικἁ γεωρνικἀὰ στελέχη, ἕνα ἀκόμη μέσον ποὺ 
θὰ ἐπιταχύνῃ τὴν ἀρτίωσιν τῆς καλλιεργείας τοῦ σίτου 
εἰς τὸν τόπον καὶ θά τὸν ὁδηγήσῃ εἰς τὴν σιτάρκειαν͵ ἀπὸ 
τὴν ὁποίαν- καὶ ἡ ἐθνικὴ οἰκονομία καὶ τὸ δηµόσιον τα- 
μεῖον ἔχουν νὰ περιμένουν ὀφέλη πολὺ - πολὺ µεγάλα, ποὺ 
θὰ καλύπτουν πολλαπλασίως τὰς εἰσπράξεις ποὺ θἀ εἶχε 
τὸ Κράτος ἂν δὲν εἶχε παραιτηθῆ ἀπὸ τὴν φορολογίαν 
τοῦ σκαλιστικοῦ σίτου. Αλλά καὶ δικαιοσύνη ὑπάρχει εἰς 
τὸ µέτρον, µία δικαιοσύνη ἀνωτέρου ποιοῦ. Δικαιοσύνη 
ποὺ δὲν ἰσοπεδώνει ἀποτυχημένους καὶ κακοµοίρηδες, ἀλ- 
λὰ βραθεύει καὶ ἀναδεικνύει τοὺς δυνατούς, τοὺς φωτι- 
σμένους καὶ τοὺς προκοµµένους καὶ γενικἀ παρακινεῖ ὅ- 
λους ν’ ἀγωνίζωνται, νὰ προσπαθοῦν νὰ ἐργάζωνται περισ- 
σότερο καὶ καλλίτερα, Μία δικαιοσύνη ποὺ ἀνορθώνει, ποὺ 
ἐξαίρει τὴν ἅμιλλαν τοῦ ἀγῶνος καὶ τῆς προόδου καὶ ἆξιο- 
λογεῖ τὸν προσπαθοῦντα καὶ ἁμιλλώμενον εἰς τὰ εἰρηνικὰ 
ἔργα ἄνθρωπον. "Ας μὴ λησμονῇ κανεὶς ὅτι πρὸ ὀλίγων ἐ- 
τῶν µία τέτοια δικαιοσύνη ἧτο ἀκατανόητος εἰς τὴν 'Ελλά- 
δα. Τότε ὅλοι ἐδούλευαν εἰς τὴν ἰδέαν τῆς ἰσοπεδώσεως. 
Τότε τὸ Κράτος εἶχε καταντήσει ὄργανον τῶν ἀδυναμιῶν 
καὶ τῶν ἀθλιοτήτων τῶν πολλῶν, "Ὅλοι ξέρουν ὅτι ἔφθασε 
κάποτε τὸ Κράτος ν’ ἀποζημιώνῃ τοὺς καλλιεργητὰς ποὺ 
ἀπὸ ἰδικήν των κακορριζικιάν κατεστράφησαν ἀπὸ τὸν πε- 
ρονόσπορον. Σήµερα τὸ Κράτος ἀφίνει εἰς τὴν τύχην των 
τοὺς ἐξ ἰδικῆς των ὑπαιτιότητος κακοµοίρηδες, δὲν δι- 
στάζει μάλιστα καὶ νὰ τοὺς ἐπιδαρύνῃ, καὶ βοηθεῖ ἐκεί- 
νους ποὺ ἔχουν τὴν ἔφεσιν καὶ τὴν ἱκανότητα ν᾿ ἀνέλθουν. 
ὑψηλότερα. Καὶ πρέπει ν᾿ ἀναγνωρίσουν ὅλοι ὅτι αὐτὴ 
ἡ φιλανθρωπία ποὺ ἀνορθώνει καὶ βοηθεῖ τὸν πολίτην νὰ 
γίνῃ καλλίτερος εἶναι ἥ µόνη ὑγιὴς καὶ ἀληθινή, 


οσα. 


ῤ' 
να 


Ἡ ΦΙΛΗ ΤΟΥΡΚΙΑ 


Τὰ ἀνταλλαγέντα ἐπ᾽ εὖ- 
καιρίᾳ τῆς ᾿Εθνικῆς ἑορτῆς 
τηλεγραφήµατα μεταξὺ 
τῶν Κυδερνήσεων καὶ τό" 
Ὑπουργῶν τῶν ἜἘξωτερι: 
κῶν Ἑλλάδος καὶ Τουρ- 
κίας ὑπῆρξαν Ιδιαιτέρως 
θερμὰ καὶ εὗρον ὡς πάν- 
τοτε βαθεῖαν ἀπήχησιν εἰς 
ὁλόκληρον τὸν “Ελληνικὸν 
Λαόν, ὁ ὁποῖος ἄλλην µίαν 


φορὰν διεπίστωσε τὴν διαρ- 
κῶς θερμὴν ἐγκαρδιότητα 
τῆς Φιλίας ἡ ὁποία τόσον 
ος συνδέει τοὺς λαοὺς 
τῆς Τουρκίας καὶ τῆς Ἑλ- 
λάδος. 


Εἶναι κοινἠ πλέον πεποί- 
θησις εἲς τὰς δύο χώρας 
ὅτι αἱ σχέσεις των, εἰς ὃ ση- 
μεῖον ἔχουν ἐξελιχθῇ χάρις 
εἰς τὴν ὁμόθυμον ἁμοιδαίαν 
θέλησίν των δημιουργοῦν 
νέαν ὅλως κατάστασιν εἰς 
τὴν ᾿Ανατολικὴν Μεσόγειον 
τὴν ὁποίαν ὅλος ὁ κόσμος, 
ὀφείλει νὰ ἔχῃ ὑπ᾿ ὄψει, 


ΑΙ ΕΝΟΠΛΟΙ 
ΔΥΝΛΜΕΙΣ 


"Αν εἰς ὅλα τὰ ἔργα τῆς 
4ης Αὐγούστου ὁ Ἑλληνε 
κὸς Λαὸς ἀποδίδῃ τὴν ση- 
µασίαν ποὺ τοὺς ἀξίζρι, 
αἱ στρατιωτικαὶ παρασκευ- 
αἱ τῆς χώρας, εἰς τὰς ὁ- 


ποίας ὁ Κυδερνήτης ἔρρι- : 


ψεν ὅλον τὸ βάρος τοῦ ἐν. 
διαΦέροντός του καὶ τῶν 
ὁποίων δείγματα ἑκαμάρω- 
σε κατὰ τὴν μεγαλειώδη 
τας τῆς Ἐθνὴς ὁ παρέ- 
ασιν τῆς. ικῆς ἑορτῆς, 
ἐπρδκάλεσαν τὰ πιὸ βαθειὰς 
αἰσθήματα τῆς γαλήνη, 
καὶ ἀσφαλείας ἀλλὰ να 
τὴν πιὸ ἐγκάρδιον εὐγνῶ- 
μοσύνην του πρὸς τὸν "Ίω- 
άννην Μεταξᾶν, εἰς τοῦ 
ὁποίου τὸν ἐθνικὸν παλ- 
μὸν κυρίως ἀνήκει ἡ τόσον 
σύντομος ἀναδίωσις τῆς ὁ- 
λικῆς καὶ Ψυχικῆς ἀλκῆς 
τῆς σηµερινῆς Ἑλλάδος. 


ΦΙΛΟΤΕΛΙΚΑ. 


᾿Απὸ τοῦ προσεχοῦς τεύχους τὸ 
περιοδικὀν καθιερώνει εἰδικὴν στή- 
λην διὰ τὰ Φφιλοτελικά. Τὴν στή- 
λην ταύτην θά ἐπιμελῆται τὸ εἰ- 


εὐχάριστον καὶ πλΛρη ἐνδιαφέρον- 
τος ἁπασχόλησιν. 


- 


Στὶς βοσκὲς τῆς Δημητσάνας ὁ µι- 
κρὸς Γιῶργος Αγγελόπουλος ἆκο- 
λουθεῖ τὸν πατέρα του, τὸ Γιάννη, τὸν 
τοοπάνη, καὶ τὸν βοηθάει στὴ δουλειά 
του... Βόσκουν μαζὶ τά πρόδατα καὶ 
τὰ γίδια... Μιά σφεντόνα ἔχει ζωσμέ- 
νη στὴ µέση του ὁ Γιῶργος καὶ ἀπ' 
αὐτὴ περνάει τὴν καλαμένια φλογέρα 
του, ποὺ κάθε τόσο παίζει µαζί της 
ὡραίους ποιμενικοὺς σκοπούς, π᾿ ἀντι- 
λαλοῦν στά βουνἁ καὶ στὶς ρεµα- 
τιές... 

Κι’ ὅμως ὁ μικρὸς βοσκὸς δὲν ἔχει 
πάνω του τὰ τραχειά χαρακτηριστικἁἀ 
τῶν ὀρεσιδίων τοοπάνων!... Τὰ ἔξυ- 
πνα µάτια του λαμποκοποῦν σ᾿ ἕνα 
πρόσωπο ἥμερο, γλυκό, θεῖο... Στὸ 
σακκοῦλι, ποὺ φέρνει στὸν ὤμό του, 
σέρνει καὶ κἄτι βιθλία καὶ κάθε τόσο, 
ὅταν ἀμέριμνα πιὰ τὰ πρόθατα βό- 
σκουν, κάθεται καὶ διαδάζει κάτω ἆ- 
πὸ τὴ σκιά τῶν δέντρων... 

Κύ ὕστερα ἐγκαταλείπεται σ’ ὁρα- 
ματισμοὺς κι’ ὀνειροπολήσεις! Τί νά 
σχεδιάζη, ἀλήθεια, τὸ μικρὸ βοσκό- 
πουλο καὶ σὰν τί νὰ τὸν ἀπασγολῃ 
ἔξω ἀπὸ τὶς ἔγνοιες γιὰ τὰ πρόδατα, 
τ' ἀρνάκια, τὸ γάλα, τὸ τυρὶ καὶ τὴ 
Φλογέρα του!,.. 

Ποιὸς ξέρει σὲ τί παράτολµα ὄνειρα 
τὸν παρασύρει τὸ πεπρωμένο του; Δὲν 
φαίνεται γεννημένος ὁ Γιῶργος γιά ν᾿ 
ἀφιερώση ὅλη του τὴ ζωὴ φυλάγον- 
τας καὶ βόσκοντας τὰ πρόὀθατά του... 
Δὲν φαίνεται ἀποφασισμένος νὰ κλει- 
σθῃ ἀνάμεσα στὰ βουνά τῆς Δημητσά- 
νας!... Κἄτι -- κἄτι ἀσύλληπτο κι 
ἀκαθόοιστο -- τὸν τραδάει µακριά, 
πρὸς ἄλλους ὁρίζοντες... 1 

Καὶ κἄποια µέρα ἐξομολογεῖτα: κα- 
θαρὰ στὸν πατέρα του: ε 

--Προτιμάω νὰ πάω κι ἐγὼ στὸ 
σχολεῖο, στὴ Δημητσάνα, Κάτι μπορῶ 
νὰ κάµω κι ἐγώ]... 

"Ὁ πατέρας του συγκινήθηκε... Καὶ 
τοὔδωσε τὴν ἄδεια καὶ τὴν εὐχή του, 
Καὶ ἀπὸ τότε μπΏκ; στὸ σγολεῖο. "Η- 
ταν καταπληκτικὴ ἡ πρόοδός του στά 
γράμματα... Καὶ σὰν τελείωσε τὸ 
σχολεῖό του ἐκεῖ, ἔφυγε γιὰ τὰς ᾿Αθή- 
νας. '᾿Εκεῖ συμπλήρωσε τὶς οπουδές 
του... Κύ ἀργότερα πῆγε στὴν Σμύρ- 
νη, ὅπου ἕνας θεῖός του, ὁ Μελέτιος, 
ἧτο ἐκκλησιάρχης. Κι’ ἐκεῖ γράφτηκε 
στὴν Εὐαγγελικὴ Σχολή... Ψ 

Ηταν μοναδικὀὸ τὸ παράδειγµα τοῦ 
Γεωργίου]... Φιλοιαβέστατος, ἔπιμε- 
λέστατος καὶ σεµνός, διακρινόταν γιά 
τὴν εὐσίδεά του καὶ τὴν εὐλάδειά 
του... Καὶ ὁ Μητροπολίτης Σμύρνης 
Προκόπιος, ἐκτιμῶντας ὅλες αὐτὲς τὶς 
ἀοετές του, τὸν χειοστονεῖ ἱεοσοιιόνα- 
χο δ.άκονο καὶ τοῦ δίνει τὸ ὄνομα 
Γρηγόριος! 

Αὐτὴ ἀκριθῶς ῆταν ἡ ἀρχὴ τοῦ ἴε- 
ρατικοῦ σταδίου τοῦ µάοτυρος Πατρι- 
άρχου Κωνσταντινουπόλεως Γρηγο- 
ρίου τοῦ Ε΄, γιατὶ τὸ μικρὸ τσοπανό- 
πουλο τῆς Δημητσάνης, ὁ Γεώργιος 
᾿Αγγελόπουλος, δὲν ταν ἄλλος ἀπὸ 
τὸν μαρτυοικὸ ἱεράρχη, ποὺ ἀπὸ ποι- 
μὴν προθάτων εἶχε γίνει ὁ ποιµενάο- 
χης τοῦ χριστιανικοῦ ποιμνίου στὴν 
πιὸ κρίσιµη στιγμὴ τῆς Ἀριστιανωσύ- 


ΘΥΛΟ ΤΗΣ ΛΗΜΗΤΣΛΝΑΣ η 
ϱ ΑΠΑΓΧΟΝΙΣΜΟΣ ΤΟΥ ΠΑΤΡΙΛΡΧΟΥ 


νης καὶ ποὺ στὸ τέλος, σὰν σωστὸς 

πνευματικὸς ποιμένας, τὴν εφυχἠὴν αὖὐ- 

τοῦ ἔθεσεν ὑπὲρ τῶν προθάτων»... 
... 

Ἡ Πύλη εἶχε πολὺ θορυδηθῆ μὲ τὴν 
ἀναγγελία τῆς ἐπαναστάσεως στὴν 
Βλαχία καὶ Πελοπόννησο, κύ ὅλες της 
οἱ ὑποψίες στρέφονται στὸ Πατριαρ- 
χεῖο... Οἱ συνοδικοὶ συλλαμθάνονται 
καὶ κλείνονται στὶς φυλακές, ἐνῷ οἳἵ 
δήἡµιοι τοὺς βασανίζουν στὰ κελλιά 
κρατῶντάς τους βάναυσα σιδεροδε- 
µένους στά μπουντρούμµια τῆς Φυ- 
λακῆς Μποσταντζη καὶ ριγµένους κα- 
τάχαµα, χωρὶς στρῶμα, χωρὶς Φαγη- 
τό, χωρὶς νερὸ ἀκόμη.,, Στὸ άναµε- 
ταξὺ οἱ Γεννίτσαροι σκοτώνουν ἁλύ- 
πητα τοὺς χριστιανοὺς στοὺς δρόµους 


καὶ κατά ἑκατοντάδες οἱ ἔμποροι ἐκ 
Πελοποννήσου, ποὺ εἶχαν ἐγκαταστα- 
ο στὴ βασιλίδα τῶν πόλεων, µετα- 

ρονται ἁλυσοδεμένοι στὰ καράδια, 
γιά νἁ ἐξοριστοῦν τάχα στὴν "Ανα- 
ο ρλνς κύ αὐτοὶ πωώ ἀπάνθρω- 


πάνω ἀπὸ τοὺς χριστιανικοὺς πληθυ- - 


σμοὺς κύ ὁ Πατριάρ' πηγαινοέρχε- 
ται στὸν Μεγάλον Ῥεύρη στὸ 
λάτι καὶ τοῦ Σεϊχουλισλάμη τὸ σπί- 
τι γιὰ νὰ προλάδῃ τὸ µεγάλο κακό! 
Δίνει ὑποσχέσεις, ἐγγυήσεις, ἐκδίδει 
ἐπιτίμια κατὰ τῶν ατῶν, γιά 
νὰ περισώσῃ ὅ,τι εἶναι δυνατόν! 

Οἱ φίλοι τοῦ Πατριάρχου βλέπουν 
τὸν κίνδυνο καὶ τὸν συμδουλεύουν νὰ 

ΥΠ τὸ γρηγορώτερο!.,. Νὰ σώ- 
ενα Τοῦ προσφέρουν τά µέσα τῆς 
σωτηρίας... "Έτοιμοι νὰ ναυλώσουν 
βαπόρι... Οἱ χροριὰς πρεσθεῖες 
ἀνοιχτὲς γιὰ νὰ τὸν κρύφουν καὶ τὸν 
προστατεύσουν. 

Μὰ ὁ Πατριάοχης δὲν δέχεται. 

--Μὴ μὲ ππρακυητς εἰς φυγήν! Μὴ 
παλ ο ο... ὥς τῆς φυγῆς 
μου ταν ἀριὴ σφαγῆς... 

Καὶ τοὺς καθώρισε τὸ καθῆκόν 
του... 


-Θὰ μποροῦσε βέδαια νά ξεφύνῃ µε- 
ταμορφὠμένος μέ καμμιά προθιἀ εἷς 
τὴν πλάτην, σφαλισµένος εἰς φιλικὴν 
πρεσδείαν ἢ ἐπιδιδαζόμενος εἰς κα- 
νένα καράθι, 

«Αλλά πῶς θἀ ἀκούω -- τοὺς εἶπε 
-- τὰ ὀρφανὰ τοῦ Ἔθνους µου νά 
ὁπαράττουν εἰς τὰ χέρια τοῦ δηµίου; 
Εἶμαι Πατριάρχης διὰ νὰ σώσω τὸν 
λαόν µου, ὄχι νὰ τὸν ρίξω στὰ µα- 
χαίρια τῆς Γεννιτσαριᾶς. Θά μείνω». 


Καὶ ἔμεινε... 


ἀποφασίζει,.. Μὰ τοῦ κάκου! Τὰ 
πράγµατα ἐξελίοσονται ραγδαῖα. 

Εἶναι πλέον ἡ Κυριακὴ τοῦ Πάσχα, 
10 Απριλίου 1821. Εϊναι τὸ π.ὸὁ τρα- 
γικὀν ὃς ἐξ ο ο ρα ὁ Χρι- 
στιανισµός!... "Όλοι ἦσαν κατηφεῖς. 
"Ὅλοι τροµαγμένοι. Ὁ Πατρ.άρχης͵ ὅ- 
ο μο τὸ καθῆκόν του. Οὐδέπο- 
τε, λέγουν οἱ βιογράφοι του, ἐξετέλε- 
σε λαμπροτέραν, κατανυκτικὠτέραν, 
ἐμφαντικωτέραν καὶ διαρκεστέραν 
λειτουργίαν! ᾿Απὸ τῶν ιῶν του 
ἐξήστραπτε΄ θεία τις αἴγλη. 

'Ἡσπάσθη ὅλους κατόπιν εἰς τὸν 
ναόν, ὅταν δὲ ἐπληροφορήθη ὅτι στίφη 
ἄἅτακτα περικυκλοῦν τὰ Πατριαρχεία, 
ἑδροντοφώνησεν ἀσπαζόμενος τὸν δ-ἀ- 
κονον: 

«Ας εἶναι αὐτὸς καὶ ὁ τελευταῖος 
ἁσπασμός». 

Ἡ Ἱἱεροτελεστία ἐτελείωσε... Καὶ ὁ 
Πατρ'άοχης ἐξεδύθη καὶ κατηυθύνθη 
εἷς τὸ προσευχητήριόν του... 

Μετ’ ὀλίγον Ύετο εἰς τὰς φυλα- 
κάς... Καὶ κατόπιν το. τῆς μεσαίας, 
Πύλης τοῦ Πατριαρχείου, ὅπου καὶ ὁ 
ὄλμος τὸν ο ος ο 

μάρτυς Πατριάρχ. άζετο 
σας τοῦ ποιμνίου του α- ἡλικίαν 70 
τῶν... .- 

Τὸ τίµιον σκΏνός του ὑπέστη πλεί- 
στας προσθολάς... Καὶ εἰς τὸ τέλος, 
συρθὲν εἰς τοὺς δρόμους, ἐρρίφθη εἰς 


τὸν Κεράτιον... 

"Ἡ Θεία Πρόνοια ηὐδόκησε νὰ εὖ- 
ρεθῃ τὸ ἅγιον λείφανον καὶ νὰ µε- 
ταφει εἲς ᾿Ὁδησσὸν ἀπὸ τὸν πλοί- 


αρχον Σκλάδον, ὅπου 


µος στοὺς σκλ: ο 8 
ο Μὰ ὁ θάνττός του ὁ ἡσωϊκὸς στό- 
θηκε Ἡ ιά 


ΓΘΝΙΚΑΙ ΕΠΕΤΕΙΟΙ 
[το ΒΟΣΚΟΠ 


Μιὰ δυνατὴ κραυγἠ ἀκούστηκε στὰ 
βαθειά μεσάνυχτα. 

--Ε, ἔ, ἡ φωτιά, ἡ φωτιά! 

Πάνω στὸ λιακωτὸ τῶν ᾿Ατρειδῶν, 
ποὺ εἶναι οἱ δυνατώτεροι βασιλιάδες 
σ᾿ ὁλόκληρη τὴν Ἑλλάδα, ἕνας δοῦ- 
λος φωνάζει, πηδᾶ, θαρρεῖς πὼς τρελ- 
λάθηκε ἀπὸ τὴ χαρά του... 

--Ἡ φωτιά! ἡ φωτιά! 

Ὡς τόσο τὸ παλάτι ποὺ εἶναι χτι 
σµένο ψηλά στὸ κάστρο, μά καὶ ὁλό- 
κληρη ἡ πολιτεία ποὺ ἁπλώνεται κά- 
τῳ ἀπὸ τὸ κάστρο, κοιμᾶται ἀκόμα, 
Πόσες στενοχώριες κλείνουν τά σπίτια 
αὐτὰ ποὺ μόλις μπορεῖ κανεὶς νά τὰ 
διακρίνῃ στὴ θαμπὴ ἀστροφεγγιά! 
Δέκα χρόνια τώρα οἱ ἄντρες λείπουν 
οτὴ µακρινὴ ἑκστρατεία τῆς Τροίας. 
Τί κάνουν; Τί ἀπόγινε µακρυὰ ἐκεῖ 
οτό θαλασσοδαρµένο ᾿Ασιατικὸ άκρο- 
γιάλι; Κανεὶς δὲν ξέρει. ᾿Απὸ καιρὸ 
σὲ καιρὸ ἔρχονται διάφορα μαντᾶτα, 
πὼς σκοτώθηκεν ὁ ἕνας ἢ ὁ ἄλλος, 
κλαῖνε μερικἀ σπίτια, πενθοῦνε καὶ 
πάλι σιωπή... σιωπή.{- Οἱ γέροι 
μουρμουρίζουν στερηµένοι ἀπὸ τά 
παιδιάτους... Οἱ γυναῖκες µαραίνον- 
ται ἀπὸ τὴ θλίψη καὶ τὴν ἀναμονή-.. 
Τὰ χρόνια περνοῦνε. 

᾿Απὸ περαστικοὺς πραμµατευτάδες 
ὡς τόσο μαθαίνουν πῶς τὸ κακὸ ἐκεῖ 
πέρα εἶναι µεγάλο... Δὲ μάχεται πιὰ 
ὁ Ἑλληνικὸς στρατὸς μοναχά μὲ τοὺς 
Τρῶες, μὰ στὀν πόλεμο τοῦτο ἄνακα- 
τεύτηκαν καὶ οἱ Θεοί, κι’ ἄλλοι τάχτη- 
καν μὲ τὸ ἕνα µέρος, κι’ ἄλλοι μὲ τὸ 
ἄλλο καὶ συχνά τοὺς βλέπουν ν᾿ άνα- 
κατεύωνται µέσα στὴ µάχη καὶ νὰ 
σκοτώνουν παλληκάρια. 

Πότε λοιπὸν θά πάρῃ τέλος αὐτὸς 
ὁ πόλεμος; 

Ὕστερα. στὸ παλάτι συμθαίνουν 
πράµατα παράξενα... "Όλος ὁ κό- 
σµος μιλάει γι αὑτὰ κρυφά, ἀφεντά- 
δες καὶ δοῦλοι, κι ἃς καμώνωώνται πὼς 
δὲν ξέρουν τάχα Ἐίποτα, μπροστά στὴ 
βασίλισσα Κλυταιμήστρα, ἢ δὲ νοιά- 
ζονται γιά τίποτα, 

Μόλις ὁ ᾿Αγαμέμνονας ἔφυγε γιά 
τὴν Τροία, ἦρθε στὴ Μυκήνα κι έγκα- 
τεστάθηκε σἀν ἀφέντης στὸ παλάτι ὁ 
ξάδερφός του ὁ Αἴγιστος. Πολλά εἴπαν 
γιά τὸ περιστατικὸ αὐτό. "Άλλοι, πὼς 
τάχα ἡ ἴδια ἡ Κλνυταιµήστρα τὸν κάλε- 
σε θυμωμένη μὲ τὸν ἄντρα της γιατὶ θυ- 
σίασε στὴν "Αρτεμη τὴν κόρη της τὴν 

Ἰφιγένεια... "Άλλοι, πὼς ἀπὸ δικοῦ 
του Πρθε, γιὰ νὰ πάρῃ τὸ θρόνο ἀπὸ 
τὸν ᾽Αγαμέμνονα ποὺ τὸν μισοῦσε κ 
ἀπὸ καιρὸ λογάριαζε νά Βρῇῃ τρόπο 
νὰ τὸν βλάψη ὅσο μπορεῖ. Εἴχε σκοπὸ 
μάλιστα νὰ σκοτώσῃ καὶ τὸ διάδοχο, 
τὸ μικρὸ Ορέστη" καὶ θά τόκανε ἂν 
δὲν πρόφταυναν µεοικοί δοῦλοι πιστοὶ 
καὶ ἡ ἀδερφή του Ηλέκτρα νὰ τὸν 


ΑΙΣΧΥΛΟΥ: 


στείλουν σὲ μιὰ συγγενική τους οἶκο- 
γένεια μακρυὰ ἀπὸ τὴν πατρίδα. 

"Ὅλος ὁ λαὸς ἥταν ἀγαναχτησμένος 
μὲ τὰ φερσίματα τοῦτα τοῦ Αἴγιστου 
καὶ τῆς Κλυταιµήστρας, μἀ τί νὰ κά- 
µῃ; Βασιλιάδες σαν βλέπεις, ἀντι- 
πρόσώωποι, σὰ νὰ ποῦμε, τοῦ Δία πά- 
νω στὴ γῆς κι εἶχαν καὶ τὴ δύναμη ἐξ 
ἄλλου νὰ σφαλίσουν κάθε στόµα ποὺ 
θά τολμοῦσε νὰ µιλήσῃ. 

Ὡς τόσο γιὰ νἁ μὴν ἔρθη ξαφνικά 
ὁ ᾿Αγαμέμνονας μὲ τὸ στρατὸ κύ ἔτσι 
δὲν προλάδουν νὰ πάρουν τὰ µέτρα 
τους, ἔδαλαν στὸ πιὸ ἀφηλὸ λιακωτὸ 
τοῦ παλατιοῦ δούλους, ποὺ ἀγρύυπνοῦ- 
σαν ἐκεῖ μὲ τὴν ἀράδα κύ ἔθλεπαν µέ- 
ρα νύχτα πότε θὰ λάμψῃ στὸ κοντς 
γώτερο βουνὸ φωτιά. Αὐτὸ ταν τὸ 
σημάδι πὼς ἡ Τροία ἔπεσε τέλος πάν- 
των καὶ πὼς ὁ βασιλιᾶς φυσικἀ ὕστε- 
ρα ἀπὸ λίγο θά γυρίσῃ. 

Τοῦτος λοιπὸν ὁ δοῦλος εἶναι ποὺ 
φωνάζει τώρα, γιατὶ µέσα στὸ σκο- 
τάδι τῆς νύχτας ἀντίκρυσε ξαφνικά τὴ 
Φλόγα τῆς φωτιᾶς νὰ ξεχωρίζη ἐκεῖ 
πέρα στὴ βουνοκορφή... 

--Ἔ, ἔ, φωτιά! 

Καὶ τέτοια εἶναι ἡ Χαρά του γιατὶ 
ἡ Φωτιά τούτη θαρρεῖ πῶς εἶναι τὸ 


εν ἓι Ἡ. φωτιά! Ἡ. φωτιά! 
τέλος, ὄχι πιὰ στὰ δικά του βάσανα 
μονάχα, μά καὶ στἁ βάσανα τῆς πολι- 
τείας, ποὺ τῆς μιλάει τῆς φωτιᾶς καὶ 
Ὁ καιρετόᾳ ι. σᾶ νᾶναι πρᾶμα ζων- 
τ ση 


ΑΓΑΛΕΛΝΟΝ 


μμ οσα νωχτερινὴ, «ο ο οισασιά ες 
µος, καὶ γιορτὲς καὶ πανηγύρια 
στὸ "Αργος πολλὰ, τὴ συντυχιά γιά εν α- 

με. 


λόφωνα τὴ γυναῖκα πόω νὰ 
πε 


τοῦ βασιλιᾷ νὰ ς 
ο καὶ στὸ Ὃ νο νυν 


κραξιά χ. μενη τι 
πάρθηκε ον ολ λες τῆς Τροίας 
Καὶ στονος ος] πρῶτος ἐ δὰ τά ω ἀρ; ἡ, 
Λογιάζω τὴν χαλοτυχιᾶ, τοῷ ἀφεντικοῦ Ἰμου 
σάν δική µου, μιά καὶ τόσο μὲ συντρέχει, 
-Φ] ἅμποτε νάρῦῃ ὁ βασιλιᾶς µου πμ ος 
σφί 
τὸ πολυσέθαστό του στὸ δικό µου. 
Ἑωπαίνω ὅσο γιά αν Ἠ 


' ἀνθρώπου ἄν ἔπαι μιλιά τὸ σπίτι ο 
άθαι ο , οὰν μὰ 
δν Ὃν ρου ἔσοι Ἑ ρου οἱ νλέτροι ὄχι, 

"Ἔτσι τελειώνει ἡ πρώτη εἰκόνα ποὺ 
εἶναι, σὰ νὰ ποῦμε, μιὰ εἰσαγωγή, ἕνα 
προανάκρουσµα στὴν τραγῳδία. 


"Εχει ξημερώσει πιά... Μερικοὶ 
γέροι τραθῶντας τὰ ραθδιά τους στὴν 
πλακοστρωμένη αὐλὴ τοῦ παλατιοῦ 
Έρχονται, ὅπως κάθε μέρα σχεδόν, νὰ 
μάθουν ἂν ὑπάρχη τίποτα νεώτερο. 
ο ξέρουν ος σος ο. σὰ 
γέροι ποὺ εἶναι ζοῦνε μὲ τὶς θύμησές 
τους, λένε καὶ ξαναλένε τὰ ἴδια πρά- 
µατα καὶ μετροῦνε ὄχι µονάχα τὰ χρό- 
κ ο. καὶ τς άλας Ὃ ος ποὺ τά 
παιδιά τους καὶ οἱ γαμπροί τους λεί- 
πουν μακρυά στὰ ξένα... 


Εἶναι ἀπὸ τότε δέκα Σρόνα τώρα. 

Ἀντιολκοι Κωλραν ἂν τώρα 
Ἴκοι κι ῤ 

μὲ χίλια ᾿Λργίτικα ἵν 


"α] εἶναι τὰ μαί εραὶ 
σὰν τὰ κ οκώριάσκα φδλλος 


"Ἠσκιοι τῆς µέρας ποὺ 

Ὡς τόσο στέκονται ξαφνιασμένοι. 
Ὁλοῦθε στοὺς βωμοὺς ἀνάθουν Φῶ: 
τιές, Δοῦλοι πηγαινοέρχονται κι ἐτοι- 
µάζουν θυσίες. Τί τρέχει ἀράγε; ᾿Α- 
ποροῦν καὶ θέλουν νὰ ρωτήσουν, νά 
μάθουν... 


ρα παντοῦ ἂν 
δλων τοὺς βωμοὺς πού 
πὰ δωρά σου σωριάζεις: 


Φλόγα ἀπὸ δῶ, φλόγα ἀπὸ κεῖ 
κ κ κ ον 
ποὺ οτὸ βασιλὺ 
ος μμνο Χελάρι κρύδεται, 
Ἡ βασίλισσα ὅμως δὲν 
ἀκόμα ἀπὸ τὸ παλάτι Κανείς δὲν ἐξ, 
ρει νά τοὺς δώσῃ ἀπόκριση κι ἔτσι 
ἀποφασίζουν νὰ καθίσουν ἐκεῖ στὰ πε- 


ζούλια καὶ νὰ περιμένουν. Ὡς τόσο 
στὸ ἀναμεταξὺ παρακινηµένοι καθὼς 
εἶναι κύ ἀπὸ τοῦτες τὶς ἑτοιμασίες, ᾱ- 
ναθυμοῦνται ὅλα τὰ περιστατικά τὰ 
σχετικἀἁ μὲ τὸ φευγιὸ τοῦ στρατοῦ. 
Πρῶτα πρῶτα τὰ σημάδια ποὺ Φανε- 
ρώθηκαν τότε, τὰ φοδερά, ποὺ τὰ ἐ- 
ξήγησε ὅμως ὅ μάντης Κάλχας. 
Δυὸ ἀετοί, λέει, ὁ ἕνας μὲ κατά- 
µαυρη καὶ ὁ ἄλλος μὲ ἄσπρη οὐρά 


ἤρθαν καὶ κάθισαν ἀντίκρυ στὸ πα- : 


λάτι, σὲ Ψηλἠ μεριά, Καὶ ἐκεῖ µπρο- 
στὰ στὰ µάτια ὅλὼν σπαράξανε μιά 
λαγουδίνα ποὺ ἁρπάξανε ἀπὸ τὸν 
κάμπο, μιὰ λαγουδίνα ποὺ ἦταν στὴν 
ὅρα της μὲ πρόσθαρη κοιλιά... ε 

"Ὅλοι θαυμάσανε βλέποντας τοῦτο" 
τὸ θεώρησαν Φυσικά σὰν ἕνα προφη- 
τικὸ σημάδι σταλµένο ἀπὸ τοὺς θεοὺς 
καὶ προσπαθοῦσαν νὰ καταλάθουν 
ποιὸ τάχα κρυφὸ νόηµα ἔχει. Τότες 
ο µάντης Κάλχας πῆρε τὸ λόγο καὶ 
εἶπε: 

--Ἡ ἑκστρατεία αὐτὴ θά τελειώση 
μὲ τὸν ἀφανισμὸ τοῦ Πριάμου... Μὰ 
ἃς µεταφράσουµε καλύτερα τοὺς 
στίχους τοῦ Αἰσχύλου γιὰ νὰ δῆτε μὲ 
ποιὸ τρόπο τὰ διηγιέται ὁ µεγαλό- 
πνοος ποιητής, 

"Ἡ στράτα αὐτὴ μὲ τὸν καιρὸ τὸ κάστρο τοῦ 

1Πριάµου 

καὶ τοῦ λαοῦ του τ᾽ ἀγαδὰ μὲ βιὰ 

εἶναι γραμμένο ν᾿ ἀφανίσῃ. 

Φτάνει νὰ μὴ ἀργισιῇ κανεὶς θεὸς 

καὶ στὸ στρατό µας ποὺ τὴν Τροία ὃς" 

κενο 
μα νη π. 

μάχεται ο οὰ σε τὰ ρρ ὰ σκυλιά, 


τῶν ἀετῶν τά δεῖπνα ἔχει µισήσει, 

ποὺ τὴ λαγίνα αν μ ὀλόνληρη τὴ 
Ὕνα. 

"Έτσι πονοφυχάει ἡ θεά 

γιὰ τὰ μικρά κι’ ἀδὸν 

τῶν αἶμοδ. 


τὰ τρωφερὀσαρχα 
ζητάω καλοµ! 
μ΄ ἄν καὶ καλό, φαντάζει σκοτεινό. 
λίρας ον ρω 
ρα ο η 
καὶ στεῖλῃ τὰ Ία µας κι’ ἄνεγα τὰ 
[κρατήσῃ 


ἄλλη θυσία γυρεύοντας παράνομη, πικρή, 
, γ ἀνάψῃ μέλλεται 
οι ἀπόκε . καὶ ολ. μόνη 
"δὰ ζητὴση. 


στη 
τί µέο' στὸ οπίτι δολερά 
ἐκδίκηση γιὰ τὸ παιδὶ φήρ 
Ὕστερα ἀναθυμοῦνται τὴ θυσία τῆς 


Ιφιγένειας. Τὸ Φοδερὸ τοῦτο περιστα- 


τικό, ζήτημα στὴν πονεµένη καρδά 
τους µ ὅλες του τὶς λεπτομέρειες. “Ὁ- 
λη ἡ χώρα ἔκλαψε κύ ἀκόμα κλαίει 
καὶ δὲν μπορεῖ νά ξεχάση τ’ ὄμορφο 
καὶ γενναῖο κορίτσι... Κανεὶς ἀπ ὅ- 
σους ἀρχαίους καὶ νεώτερους ποιητὲς 
καταπιάστηκαν νὰ περιγράφουν αὐτὴ 


ελλσκλλλλλκλλλκλλλλλλλλλλλλλλλλλκλλλκλλλλλληλλλλλκλκλλκλκλλλκληληλλλλλλλκκλλλλλλλλλλλλλλκωο 


Τη Ὑπερμάχῳ Στρατηγῷ 
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ο) 
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θεοφρούρητος ὐτοχράτωρ κ πλαμοῖοε λακρά, 


- 
χαν περάσει τὰ µα! τείχη τῆς Σηλυδρίας 
καὶ εἶχαν στ ὖσει κ ἛἜ- 
πτάλοφο, 


[δῶς ὁ χο ν δν οδτα λιάδε, τιλέ 
κος ὁ Χαγ. μὲ ὀγδόντα ς - 
κάτω ἀπὸ τὰ τείχη καὶ ὃ 
κουρία τοῦ ΗἨρα. 


-Ὁ βασιλιᾶς εἶναι µακριά’ πῶς θὰ 
Ἓρομς μονος λενε οῶν πασβιόριη δίς. 
το, « 
ὠΕχομε δώδεκα Χχιλιάδει ο ρολος καὶ 
µόνον οἱ “Αδαροί εἶναι φορὲς τόσοι... 
(ρρ. 9 πολεµήσωμε ο μὲ δέκα, πο 
αν ὁ πατριάρχης, νικήσωμε, γίατ 
- Ὃ λος κ] μ] Θεοτόκος ποὺ οἱ ν Ον 
1ανοὶ ν΄ θεωροῦν μονάχα Χριστοτόκο. 
᾿Εκείνη εἶναι βοηδὸς καὶ σὐμβαχος μας, 


Κι’ ἀλήδεια, στὴν μεγάλην ἴ. ποὺ ὁ 
οϊ του 
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η 
μή 
ες 
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στήσει οἱ "Λέαροι κοντά οστά τείχη, 
σα ο μες 
ο ου νναμσο καρτσῖς ο, 
Εἴχαν νικήσει καὶ πάλι, Εἴχε σωθῃ κι 
αὐτὴ τὴ ἡ πόλις τοῦ Κωνσταντίνου. Μά 
ον ἐπαναλαμδάνωντοι; ς 


µ 
ᾗ 


ρια γιὰ νἁ σωθῆτε κολωμπῶντας ἢ πουλιά 
γιά νὰ φύγετε ἀπὸ τὸν άΐρα, εἶπε σαρκαστι- 
κά ὁ βάρέαρος. 


Ἠιοθοῦν., δὲν νὰ ὅτι μεγαλύτερη ή 
καὶ παρω αν ολ μπας μ ος 
ἃ ἀργοῦσε και "Ελάλνος νὰ ροπή ο 

κι αὶ πρέσδεις σαν τ' ἄλογά 
πους καὶ ισαν πάλι βασι- 
μήση, Κι κο ας αμσος 

καὶ οἱ . 

σος στὶς μις νὰ ζητήσουν τὴ θεία 


"Ηταν δει ο. 
κκ Ενκονς 
... Καὶ 
τώρα ποὺ κάθε 


«τν πέρασαν ἀτὰ, Κάθε συνοικία, καὶ κά. 
πω λω α ὅπου φαινόντουσαν ἀπέναντι οἱ 
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ἘΝΑ ΑΡΙΣΤΟΥΡΓΗΜΑΤΙΚΟ 


ο ως τι Ε 
εκ χρο 
10. (Συνέχεια) 


Καθόνταν ὁ Αχιλλέας στὴν ἄκρα 
τῆς θάλασσας καὶ θρηνοῦσε τὸν άγα- 
πηµένο του φίλο ποὺ σκοτώθηκε, τὸν 
Πάτροκλο᾿ πιὸ πέρα πολεμοῦσε μέ τὸ 
µεγάλον ἥρωα τῆς Τροίας, τὸν ἝἜ- 


κτορα, καὶ τὸν σκότωνε’ πιὸ πέρα οἱ 


Ἕλληνες ἔμπαιναν χαρούμενοι στὰ 
καράθια τους καὶ γύριζαν στὴν ἀγα- 
πηµένη πατρίδα. Κι’ ἀντικρὺ στὸν τοῖ- 
χο, στὴν πιὸ τιμητικὴ θέσι͵ ἕνας γέρος 
τυφλός, μὲ μακριά μαλλιά, μὲ πλατὺ 
μέτωπο, κρατοῦσε ἀἁπάνω στὰ γονατά 
του μιά λύρα΄ καὶ τραγουδοῦσε. 

-Εἶναι ὁ "Όμηρος! Εἶναι ὁ "Ὅμη- 
ρος! ψιθύρισε ὁ Στέφανος μὲ θαυμα- 
σµό. Ὁ μεγάλος ποιητὴς τῆς «᾿]λιά- 
δας» κὠ τῆς «ΟὉδύσσειας». Ὁ πατέ- 
ρας ὅλων τῶν ποιητῶν, 

"Ἡ. µητέρα του συχνὰ τοῦ μιλοῦσε 
γι’ αὐτόν. Ποῦ γεννήθηκε; Κανένας 
δὲν ξέρει, Εφτά πολιτεῖες τὸν διεκδι- 
κοῦν'- ἡ Σμύρνη, ἡ Χίος, ἡ Ρόδος, 
τὸ ργος, ἡ ᾿Αθήνα, ἡ Κολοφὼν κι’ 
ἡ Σαλαμίνα. "Ηταν τυφλὸς καὶ γύρι- 
ζε ἀπὸ πόλι σὲ πόλι καὶ τ σε 
στὰ ἱερὰ πανηγύρια ἢ στὶς αὐλὲς τῶν 
βασιλιάδων καὶ τῶν ἀρχόντων. Τρα- 
γουδοῦσε κι ὅλοι οἱ νέοι τὸν ἄκουγαν 
μὲ θαυμασμὸ καὶ λαχτάριζαν νὰ γΥί- 
νουν κι αὐτοὶ μιά µέρα ξακουστὰ 
παλληκάρια καὶ νὰ βρεθῃῆ ἕνας µεγά- 
λος ποιητὴς νὰ τοὺς ὑμνήσῃ... 

Ὥρα πολλὴ ὁ Στέφανος κοίταζε 
τὸν "Όμηρο ζωγραφισμένο μὲ ἀνα- 
γερτὸ τὸ κεφάλι, μὲ ἀνοιχτὸ τὸ στό- 
μα, μὲ τυφλωµένα µάτια... Δεξιά του 
στέκουνταν μιά ὡραία γυναίκα μὲ θώ- 
ρακα καὶ μὲ ἀκόντια, σὰ νὰ πήναινε 
στὸν πόλεμο’ κι’ ἀριστερά του μιά ἅλ- 
λη γυναίκα μὲ γαλάζιο χιτῶνα, μ’ ἕνα 
κουπὶ στὸν ὤμο καὶ τὰ πόδια της ἦταν 
γεμᾶτα φύκια τῆς θάλασσας. 

«Τί νὰ παριστάνουν οἱ γυναῖκες αὖ- 
τές; ρωτοῦσε τὸν ἑαυτό του. Ποιὲς νᾶ- 
γαι ἄράγε;» 

Τὴ στιγμὴ ἐκείνη κάποιος στάθηκε 
πίσω του κι ἔνοιωσε ἕνα χέρι νὰ τὸν 
πιάνῃ ἀπὸ τὸν ὤμο, 

Στράφηκε' ἥταν ὁ ᾿Α- 
λέξανδρος, 

--Κοιτάζεις τὸν "Όμη- 
ρο, ἀγαπητὲ μικρέ µου ᾱ- 
κόλουθε, τοῦ εἶπε γελῶν- 
τας. Ξέρεις ὅμως ποιὲς 
εἶναι οἱ δυὸ γυναῖκες ποὺ 
εἶναι ζωγραφισμένες κον- 
τά του: 

--'"Όχι, ἀποκρίθηκε ὁ 
Στέφανος καὶ χαµήλωσε 
τὰ μάτια. 

--Ἡ «Ιλιάδα» κι ἡ 
«Ὁδύσσεια!» εἶπε ὁ ᾿Α- 
λέξανδρος. Βλέπεις, τού- 
τη μὲ τὸ κοντάρι εἶναι ἡ 
«Ἱλιάδα», γιατὶ τὸ ποίη- 


812 


κ 
νεα 
µα αὐτὸ τραγουδάει πολέμους" κι ἡ 
ἄλλη μὲ τὸ κουπὶ στὸν ὤμο εἶναι ἡ 
«Οδύσσεια», γιατὶ αὐτὴ περιγράφει 
τὰ ταξίδια τοῦ ᾿Οδυσσέα δέκα χρόνια 
ποὺ πάλευε μὲ τὴ θάλασσα ὠσότου νὰ 
γυρίσῃ στὴν πατρίδα. 

"Ἔφτασαν πιά κι’ οἱ φίλοι τοῦ ᾽Αλέ- 
ξανδρου, οἱ ὑπηρέτες ἔφερναν τὰ 
πλούσια φαγητά, ὁ κεραστὴς ἀνακά- 
τευε µέσα σὲ µεγάλα ἀσημένια ὃ2- 
χεῖα, στοὺς κρατῆρες, τὸ κρασὶ μὲ τὸ 
γερό. Γιατί, καθὼς ξέρετε, οἱ ἀρχαῖοι 
δὲν ἔπιναν σχεδὸν ποτὲ ἀνέρωτο κρα- 
σί. Γύρω ἀπὸ τὰ τραπέζια ταν χαμη- 
λὲς κλίνες κι ἐκεῖ ξαπλώθηκαν οἵ φί- 
λοι κι’ ἄρχισε τὸ συμπόσιο. 

--"Πρῶτα πρῶτα, εἶπε ὁ 'Ἠφαιστίων, 
νὰ κάµουµε σπονδὴ στὸν Σωτῆρα 
Δία, ποὺ ἔσωσε τὸν ᾽Αλέξανδρό µας 
ἀπὸ τὸ θάνατο. 

Σήκωσαν ὅλοι τὰ ποτήρια τους κι’ 
ἔχυσαν λίγες σταγόνες κρασὶ κάτω 
στὶς πλάκες κι εὐχαρίστησαν τὸ Δία. 

Ὁ Αλέξανδρος σήκωσε τώρα τὸ 
ποτήρι του, 

-- "Ας κάµουµε τώρα σπονδή, εἶπε 
μὲ δυνατὴ φωνή, στὸ φοδερὸ θεὸ τοῦ 
πολέμου, τὸν "Αρπ! Αὔριο ἀρχίζουν 
οἱ ἑτοιμασίες, σὲ λίγες μέρες κινοῦμε 
γιὰ τὴ μάχη᾽ ἃς ἔρθῃ ὁ θεὸς τοῦ πο- 
λέμου νὰ πολεμήσῃ µαζί µας! 

Εἴπε, κι ὅλοι ἔγειραν τά ποτήρια 
τους κί ἔχυσαν χοντρὲς στάλες κρασὶ 
γιὰ τὸν πολεμόχαρο θεό. 

Ὁ Στέφανος στεκόταν ὅρθιος πίσω 


Ἱν) Ἡφαιστίων, ποὺ λυπήθη 


ἵ Μακεδονίας νἁ ψάλι 


ἀπὸ τὸν Αλέξανδρο κι’ ἄκουνε τοὺς 
λαμπροὺς νέους νὰ μιλοῦν καὶ νὰ τρῶ- 
γε. "Ηταν ἀκόλουθος τοῦ ᾿Αλέξανδρου 
κι ἔπρεπε νὰ βρίσκεται κοντά του, ἂν 
θέλῃ τίποτα, νὰ τρέξῃ νά τὸ ἐκτελέσῃ. 

ἼΑμα τελείωσε τὸ φαῖ καὶ τὸ πιοτό, 
ὁ ᾿Αλέξανδρος στράφηκε στὸ Στέφα- 
νο κί εἶπε: 

-- Στέφανε, ὁδήγησε σὲ παρακαλῶ 
ἀπὸ τὴ διπλανὴν αἴθουσα ἕνα γέρο 
ποὺ κάθεται ἐκεῖ καὶ περιμένει. 

ὍὉ Στέφανος ἔτρεξε πρόθυμος νά 
ἐκτελέσῃ τὴ διαταγή. 

--Δὲν εἴμαστε βάρδαροι, εἶπε ὁ ᾿Α- 
λέξανδρος στοὺς 


Μιά στυγμὴ νόμισε πῶς νειρεύουνταν, 
Πῶς ἔμοιαζε ὁ γέρος αὐτὸς μὲ τὸν 
Ὅμηρο, ποὺ εἶδε τώρα νά, ζωγρα- 
φισµένο στὸν τοῖχο! Ὁ ἴδιος, ἆπα- 
ράλλαχτος, σὰ ν΄ ἀναστήθηκε ξαφνικὰ 
ὁ "Όμηρος, ὕστερα ἀπὸ πέντε αἰῶνες 
κι ἐρχόταν στὴ βασιλικὴ αὐλὴ τῆς 
Ἡ τὸ νέον ᾿Αχιλ- 


| λέα, ποὺ γεννήθηκε πάλι στὴν Ἕλ- 


λάδα, τὸν ᾿Αλέξανδρο! Καὶ τώρα αὖ- 
τός, ὁ Στέφανος, κρατοῦσε ἀπὸ τὸ 
χέρι τὸν "Όμηρο καὶ τὸν ὡδηγοῦσε 
στὸ βασιλικὸ συμπόσ.ο! 

Κο] ο ατρος µάντεψε τὸ ξάφνια- 
σµα τοῦ Στέφανου, σήκωσε τὸ χέρι 
καὶ τοῦ ἔδειξε γελῶντας τὴ ζωνρα- 
φιὰ τοῦ 'Ὁμήρου στὀν τοῖχο. 

-τ᾿Αναστήθηκε ὁ "Όμηρος, Στέφα- 
ο 

π τέφανος κοίταξε τὸ γέρο ποὺ 
ὡδηγοῦσε καὶ τὸ γέρο ποὺ ἦταν ζω- 


΄. γραφισµένος καὶ τρόμαξε: "Ηταν ο 


ἴδιος{ 
-Μὴν τροµάζεις, Στέφανε, εἶπε ὁ 
μας πες κε σν α ασὸ 
μι: 
θε πρὶν ἀπὸ λίγα χρόνια ἐδῶ αν ο 
γούδησε᾽ κ ὁ βασιλιᾶς Φιλίππος τόσο 
εὐχαριστήθηκε ποὺ πρόσταξε ἕνα ζω- 
κοκ πο 
ἴχο, παριστ. -« ιν 
ο 
Ναί, οκρίθηκε ὁ Στέ Ἂ 
εν νσε πιὸ νι ην 
«Τὴν πρώτη στιγμὴ εἶχα ] 
Οἱ φίλοι γέλασαν, ο ο ξαιθρος 
χαιρέτησε τὸν τοφλὸ τραγουδιστή, τὸν 
ἔθαλε ο) ἕνα σκαμνὶ κι’ εἶπε: 
"Μακάρι νὰ γεννιῶταν πάλι στὴν 


Ἑλλάδα ἕνας καινούργιος "Όμηρος! 
Θέλουμε κ ἐμεῖς νὰ κάµουµε υεγνά- 
λα ἔργα, μἀ τὶ ἀξία θὰ ἔχουν ἂν δὲ 
βρεθῃ ἕνας μεγάλος ποιητὴς νά τὰ 
ὑμνήση: 

--Ἱόση µεγάλη λοιπὸν ἀξία ἔχει 
τὸ τρανοῦδι; εἶπε ὁ Κλεῖτος. ποὺ δὲν 
μποροῦσε νἁ παραδεχτῃ τὴ γνώµη τοῦ 
Αλέξανδρου. 

--Καὶ βέδαια! ἀποκρίθηκε ὁ ΄Α- 
λέξανδρος. Κάνεις μιὰ µεγάλη πρᾶξι, 
μὰ πόσο θὰ ζήσῃ: Μιά, δυὸ γενεὲς εἄ 
τὴ θυμοῦνται καὶ θ' ἀναφέρουν τ ὅ- 
νοµά σου’ ἔπειτα θὰ ξεχαστῃ. Τ’ ὄνο- 
µά σου θἀ γαθῇ, σὰ νὰ μὴν εἶγες νεν- 
γηθῇ ποτέ σου. "Αν ὅμως βρεθῃ ἕνας 
ποιητὴς νἁ σὲ τραγουδήσῃ, τ᾽ ὄνομά 
σου πιὰ ζῃ καὶ βασιλεύει ἀθάνατο! 
Πότε θὰ πεθάνη ὁ ᾿Αχιλλέας; Ποτέ! 
Γιατί; Γιατὶ ὁ "Όμηρος τὸν τραγού- 


δησε. 

Ὁ ᾿Αλέξανδρος μιλοῦσε μ’ ἔνθουσι- 
ασμµό. Θλῖψι σκέπασε μιά στιγμἠ τὸ 
πρόσωπό του. Στράφηκε στὸ γέρο 
ραψωδὸ κι εἶπε: 

--"Αγαπημένε Φήμιε, ἄνοιξε τὸ στό- 
µα σου, τραγούδησε τὸν Αχιλλέα. 

Κιὁ ραφωδὸς ἔσκυψε τ' ἄσπρα 
μαλλιά του, χαιρέτησε, σήκωσε ἆνα- 
γερτὸ τὸ κεφάλι, ἄνοιξε τὸ στόµα του 
κι ἄρχισε νὰ τραγ τοὺς π 
τους πρώτους στίχους τῆς «Ιλιάδας»: 


«Μοῦσα, τραγούδα τὸ θυμὸ τοῦ ἔα- 
κουστοῦ ᾽Αχιλλέα 

τὸν ἕρμοι ποὺ ὅλους πότισε τοὺς ᾽Α- 
ῦ χαιοὺς φαρµάκια 

καὶ πλῆθος ἔστειλε ψυχὲς λεδέντικες 
στὸν “Αδη». 


Κεφ. ἵδ, 


Τὸ σπίτι τοῦ καπετὰν Νέαρχου ἥταν 
σήµερα ἀνάστατο, 

Καθώς εἴδαμε, ὁ βασιλιᾶς Φίλιππος 
εἶχε καλέσει προχτὲς πρωῖ πρωῖ τὸ 
Νέαρχο. 

--Σοῦ δίνω ἐξουσία, τοῦ εἶπε, νὰ 
κόψης δάση. πεῦκα κι ἔλατα, νὰ µα- 
ζέψῃς τεχνῖτες ἀπ ὅλα τά µέρη της 
Ἑλλάδας, ν᾿ ἀνοίξης καραδοστάσια 
καινούρνια καὶ ν᾿ ἀρχίσουμε νά Φφκιά- 
νουµε καράθια... 

--Πλησιάζει πιά ἡ Βλογημένη ὥρα: 
ρώτησε ὁ Ἠέαρχος συγκινηµένος. 

--Πλησιάζει, ἀποκρίθηκε ὁ Φίλιπ- 
πος. Δὲν ἔγουμε π.ἀ καιρὸ νὰ χάνου- 
με. Θέλω νὰ μοῦ ἔτοιμάσῃς ἕνα µεγά- 
λο στόλο νά µεταφέρῃ τὰ στρατεύµα- 
τά µου ἀπὸ τὴν Εὐρώπη στὴ Μικρᾶν 
"Ασία. Σύμφωνοι; 

--Σύμφωνοι! ἀποκρίθηκε ἐνθουσια- 
σµένος ὁ Νέαρχος. 

Ἔφυγε ἀμέσως, χώθηκε στὰ πυκνά 
δάση τῆς Μακεδονίας, μάζεψε χιλιά- 
δες ξυλοκόπους κι’ ἄρχιζε νά ἐτοιμά- 


ζη τὴν ξυλεία γιὰ τὰ καράδια. 
"Ἔμεινε λοιπὸν τὸ σπίτι µόνο καὶ 
ἵ εἴπαμε, ταν ἀνάστα- 


Ἡ ΜΑΚΕΔΟΝΙΚΗ ΣΧΟΛΗ 


ΚΑΙ Ο ΠΑΝΣΕΛΗΝΟΣ 


οὲ δοὸ χαρακτηριστικὲς Ὃ ωνος ως 
αντι τε 


πλέον εοθῇ καὶ ὅτι ὁ 

τοῦ προηγήθηκαν. ἔχουν ἐξαντλήσει καὶ τὶς ὃ- 
στατες λυρικές ἀναλαμπές .. "Ότι τὸ ἐπιόλη- 
τικὸ ὀργανικὸ 


σὐτὸ σύνολο δέκα νὰ 


σε ὁλόκληρη τὸ μοιρόγραφη τροχιά της, ἐμ. 
ποδίζει κάθε ύπε ακὸ τῶν  κροδφορῶν, 
τούτων τονισµὀ. στὸ αὐτὸ, 


πλαίσιο ἐντεταγμένες οἱ τελευταῖες αὐτὶ 
διατη! 


αὐτό' ια μοναδικό, Δὲν 
ἀλλος χαὶ ἡ, ἑξαί, 

ποιότης τῶν ἐργασι τὶς ὁτοῖες οἳ κι ς 

αὐτὲς ἀντιπροσωπεύονται, ποὺ . 


ῶ άτου, ποὺ ἀποδίδονται στὸ θρωλικὸ ὅ- 
πως εἶπαμε. Μανουήλ .. Καμμιά ἐπι, 
ν ἔχουμε γι΄ αὐ- 


βαυμα. 
τῆς τέχνης του Διονύσιος ὁ 
ἐκ Φουρνᾶ. ποὺ μέσος τὴν .. 
πων κονὲ εἰ. ὧν ἐωγραφικὴν ταύτῃ ἐπιστὴ 
µην, ὡσάν ἡ κ ρα σελήνη. - 
τος πρλαιαος καὶ νέους ζω- 


τν 


ο. μη. φοδεροὶ 
ση ο ος νὰ ομίξουν μ᾿ ἄλλοιε ἁμέ. 
τρητους µστους Ἡ ἀλᾶ ντωμένους ᾱ- 
σε. φοξαρούς, ποὺ ζε- 
δι ους ἢ νέος ποὺ 

ο) ἵνα 
Ἡ πνου καὶ 
1ρομεροῦ, τοῦ πάθους 
τούτους νὰ 
οἱ θὐ δὲν εἶχε 
ξεχθῆ μ. καὶ φα: 
νε ν ποὸ ο ο 
ὃς Αδντας 
᾽μίστὲς ν 
οκευὴ « 
πυνες 
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τά 


ΤἙΑ ΝΑΝΟΥΡΙΣΜΑΤΛ 


Οἱ μητέρες καὶ οἱ νταντάδες, σ' ὅλα 
σγεδὸν τά µέρη τῆς Ἑλλάδος, ὅταν 
θέλουν ν᾿ ἀποκοιμίσουν τὰ μωρά τοὺς 
τραγουδοῦν μὲ µονότονο τρόπο κά- 
ποιο ἤσυχο τραγοῦδι. Τὶς περ:σσότε- 
ρες φορὲς τ᾽ ἀποκοιμιστικά αὐτὰ τρα- 
γούδια ἀρχίζουν μὲ τὶς λέξεις «νάνι 
νάνι», ποὺ σημαίνουν στὴν παιδικὴ 
Ὑλῶσσα τὸ κοίµισμα, τὸν ὕπνο. ᾿Απὸ 
τὶς λέξεις «νάνι νάνω ἐπῆραν καὶ τὰ 
τραγουδάκια αὐτὰ τὄνομα νανουρί- 
σµατα. 

Τὸ ἔθιμο αὐτὸ εἶναι παλαιότατο. 
Καὶ εἶναι βέδαιο πὼς τὸ εἶχαν καὶ οἱ 
ἀρχαῖοι Ἕλληνες, Στὰς ἀρχαίας ἸΑ- 
θήνας, ἀλλά καὶ στά περισσότερα μέ- 
ρη τῆς Ἑλλάδος, οἱ μητέρες ἐνανού- 
ριζαν τὰ µωρά τους. Τὸ νανούρισμα 
ἐλέγετο τότε «βαυκάληµα» ἢ «κατα- 
θαυκάλισις». ᾿Απ΄ αὐτὲς τὶς λέξεις 
παοάνεται καὶ ἡ λέξις «βαυκαλίζώ», 
ποὺ ἔφτασεν ἕως τὴν σηµερινή µας 
γλῶσσα καὶ σηµαίνει: κάµνω τινά 
νὰ μµείνῃ ἤσυχος, ἀποκοιμίζω. 

Μονάχα στὴν ἀρχαία Σπάρτη δὲν 
ἐνανούριζαν τὰ µωρά, οὔτε τὰ ἡσύ- 
χαζαν ὅταν ἔκλαίαν. "Άφιναν τὸ μωρὸ 
νὰ κλαίῃ γιὰ νὰ τοῦ φύγῃ ὁ θυμός, 
ούμφωνα μὲ τὶς παλαιὲς σπαρτιατικὲς 
συνήθειες. Καὶ τὸ ἀξιοπαρατήρητο εἷ- 
γαι πὼς ἡ συνήθεια αὐτὴ διατηρεῖται 
ἕως σήµερα στοὺς πιὸ σκληραγωνη- 
µένους κατοίκους πολλῶν μερῶν τῆς 
Δωρίδος. Κύ ἐκεῖ τὰ μωρά ἀφίνονται 
νά κλαῖνε καὶ κοιμοῦνται χωρὶς να- 
νουρίσµατα καὶ χάδια... 

Οἱ ἀρχαῖες λοιπὸν μητέρες ἢ τρο- 
φοὶ (νταντάδες) ἠσύχαζαν καὶ ἅπο- 
κοίµιζαν τὰ παϊδάκια μὲ νανουρίσµα- 
τα, ἐνῷ τὰ ἐκουνοῦσαν στὴν ἀγκαλιά 
τους ρυθμικά. Αὐτὸ τὸ περιγράφει καὶ 
ὁ Πλάτων στοὺς «Πόμους» του ἔτσι: 

«Ἠνίκα γὰρ ἄν που βουληθῶσι κα- 
τακοιµίζειν τὰ δυσπνοοῦντα τῶν παι- 
δίων αἵ μητέρες, οὐχ ἡσυχίαν αὑτοῖς 
προσφέρουσιν, ἀλλά τοὐναντίον κί- 
νησιν, ἐν ταῖς ἀγκάλαις ἀεὶ σείουσαι’ 
καὶ οὗ σινήν, ἀλλά τινα µελῳδίαν" 
καὶ ἀτεχνῶς οἷον καταυλοῦσι τῶν 
παιδίων, καθάπερ αὐτῶν ἐκφρόνων 
βακχείων ἰάσεως, ταύτῃ τῃ τῆς κινή- 
σεως ἅμα χορείᾳ καὶ μούσῃ χρώµε- 
γα, 

Δηλαδή: "Όταν λοιπὸὀν θελήσουν 
ν᾿ ἀποκοιμίσουν τὰ δύστροπα ἀπὸ τὰ 
παιδιά οἱ μητέρες των,δὲν τ'άφίνουν σὲ 
ἠουχία, μά ἀντίθετα τοὺς δίνουν κί- 
γησι, κουνῶντας τα πάντα στὴν ἀγ- 
καλιά τους καὶ δὲν τ᾿ ἀφίνουν στὴ σι- 
ὠπή, μὰ τοὺς προσφέρουν κάποια µε- 
λῳδία καὶ σφυρίζουν στὰ παιδιά ὅ- 
µοια σἀν στὶς θεραπεῖες τῶν ἀλλο- 
Φρόνων βακχείων, γιατὶ µεταχειρί- 
ζονται μαζὶ καὶ τὴν κίνησι, καὶ τὸ χο- 
ρὸ καὶ τὴ μουσική». 

᾽Αλλά καὶ ὁ Θεόκριτος στὰ «Εἰδύλ- 
λιά» του παρουσιάζει τὴν ᾽Αλκμήνην 
ποὺ ἀποκοιμίζει τά δυό της παιδιὰ 
"Ἡρακλέα καὶ ᾿Ιφικλέα καὶ τοὺς τρα- 
γουδάει αὐτὸ τὸ νανούρισμα; 


«Εὔδετ' ἐμὰ βρέφια, γλυκερὸν καὶ 
ἐγέρσιμον ὕπνον. Εὔδετ', ἐμὰἀ ψυχὰ 


δυ’ ᾿ἁἀδελφέω, εὔνοα τέκνα "Όλθδιοι 
εὐνάζοισθε καὶ ὅλθιοι ἀεὶ ἴδοιτε». 


"Ἔτσι λοιπὸν ἐνανούριζαν οἱ ἆρ- 
σος "Έλληνες τὰ µωρά τους. "Ας 
δοῦμε τώρα πῶς τὰ νανουρίζουν οἱ 
οημερινὲς Ἑλληνίδες μητέρες, 

«άρκσον κατά τόπους νανουρί- 
σµατα ὠρισμένα, ποὺ τὰ ξαναλένε ὅ- 
λες οἱ μητέρες, ὅπως τὰ δηµοτικἁἀ 
τραγούδια καὶ τὰ µοιρολόγια. Μὰ σὲ 
μερικοὺς τόπους τῆς Ἑλλάδος οἱ µη- 
τέρες δημιουργοῦν καὶ δικά τους να- 
νουρίσµατα, ποὺ τὰ προσαρμόζουν 
στὶς ἐλπίδες τους γιὰ τὸ παιδάκι 
τους... 
"Ὅταν εἵμαστε μικρά, στὰ νησιά 
τοῦ ᾽Ιονίου, συχνὰ ἀκούγαμε μητέρες 
νὰ νανουρίζουν τὰ µωρά τους μὲ τὸ 
ἀκόλουθο νανούρισμα: 


«Ὀάνι τὸ μωρό µου, νάνι, 


ὅσο νάρθῃ ὁ τάτας του, 
νὰ τοῦ φέρῃ τρία αὐγά, 
τρία αὐγά, τρία πουλιά 
κι ἕνα κόσκινο κουκκίά». 


Στὰ νότια χωριὰ τῆς Κερκύρας 
λένε τὸ νανούρισμα αὐτὸ παραλλα- 
γμένο ἔτσι: 


«Ἀάνα, νάνα, νάνα, 

ὅσο νάρθῃ ἡ μάνα, 

νὰ σοῦ φέρῃ πέντε αὐγά, 
πέντ’ αὐγά, πέντε πουλιά 
καὶ τὴν κόττα τὴν παλπά, 
νὰ τὴ φᾶς τ' ἀποταχιά 
καὶ τ ἀρνὶ τὸ κατσαρὸ 
νὰ τὸ τρῶς τὸ δειλινό». 


Στὴν ἄλλη ἄκρη τοῦ Ἑλληνισμοῦ, 
οἱ Πόντιοι ἀπὸ τὰ Κοτύωρα ἔτσι να- 
νουρίζουν τὰ παιδιά τους: 


«Νάνι, πουλί μ’ νάνι γιαδροὺμ 
νάνια καὶ λολάγια 

νάνι τῆς νύχτας τὸ πουλὶν 

τ᾿ αὑγῆς τὸ χελιδόνι». 


Κι ὅταν τὸ µωρὸ ποὺ νανουρίζουν, 
κλαίῃ τοῦ λένε αὐτὸ τὸ νανούρισμα: 


«Μὴν κλαῖς πουλί μ’,μὴ κλαῖς ἀρνί μ᾿ 
κ᾿ ἐφτὰς κ᾿ ἐμὲν καὶ κλαίω. 

Σὰν κλαῖς ἐσύ, κλαίω κὺ ἐγὼ 
κλαίει κύ ὁ κόσμος ὅλον». 


Σηηρτα ἀκόμα ἀπὸ τὶς µητέ- 
ρες τῶν Κοτυώρων τὸ νανούρισμα 
τοῦτο : 
«Ἔλα, ὄπνε µου, πάρε το, κοϊμησέ το 
μὲ ρόδα μὲ τριαντά- 
Φυλλα ΚΕἕλ᾽ ἀποχοί- 
μισέ το. 

Ἔλα, ὄπνε µου, πά- 
ρε το, πάρετο στοὺς 
πακτζέδες 

καὶ γέμισε τὸν κὀόρ ὉἙ 
φο του ρόδα καὶ µε- κα Ἑ 
γεξέδες. Ε3 

"Ἔλα, ὕπνε µου, νά 
τὸ βρῆς στὴν κλίνη 
κοιμᾶται 


τριγύρισε τὴν κλίνη του κ’ ἔμπα στἠν 
κεφαλή του. 

Ἔλα, ὕπνε µου, πάρτονα πάντονα 
στοὺς πακτζέδες 

καὶ δίνε του τοῦ γιόκα µου λελέδες 
. καὶ πανσέδες. 

ὍὉ ὕπνος θρέφει τὸ παιδί, αὐτὸς τὸ 
μεγαλώνει 

καὶ ἡ Κυρά ἡ Παναγιά τὸ καλοξηµε- 
ρώνευ. 


Πραγματικἁ εἶναι γεμᾶτο λυρικὴ 
ὁμορφιά τὸ νανούρισμα αὐτό. Ἡ µη- 
τέρα καλεῖ τὸν ὕπνο νὰ κοιµήση τὸ 
μωρό της µέσα στἁ λουλούδια... 

Στὴν Κάρπαθο -- σ᾿ ἄλλη ἄκρη τοῦ 
Ἑλληνισμοῦ -- οἱ μητέρες νανουρίζουν 
τὰ παιδάκια τους κουνῶντας ρυθμικά 
τὴν κρεµαστή τους κούνια, Καὶ τοὺς 
τ Ὃν μὲ. ἰδιαίτέρη γλυκειά µου- 
σικὴ ἢ παληὰ νανουρίσµατα ἢ αὖτο- 
οχέδια συνθεµένα ἀπὸ τὶς ἴδιες. Ἕνα 
ἀπὸ τὰ παληἁ νανουρίσµατα τῆς Καρ- 
πάθου εἶν' αὐτό: 


παλληκάρι µου, τσοιµ(- 
σου, Κάνε νάνι, 

μὲ τὸν ᾽Αϕέντη τὸ Χριστὸ τσαὶ μὲ τὸν 
“Ατ- Γιάννη, 

Ὡς σ’ ἁαπῶ νὰ σὲ χαρῶ κι ὡς θέλω 
νὰ μοῦ ζήσης 

τσ ὣς ο ἔχω µέσα στὴν καρδιὰ νὰ 
μοῦ πολυχρονίσης»., 


«Τσοιμίσου, 


Συχνὰ ἀκολουθοῦν στὰ νανουρίσµα- 
τα τῆς Καρπάθου καὶ µεγάλες εὐχὲς 
γιὰ τὸ μέλλον τοῦ παιδιοῦ, ὅπως αἎ- 
τοὶ οἱ στίχοι: 


«Βὰ πάρῃς τὸ φουσᾶτο σου µέσ᾽ στὴν 
Αγιά Σοφία 
νὰ πάρης Ψάλτη καὶ παπᾶ νὰ κάµης 
λειτουργία», 


"Αν ἡ μητέρα νανουρίζη µωρὸ θη- 
λικὸ τοῦ λέει στὸ νανούρισμα εὐχὲς 
γιὰ τὸ γάμο του καὶ γιὰ τὴν µελλον- 
τικὴ εὐτυχία του. "Ἔτσι οἱ ἐλπίδες κά- 
θε μητέρας γίνονται τραγοῦδι µέσα 
στὰ νανουρίσµατα. 

Μὲ ἴδιους καὶ ἀνάλογους τρόπους 
νανουρίζουν τὰ παιδάκια τους καὶ 
ὅλες οἱ Ἑλληνίδες μητέρες σ᾿ ὅλους 
τος ως ως σος - τῆς γῆς 

που μένουν ηνες καὶ δι 
τ᾽ ἀρχαιότατα ἔθιμά µας, ον 


Φ. Γιοφύλλης 


ος 


| Ὁ οὖν ᾿Ιησοῦς πρὸ Εξ ἡμερῶν τοῦ Πάσχα 

Ίλθεν εἰς Βηθανίαν, ὅπου ἣν Λάζαρος ὁ τε 

θνηκώς, ὃν ἤγειρεν ἐκ νεκρῶν. ᾿Εποίησαν οὖν 

αὐτῷ δεῖπνον ἐκεῖ, καὶ ἡ Μάρθα διηκόνει ὁ 
δὲ Λάζαρος εἷς ἣν τῶν ἀνακειµένων σὺν αὐτῷ. 
ΗἩ. οὖν Μαρία, λαδοῦσα λίτραν µύρου νάρ- 
δου πιστικῆς πολυτίµου, Πλειψε τοὺς πόδας 
ποῦ Ιησοῦ καὶ ἐξέμαξε ταῖς θριξῖν αὐτῆς 
τοὺς πόδας αὐτοῦ. ἡ δὲ οἶκία ἐπληρώθη ἐκ 
πῆς ὀσμῆς τοῦ μύρου. Λέγει οὖν εἷς ἐκ τῶν 
μαθητῶν αὐτοῦ, "Ιούδας Σίμωνος ᾿Ισκαριώ- 
της, ὃ µέλλων αὐτὸν παραδιδόναι’ διατί τοῦ- 
το τὸ μύρον οὐκ ἐπράθη τριακοσίων δηναρίων 
καὶ ἐδόθη πτωχοῖς; Εἶπε δὲ τοῦτο οὐχ ὅτι 
περὶ τῶν πτωχῶν ἔμελλεν αὐτῷ, ἀλλ’ ὅτι κλέ- 
πτης ἣν. καὶ τὸ γλωσσόκομον εἶχε καὶ τά 
βαλλόμενα ἐξάσταζεν. Εἶπεν οὔν ὁ "Πησοῦς" 
ἄφες αὐτὴν, εἲς τὴν ἡμέραν τοῦ ἐνταφιασμοῦ 
µου τετήρηκεν αὐτό, Τοὺς πτωχοὺς γάρ πάν- 
τοτε ἔχετε μεθ’ ἑαυτῶν, ἐμὲ δὲ οὐ πάντοτε 
Έχετε. Ἔγνω οὖν ὄχλος πολὺς ἐκ τῶν ἴου- 
δαίων ὅτι ἐκεῖ ἐστί, καὶ ἤλθον οὐ διά τὸν 
᾿Ιησοῦν µόνον, ἀλλ’ ἵνα καὶ τὸν Λάζαρον ἴδω- 
σιν ὃν ἤγειρεν ἐκ νεκρῶν. ᾿Εθουλεύσαντο δὲ 
οἱ ἀρχιερεῖς ἵνα καὶ τὸν Λάζαρον ἀποκτεί- 
νωσιν, ὅτι πολλοὶ δι’ αὐτὸν ὑπῆγον τῶν ᾿ἴου- 
δαίων καὶ ἐπίστευον εἰς τὸν ᾿Ιησοῦν. 

Τῇ ἐπαύριον ὄχλος πολὺς ὁ ἐλθὼν εἴς τὴν 
ἑορτήν, ἀκούσαντες ὅτι ἔρχεται ᾿Ιησοῦς εἰς 
"Ἱεοοσόλυμα, ἔλαδον τὰ βαῖα τῶν φοινίκων 
καὶ ἐξῆλθον εἷς ὑπάντησιν αὐτῷ, καὶ Έκραζον: 
"Ωσαννά’ εὐλογημένος ὁ ἐρχόμενος ἐν ὀνόματι 
Κυρίου, ὁ βασιλεὺς τοῦ "Ισραήλ. Εὐρών δὲ ὁ 
"λησοῦς ὀνάριον ἐκάθισεν ἐπ' αὐτό, καθώς 
ἐστι γεγραμμένον μὴ φοδοῦ, θύγατερ Σιών' 
Ιδοὺ ὁ βασιλεύς σου ἔρχεται καθήµενος ἐπὶ 
πώλου ὄνου, Ταῦτα δὲ οὐκ ἔγνωσαν οἱἵ µα- 
θηταὶ αὐτοῦ τὸ πρῶτον, ἀλλ’ ὅτε ἐδοξάσθη 
ὁ "Ιησοῦς, τότε ἐμνήσθησαν ὅτι ταῦτα ἣν ἐπ᾽ 
αὐτῷ γεγραµµένα, καὶ ταῦτα ἐποίησαν αὐτῷ. 
"Εμαρτύρει οὖν ὁ ὄχλος ὁ ὢν μετ’ αὐτοῦ ὅτε 
τὸν Λάζαρον ἐφώνησεν ἐκ τοῦ μνημείου καὶ 
Ίγειρεν αὐτὸν ἐκ νεκρῶν. Διά τοῦτο καὶ ὃ- 
πήντησεν αὐτῷ ὁ ὄχλος, ὅτι ἤκοωσαν τοῦτο 
αὐτὸν πεποιηκέναι τὸ σημεῖον, 


"Ἔρχεται καθήµενος ἐπάνω εἰς ἕνα ὄνον, χωρὶς ἐπίδειξι καμμιά, ταπει- ( 
νός, μὲ µόνη του συντροφιὰ τοὺς µαθητάς του. Διδάσκει μ’ αὐτὸ ὅτι ἡ 
πραγματικὴ δόξα ὑπάρχει στὴν ταπείνωσι καὶ ὄχι εἷς τὴν µαταιότητα 4 


Γή αὐτὸ ἐμεῖς ποὺ ἔχομε τὸ ποσό ὄνομα τοῦ Χριστιανοῦ ἂς ἔτοι- 
τος νὰ τοῦ προσφέρουμε η δη, Πρέπει νὰ τὸν δεχθοῦµε 
χι ὡς ἐπίγειο βασιλέα καὶ ἐλευθερωτή ν μας ἀπ' τὶς πρόσκαιρες ἀτωχίες, 
ἀλλὰ ὡς τὸν αἰώνιο βασιλέα καὶ ἐλευθερωτὴ τῶν φυχῶν µας άπ τὶς 
ἁμαρτίες. Πρέπει μ΄ ὅλη µας τὴν φυχἠ νὰ τὸν ἀναγνωρίσουμε ὡς υἱὸν 
τοῦ Θεοῦ καὶ νὰ πρ εν στὴ δύναμµί του. 
"Ας τὸν ὑποδεχθοῦμε ὄχι ὅπως οἱ ᾿Εδραῖοι, ἀλλὰ μὲ ἀγάπη 

µατικἡ καὶ οσα εἷς τὴν διδασκαλίαν του. "Ας τὸν ο κας 

αἰώνιο βασ α µας. "Ας γίνωμε ἄξιοι τοῦ ὀνόματος τοῦ στ “ 
ποὺ ἀπ᾿ αὐτὸν τὸ ἐπήραμε. Μὲ γνῶσι ἀληθινὴ καὶ μὲ καρδιά γεμάτη 
εὐγνωμοσύνη ἂς ἐτοιμασθοῦμε νὰ ἀναφωνήσουμε τὸν ὕμνον τῆς νίκης 

καὶ τοῦ θριάµδου: «Ὡσαννά, εὐλογημένος ὁ ἐρχόμενος ἐν ὀνόματι 


ο Κυρίου». 


ναι ἁρριολαρολπασμιωιΑμικιπη ραπ σζιω σι η αρ οώ ικρσιω μου κασωκιωλλκκριοφιωκφισισι ιο ιόιρισιαιωὀιιανιρισιαικιῤμαλιιοω ων ωμιωαιθικθιιθιςιανιωιαφώμκώ γω, 
ἂ  ΠΙΞΤΙΞ, ΟΠΜΕΥΜΡΑΤΙΚΟΞΣ ΑΝΑΜΟΡΦΟΤΗΣ Χ 


Ἡ χριστιανικὴ πίστις δὲν 
μᾶς χαρίζει µόνο τὸ φῶς 
καὶ τὴν ἀλήθεια. Δὲν είναι 
µόνο ὁ μεγάλος παρηγορη- 
τὴς ποὺ μᾶς παρηγορεῖ σας 
λόπη µας, καὶ μᾶς δίνει τὴ 
Σύναμι γιὰ νὰ ὑπομένωμε 
καρτερικἀ κάθε θλίψι. Ἡ 
πίστις εἶναι καὶ κάτι ἄλλο 
ἀκόμη, Εϊναι ὁ πνευµατι- 
κὸς ἀναμορφωτὴς τῶν ἀν- 
θρώπων. Αὐτὴ βοηθεῖ τὸν 
ἄνθρωπο γιά ν΄ Μα] 
αρίκα τν φυχικό κάθαρ 
χαρίζει τὸν ψυχικό κ. 
μον ἠθικὴν ἀνωτερό- 


η 

᾿Εκεῖνοι ποὺ ἄφησαν τὴν 
ψωχή τους νὰ μπῃ κότω ν 
τὸν εὐεργετικὴν ἐπίδρασι 
τῆς πίστεως εἶναι σὲ θέσι 
νὰ μᾶς βεδαιώσουν, μὲ τὴν. 
πειστικότητα τοῦ ἀρχαίου 
ἐκείνου καὶ διαρκῶς ορέ- 
σκου ἐπιχειρήματος «ἔρχου 


καὶ ἴδε», νὰ μᾶς βεδαιώ- 
σουν πώς, μὲ τὴν ἀλήθεια 
καὶ τὸ φῶς, µέσα στὴ χρι- 
στιανικἡ πίστι βρῆκαν καὶ 
κάποιον θησαυρό: 


μέχρι ρα δὲν ἐπόθησε 
τίποτ’ πεβοσστρο 
ἀπὸ τὴ λύτρωσι, 


"Τησοῦς Χριστός, ὅταν πι- 
ο σεβό σ' αὐτόν, κι ὅταν 
ἡ ζωή µας εἶναι σύμφωνη 
. τὴ θεία διδασκαλία Του. 
ότε μᾶς ἀπελευθερώνει ᾱ- 
ἀ λκκόνι νόρω ἳ λ σο, 
χαλκεύει ν 
Χἡ µας, καὶ μᾶς ὁδηγεῖ σὲ 


δρόμους φωτεινούς, σὲ ζω 
ἀνώτερη κι ἁγνότερη, 

ν 5. ποχή µας. Καὶ 

Αν ὅ ἡ ἐπί ς Γιαιὶ οήμερα ἡ άνθρωπο! 

βρίσκεται στὴν Τρογιὸ - 

ἡ πίστις εἶναι τόσο µεγάλη. σι ποὺ βρίσκεται; Γιατὶ 
κύ εὐεργετική, ἡ ἐπίδρασίς πνίγει τὸν κόσι 

πάνω καὶ στὰ 


ο ρις 


ς 
Θὰ δῆτε πὼς οἱ µεγά- 


ὡς αρ ας οἱ ἐπο- ς 

χὲς τῆς μεγάλης δόξης συµ- ψει στὶς φυχὲς 
πτουν πάντα μὲ τὶς ἔπο πων ἡ πίστι Καὶ 
χὲς τῆς ψυχικῆς καλλιερ- σωθῇ ἡ ἀνθρωπότης, 
γείας καὶ μὲ τὴν ἄνθησι 

τῆς πίστεως. Καὶ θὰ Σῆτε, 

ἀντίθετα, στὶς ἐποχὲς. 


κ μις 
κὸς µαρασμόὸς κι. - 
χικέ τα . 


ΜΑ ΗΡΙ ΕΚ Ης εφ ΑΑἈΙΑΡΤΙΠΕΣΣ ΑΣ ΟΥ. 


1 8 2 ό 


Εἴναι γνωστὸ σ᾿ λος ος ὅτι ἡ 


µεγάλη ἰδέα νὰ διοργανωθῃ ἡ ἕλλη- 
νικἡ νεότης καὶ νὰ διαπαιδαγωγηθῇ 
σύμφωνα μὲ τὰ ὑψηλά ἐθνικὰ ἰδεώδη 
ἀνήκει στὸν ἐμπνευσμένο Κυδερνήτη 
καὶ ᾿Αρχηγό µας ᾿Ιωάννη Μεταξᾶ, 

Αὐτός, σὰν στοργικὸς πατέρας καὶ 
μεγάλος πατριώτης, ἵδρυσε καὶ ὠργά- 
γωσε τὸ ἀγνοημένο ὡς χτὲς πολύτι- 
µο «ἔμψυχο ὑλικὸ» τῆς ἑλληνικῆς νε- 
ότητος καὶ µετέθαλε τὰ ἀπειθάρχη- 
τα ἑλληνόπαιδα στοὺς σημερινοὺς χα- 
λύθδινους Φαλαγγῖτες καὶ ἕΣκαπα- 
γεῖς, γιὰ τὴν ὕπαρξι τῶν ὁποίων ὑπε- 
ρηφανεύεται σήµερα ἡ πατρίδα µας. 

Ὡστόσο, τὸ πολύτιμο αὐτὸ «ἔμψυ- 
χο ὑλικὸ» τῆς ἑλληνικῆς νεότητος ὕ- 
πῆρχε πάντοτε, -- ἀνεκμετάλλευτο βέ- 
6αια, ἀφοῦ δὲν εἶχε βρεθῇ ἀκόμη ἕνας 
Μεταξᾶς”-- ἀπὸ τοὺς πρώτους χρό- 
νους τῆς ἑλληνικῆς ἐπαναστάσεως. 

Ὑπῆρχαν ἀνέκαθεν, δηλαδή, στὴν 
Ἑλλάδα νέα παιδιά καὶ κορίτσια, μὲ 
ψυχἠ ποὺ ἔπαλλε ἀπὸ ἐθνικὸ ἐνθουσα- 
σµὀό, ἔτοιμα νὰ κάµουν κάθε δυνατὴ 
θὺὐσία γιὰ νὰ ἐξυπηρετήσουν τὴν πα- 
τρίδα τους. 

ἝἛνα ἀπὸ τὰ µεγάλα αὐτὰ ἑλληνό- 
πουλα ἥταν καὶ ἡ Καλλιόπη Παπαλε- 
ξοπούλου. 8 ὰ 

Ἡ ἐξέχουσα αὐτὴ Ἑλληνὶς τῆς ἔπο- 

ῆς τῆς ἑπαναστάσεως, ἂν καὶ δὲν ἕ- 
αδε ποτὲ μέρος στοὺς ἀπελευθερω- 
τικοὺς πολέμους ὅπως ἡ Μπουμπου- 
λίνα, ἡ Μαυρογένους, ἡ Δέσπω ἡ 
Σουλιωτοπούλα καὶ ἄλλες,ὠστόσο ἕ- 
παιξε ἕνα ἐξαιρετικὸ ρόλο στὴν ἵστο- 
ρία τῆς πατρίδος µας, στὴν ὁποία καὶ 
κατέλαθε μιά σημαντικὴ θέσι. 

Ἡ φυγὴ ἁπ᾿ τὴν Ελλάδα. 

Ἠ Καλλιόπη Παπαλεξοπούλου κα- 
τήγετο ἀπὸ τὴν Πάτρα καὶ ῆτο κόρη 
τοῦ Πελοποννησίου προύχοντος Καλα- 
ση «καὶ κόρης τῆς Ὀἴκογε- 
νεί απαδιαμαντοπούλου. 

Πολὺ µικρή, δεκαπέντε μόλις χρο: 
νῶν κοριτσάκι, τὴν ἔστειλε ὁ πατέρας 
της στὴν ᾿Ιταλία, μαζὶ μὲ τὴν µητέρα 
της καὶ τὶς δυὀ ἀδελφές της: 

--Πήγαινε κόρη µου νά μορρωθῇι 
γιατὶ σὲ λίγο ἡ πατρίδα µας θὰ σ᾿ 
χΠ ἀνάγκη, τῆς εἶπε. 

Πραγματικά, ὁ Καλαμογδάρτης, 

νωρίζοντας ὅτι σὲ λίγο θὰ ξεσποῦσε 
« ἐπανάστασ:ς, ἤθελε νὰ σώσῃ τὴ γυ- 
ναῖκα καὶ τά παιδιά του ἁπ᾽ τὴν κα- 
ταστροφή, Μά, συγχρόνως, λαχτα- 


ΚΑΛΛΙΟΠΗ ΠΑΠΑΛΕΞΟΠΟΥΛΟΥ 


ροῦσε νὰ πάρῃ μιὰ ἐξαιρετικὴ µόρ- 
Φφωσι ἡ μικρὴ κόρη του Κ ιόπη, 
στὴν ὁποία διέθλεπε ἕνα σπιθηροδό- 
λο πνεῦμα καὶ μιὰ ἐξαιρετικὴ εὐφυῖα. 


Πρόσφερε τὰ κοσµήµατά της 
στὴν πατρίδα. 


Τὸν Απρίλιο τοῦ 1826, ὕστερα ἀπὸ 
τὴν ἡρωϊκὴ καὶ ἄτυχη ἔξοδο τοῦ Με- 
σολογγίου, ὅλοι οἱ "Έλληνες ἀγωνι- 
σταὶ ποὺ διέφυγαν τὴ σφαγή, κατέ- 
τση στὸ Ναύπλιο. Τὴν ἴδια ἐποχὴ 

ταν ἐγκατεστημένη ἐκεῖ ἡ Καλλιόπη. 

Ἡ΄ τότε Κυθέρνησις ᾿Ανδρέα Ζαἵ- 
µη μὴ ἔχοντας τὰ µέσα νὰ περιθάλ- 
ΨΠ τοὺς γυμνοὺς καὶ πεινῶντας ἀγω- 
νιστάς, ζήτησε τὴ συνδρομὴ τῶν εὖπο- 
ρωτέρων Ναυπλιέων. 

Τότε ἐκδηλώθηκαν γιὰ πρώτη φορά 
τὰ µεγάλα πατριωτικἀἁ αἰσθήματα τῆς 
Καλλιόπης. 


ου... 
Ἡ κυθέρνησις ζήτησε τὴν «αὐτοπρο- 
αἱρετον εἶσφοι µας... Δὲν µπο- 
ροῦσα λοιπὸν νὰ κωφεύσω... 

΄Ἡ μητέρα της δάκρυσε ἀπ᾿ τὴν συγ- 
κίνησι. Ἐαφνικὰ ὅμως ἄνοιξε τροµα- 
γμένα τὰ µάτια της: 

---Καὶ τὸ δαχτυλίδι τῶν ἀρραθώνων 


σου; 

Ἡ Καλλιόπη χαµήλωσε τὰ μάτια. 

στ Μητέρα... μὴ μὲ µαλώσῃς... Τ6- 

ας κι αὐτό... 

Ἡ νεαρὰ πατριώτισσα εἶχε δώσει 
κι’ αὐτὸ ἀκόμη τὸ δαχτυλίδι τῶν ἆρ- 
ραθώνων της, ποὺ τῆς χάοισε ὅ μ' 
στήρ της Ἔπυρ. Παπαλεξόπουλος. 


Μετέτρεψε τὸ σπίτι της σὲ 
νοσοκομεῖο. 

Μὰ ἡ µεγάλη πατριωτικὴ δρᾶσις 
τῆς Καλλιόπης ἐκδηλώνεται ἀπὸ τὸ 
1826, ἀφότου παντρεύτηκε τὸν Ναυ- 
πλάα εὐπατρίδη Παπαλεξόπουλο. 
Μόλις ἔφτιαξε τὸ νοικοκυριό της, δὲν 
δίστασε νὰ ἀνδίξῃ διάπλατα τὶς πόρ- 


τες του σ᾿ ὅλους ὅπου εἶχαν ἀνάγκη. Βαύπλιον ὅ 


ἀπ᾿ τὴν πνευματικὴ καὶ ὑλικὴ ἀκι 
ἀπ. υματικὴ κὴ ἀκόμη 


Τὸ ον ἔ ἕνα ὁ 
σπίτι της ἔγινε πνευµατικ 
μά καὶ πολιτικὀ Κέντρο. Σ᾽ αὐτὸ σύ- 
χναζαν ὅλοι οἱ ἀρχηγοὶ τοῦ ἕλληνι- 
κοῦ στρατοῦ, ἀλλὰ καὶ οἱ πολιτικοὶ 
ἔλυαν τὰ προθλήµατα καὶ τὶς... δια- 
φορές των ἀκόμη, κατά τὸν εἰρηνικώ- 
τερο ὅμως τρόπο, χάρις στὴν σοφὴ ἐ- 
πέµδασι τῆς Κ. ιόπης. 
᾽Αλλά ἑκτὸς αὐτοῦ, τὸ σπίτι της 
.. καὶ ἕνα Φφιλανθρωπικὸ κέντρο, 
κατέφευ ὅλοι οἵ ἡαγοξσπα: 


θοῦντες πολεμισταϊ τοῦ καιροῦ 


νου, νὰ λάδουν τὴν συνδροµήν της. 
Πολλὲς φορὲς μάλιστα ἡ εὐγενικὴ 
δέσποινα δὲν δίστασε νὰ µετατρέψῃ 
τὸ σπίτι της καὶ σἐ... νοσοκομεῖο, 

Χαρακτηριστικώτατο εἶναι τὸ Ύεγο- 
νὸς ὅτι ἡ Παπαλεξοπούλου εἶχε πα- 
ραχωρήσει δωρεᾶν ὅλα τὰ «µαγα- 
ζειὰ» ποὺ εὑρίσκοντο κάτω ἀπὸ τὸ 
σπίτι της, σὲ ὡρισμένους ἀναπήρους 
τοῦ ἀπελευθερωτικοῦ ἀγῶνος, γιὰ νὰ 
τὰ χρησιμοποιοῦν ὡς κατοικία των... 
Ἠσαν οἱ «συνταξιοῦχοι τῆς κυρίας 
Καλλιόπης». 


Δὲν ἐφοθεῖτο τίποτε ἄλλο ἀπὸ τοὺς - 
ποντικούς, 


Ἡ νεαρὰ Παπαλεξοπούλου ἦταν 
μιά ἀληθινὴ «Φαλαγγίτισσα» τῆς ἐπο- 
χῆς της. Γενναία στὴν ψυχἠ καὶ στὸ 
σῶμα, Πατριῶτις μέχρις αὐτοθυσίας, 
φιλάνθρωπος, ἁλτρουϊστική... 

Μά, ἑκτὸς ἀπ᾿ αὐτὰ τὰ χαρίσµατά 
της, ἦταν προικισµένη καὶ μ’ ἄλλα ἐ- 
ξαιρετικἀ προτερήματα ἀπὸ τὴν φύσι, 

᾿Εκεῖνο δὲ ποὺ κυρίως τὴν χαρακτή- 
ριζε ἥταν ἡ τόλµη καὶ ἀφοδία της. 

Διηγοῦνται σχετικῶς ὅτι ὅταν ἔγινε 
ἡ ἐπανάστασις κατὰ τοῦ ὌὌθωνος, 
καὶ οἱ στασιασταὶ πολεμοῦσαν στοὺς 
δρόμους τοῦ Ναυπλίου, ἡ Παπαλεξο- 
πού. εἶχε ἀναμιχθῃ μεταξὺ τῶν πο- 
λεμιστῶν. 

Ὁ στρατηγὸς Χάν, ὁ ὁποῖος ἑστάλη 
γιὰ νὰ καταστείλῃ τὸ κίνηµα, ὅταν 
πληροφορήθηκε τὸν κίνδυνο ποὺ διέ- 
τρεχε ἡ Παπαλεξοπούλου--τῆς ὁποίας 
ὁ σύζυγος ἤταν τότε διοικητὴς Ναυ- 
πλίου καὶ "Αργους --τῆς ἔστειλε κρυ- 
φᾶ μιά ἐπιστολὴ παρακαλῶντας την 
ν᾿ ἀπομακρυνθῃῇ ἀπὸ τὸ Ναύπλιο. 

Τότε ἡ Παπαλεξοπούλου τοῦ ἀπήν- 
τησε μὲ τὸ παρακάτω σημείωμα: 

«Ἡ Καλλιόπη Πι εξοπούλου, 
λαμθάνει τὴν τιμὴν νὰ εἰδοποιήσῃ τὸν 
στρατηγὸν, Χἀν ὅτι δὲν φοδεῖται τί- 


Τὴν ἔρραναν μὲ ἄνθη. 

ῬἩ Ἑλληνικὴ Πολιτεία ἀντήμειψε 
τὶς Ὃ νο ραας ο ονομα 
φερε ν πατι ς 
πούλου. πο παλείοος ἐπανάστα- 
οις κατὰ τοῦ "Όθωνος ἅλη στὸ 

ἀτμοδρόμων «Ἑλλάς» 
ιὰ νὰ µεταφέρῃ, ης ἕνεκεν, τὴν 

ο δν ας στὰς ᾿Αθήνας, 

'Ἐκεῖ γίνε ἴ ὑπο- 
δοχή. Παντοῦ ἀπ' ὅπου ποσος τὴν 
Έρραιναν μὲ ἄνθη καὶ ζητωκραύγα- 
ζαν στ' ὄνομά σης, 

ο νμ ητικὴ, Ὀύντοδι ος Ελ, 
Π ν ῶν. 
Ἡ Πα ἀλεξρκοῦλου πθν ο µε 

θύτατο προς, εσα στοὺς φτω- 

ν σι νν Ανα οκαος ὅλη 

1. ν κλανθρωπι- 
κοὺς σκοπούς, αρα ος, 
Μιχ. Χαννούσης 


Ἓνας ἥλιος κατακόκκι- 
νος σηκώθηκε, αὐτὸ τὸ 
πρωῖ, σᾶν ἀναδυομένη ᾿Α- 
φροδίτη ἀπὸ τὴν ἐπιφάνεια 
τοῦ Θερμαϊκοῦ. ᾽Ασήμωσε 
τὰ νερά, ἔγραψε μιὰ ταινία 
διαµαντένια ποὺ φαινόταν 
σὰν οὐρὰ κοµήτου, ἐφώτισε 
ὁλόκληρη τὴν ἕκτασι, διέ- 
λυσε µερικἀ σύγνεφα ποὺ 
ἔζωναν ἕνα περίεργο καὶ 
µεγαλόπρεπο συγκρότηµα 
ἀπὸ βράχους,καὶ παρουσία- 
σε στὸ φῶς τῆς ἡμέρας τὸν 
ὡραιότερο βόστριχο τῆς 
γῆς: Τὸν "Όλυμπο. Τὸ θεῖο 
βουνό, τὸ βουνὸ τῶν δώδε- 


κα θεῶν. 
... 


Τί νὰ σηµαίνη ἄράγε ἡ 
προελληνικἡὴ λέδις «Ὅλυμ- 
πος»; ανεὶς µέχρι τῆς 
στιγμῆς δὲν ἔδωσε μιὰ σω- 
στὴ ἐξήγησι. Οἱ γλὠσσολό- 
Ὑοι δὲν συμφωνοῦν. Μερι- 
κοὶ λέγουν ὅτι ἡ λέξεις 
«Ὄλυμπος», ο λοόν 
«Ὁλόλυμπος» εἶναι λέξεις 
᾿Αραθικὲς καὶ σημαίνουν 
«ἡ δύναμις τοῦ υς». 
"Αλλοι λέγουν ὅτι ἡ ρίζα 
λὰάμπ σηµαίνει ὁλόλαμπρος. 
Καὶ πραγματικἀ ὅταν ὁ ἥ- 
λιος πέφτη στὰ περίφημα 
χτένια (ἔτσι λένε οἵ χωρι- 
κοὶ τὶς ψηλότερες κορφὲς 
τοῦ Ὀλύμπου, τὸ σύμπλεγ- 
µα τῶν δολομιτῶν ποὺ μὲ 
τὰ πολλά τους δόντια µοιά- 
ζουν σᾶν χτένια) ὁλόκλη- 
ρος ὁ πολυσύνθετος βρά- 
6ος λάμπει. Εἶναι τὸ κάλ- 
λος καὶ ἡ λάμψις τοῦ ἴε- 
ροῦ βουνοῦ ποὺ ἐνέπνευσε 
στοὺς ἀρχαίους Ἕλληνες, 
νὰ τοποθετήσουν ἐκεῖ τὸ 
παλάτι τοῦ Διός. Μποορεῖ νὰ 
πῇῃ κανεὶς ὅτι καὶ ἡ Ἕλλη- 
νικὴ µυθολονία ὁλόκληρη, 
ἀπὸ τὸν "Όλυμπο ξεκινάει. 


Ἐκλῖνος ποὺ θὰ θελήσῃ 
ν᾿ ἀνεδῃ στὸν "Όλυμπο ἔχει 
πολλοὺς δρόμους νὰ διαλέ- 
ξῃ, ἀλλὰ ἡ καλλίτερη καὶ 
γραφικώτερῃ ἀνάδασις γΥί- 
νεται ἀπὸ ᾿τὸ Λιτόχωρο, 
γιατὶ κατάστηθα φαίνονται 
οἱ ψηλότερες κορυφὲς καὶ 
γιατὶ ἀπὸ τὸ Λιτόγωοσο ὥς 
τὸ Μοναστῆρι τοῦ Αγίου 
Διονυσίου τὸ μονοπάτι σέρ- 
νεται ἀνάμεσα σὲ πλούσια 
ο τὸ μις ος πές, 

πολα, οτέρες, ριο- 
λούλουδα κλπ, 

"Ας ἐπινειρήσουίίε λοι- 
πὸν 'μιά σύντομη ἀνάδσσι 
ἀπὸ τὴ χαράδρα τοῦ 'Α- 
Υίου Διονυσίου µέσα στὴν 
ὁποία τρέχει ὅ ᾿Ενιπεὺς 
καὶ τὴν ὁ' νοῦσε μαζὶ μὲ 
τὸ μουρμούρισμα τοῦ νε- 


ΘΕΟ 


ΟΛΥΜΠΟΣ: ΤΟ ΒΟΥΝΟ 


. ἄφθονα  ἀἁηδόνια καὶ 
Ελα γλυκύµολπα πουλιά. 


... 


"Ὕστερα ἀπὸ δυὸ καὶ πε- 
ρισσότερες ὧρες πορείας, 
συνεχίζουμε χωρὶς διακοπὴ 
τὸ περπάτηµά µας πρὸς τὸ 
καταφύγιο τοῦ Ε.Ο.Σ. 
ποὺ εἶναι σὲ ὕψος 2.100 τα 

Πριόνια:-- Πριόνια 
νοµάζεται μιὰ τοποθεσία 
ποὺ ἄλλοτε ὑπῆρχαν πριό- 
νια ποὺ λειτουργοῦσαν μὲ 
τὸ νερὸ τῶν πηγῶν τοῦ Ἓ- 
νιπέως καὶ ποὺ ἔκοδαν ξύ- 
λα, Σήµερα κοντὰἁ στά 
Πριόνια εἶναι ἡ Καλύθδες 
τῶν Σαρακατσανέων ποιµέ- 
νων ποὺ τὰ παιδιά τους 
σᾶν Ἐν πο ος τρέ- 
χουν νὰ τοὺς προμηθεύσουν 
Ψωμί, τυρί, αν πάµφθη- 
να, πα εἶναι πὼς 
ράτσα τῶν Σαρακατσανέων 
ἴσχυρίζεται ὅτι «ἕλκει τὸ 
γένος» κατ εὐθεῖαν ἀπὸ 
τὸν Μέγαν ᾿Αλέξανδρον. 
Στὰ Πριόνια ο δρς πάντο- 
τε σταματοῦν οἱ ιδάτες. 

ιὰ νὰ κολλατσίσουν, νά 


Ἡ. κορυφὴ Μύτικας Ἡ θρόνος τοῦ Διὸς (2517 μ.) 


κῶν ξερῶν ἀπὸ πο πυρ: 

καϊά πολων μοιά- 

ων «γεγυμνωµένα 
σσ». 


Στὸ Καταφύγιο ἡ διανυ- 
κτέρευσις εἶναι κἄτι γιά 
κείνους ποὺ χαίρουνται τὰ 
βουνά ἀφάνταστο. "Αν ἕυ- 


τύχη νὰ μὴν εἶναι συ νά, 
τότε αμα η 


λιο νὰ βγαί σ᾿ ἀπὸ 

θάλασσα. ο λλλὰ δὲν Χαρ: 
καμε πολὺ τὴ λιακάδα. Με- 
τὰ τὴν ἀνατολὴ σύγνεφα, 
περιέζωσαν τὶς κορφὲς κ 
εἶχαν ἀρχίσει ἕνα τρελλὸ 
χορό, πό ρα κυνηγη: 


Δηλαδὴ τὸ Φηλότερο ση- 
μειο τῆς ἑλληνικῆς υῆς. 
Απ’ ἐδῶ ὁ Ζεύς, ὁ πατέρας 
θεών καὶ ἀνθρώπων, κυ- 
δερνοῦσε τὸν κόσµο. Καὶ 
εἶναι τόσο µεγαλοπρεπες 
τὸ θέαµα ἀπὸ τὸν Μύτικα. 
Νομίζεις πὼς πλησιάζεις 
στὸν οὗ . καὶ πὼς φι- 
λοξενεῖσαι ἀπὸ τὸν Δία. Τὸ 
πανόραμα τῶν κορυφῶν, 
τῶν χαραδρῶν, τῶν δασῶν 
ξαπλώνεται µπροστά µας. 
Είμαστε ὅλο μάτια. Θὰ ἡ- 
θέλαµεν νὰ μὴ φύγῃ ποτὲ 
ἀπὸ τὴ φαντασία µας αὐτὸ 
τὸ θέαμα. ᾿Απ᾿ αὐτὸ ἐδῶ 
τὸ µέρος ἀνεχώρησαν οἱ 
πρῶτοι ἄνθρωποι γιὰ νὰ ἐκ- 
πολιτίσουνε τὸν κόσµο. 
Γιά ἐνθύμιο ντ πρώτου 
των περάσματος μασαν 
καὶ ἅλα Ἄουνὰ "Όλυμπος. 
"Ὅπως στὴν ᾿Αττικὴ καὶ 
τὴν Λυκία, τὴν Λακωνία, 
τὴν Ολυμπία, τὴν "Ιωνία, 
τὴν Εὔδοια κλπ. Καὶ στὶς 
πιὸ ψηλὲς κορυφὲς ἔστηναν 


μούς. 

Ὁ "Όλυμπος ἔχει µῆκος 
62 χιλιόμετρα καὶ πλάτος 
50. Εϊναι τὸ βουνὸ μὲ τὶς 
42 κοοφὲς καὶ 62 βρυσοῦ- 
λες. Εἶναι τὸ βουνὸ μὲ τοὺς 
χρυσοῦς ἀῑτούς, Καὶ εἶδα- 
µε πολλοὺς ὄνι βέδαια ἀπὸ 
χρυσάφι. Ὁ ἥλιος τοὺς ἕἔ- 
κανε χρυσοῦς, 

... 


'Απὸ τὸν "Όλυμπο ξεκἰ- 
νησαν οἱ ποῶτοι ἐκπολιτι- 
σταὶ τῆς ἀνθρωπότητος. Ὅ 
Μουσαῖος καὶ ὁ Εὔμολ- 
πος εἶναι δυὀ ὀνόματα ποὺ 
ἐξεπολίτισαν τοὺς βαρδά- 


ρους. 

Στὸν "Όλυμπο ὑπῆργε 
καὶ µία µενάλη πόλις, ἡ ὁ- 
ποία δὲν ὑπάρχει σήµερα. 

Ἡ ψηλότερες κορφὲς τοῦ 
"Ὀλύιπου.ὅπως τὰ Σκολειὸ 
καὶ ὁ Προφήτης 'Ἠλίας, εἴ- 
ναι εὔκολες, εὐκολώτατες, 
Πηναΐνει κανεῖς μὲ ζῆα, 

Ἡ πιὸ δύσκολες κορυφὲς 
εἶναι ὃ Μήτικας καὶ τὸ 
Στεφάνι, ᾽Αλλά καὶ αὐτὲς 
. ο νωτο ας 
χοόνια κτησαν µποος' 
νὰ πῇ κωνεὶς ἑκατοντάδες 


σΤσο ΒΥΖΑΝΤΙΝΟ ΜΑΣ 


σ 


5. (Συνέχεια) 
Στὸ καπηλειὸ τοῦ πατέρα της, σ’ ἕ- 
να στενὸ δροµάκο κοντὰ στὴν πόρτα 
τοῦ Προδρόμου, κερνοῦσε, λέει, κρα- 
σὶ στοὺς θαλασσινοὺς καὶ τοὺς τυχο- 
διῶκτες τῆς Μέσης ὡς τὶς πρωϊνὲς ὦὥ- 
ρες κι ἀνακατευόταν στὶς κουθέντες 
τους κ ἄκουε τὰ πρόστυχα χωρατά 
τους κύ ἔόλεπε τοὺς καυγάδες τους 
μὲ τόση ἀταραξία, σὰ νἁἀ μὴν ἥταν 
«ἐκ τοῦ κόσμου τούτου», παρά ἔτσι ἁ- 
πλᾶ, ἔκανε, νά ποῦμε, μιὰ ὑποχρεώ- 
τικἡ θητεία, γιὰ νὰ περάση ὕστερα 
στὸ χρυσὸ παλάτι ποὺ τῆς ἑτοίμαζε 
ἡ μµοῖρα της... . 

Κι ὡς τόσο καὶ κεῖ ἀκόμα, καθὼς 
λένε, σὰ µέστωσε πιὰ κι ἔγινε κοπελ- 
λούδα δεκαεφτά χρόνων κι’ ἔνοιώσε 
τὴν ὀμορφιά της καὶ τὴ δύναμή της, 
σηκώθηκε ἀφέντρα καὶ κυρά καὶ τύ- 
ρος σωστὸς σ' ὅλο ἐκεῖνο τὸ σκυ- 

ἴς 

Ἕνα βράδυ ποὺ ὁ αὐτοκράτορας 
κὺρ Ρωμανὸς περιπλανήθηκε ἀγνώρι- 
στος ὡς τὸ ταπεινὸ καπηλειὸ μὲ δυὸ 
τρεῖς πιστοὺς ἀπὸ τὴν ἀκολουθία του, 
καθὼς συνήθιζε, τὴν εἶδε νὰ χτυπᾶ µ 
ἕνα µαστίγι ἕνα βάρδαρο ἀάρκουδο- 
τρόφο ἀπὸ τά Μπαλκάνια. σωστὸ θη- 
ρίο, γιατὶ τόλμησε νὰ τῆς φερθῇ ἄ- 
πρεπα... Κι’ αὐτὸς ἔσκυδε τὸ κεφάλι 
καὶ δὲ μιλοῦσε... 

Κίτρινη ἀπὸ τὸ θυμό, μὲ τὰ μαλλιά 
ἀνακατωμένα καὶ δαγκώνοντας τά 
χείλη ἐγτύπαε μµανιασµένῃ νβαρρεῖς, 
τὸ ἕνα χτύπημα πίσω ἀπ τ ἄλλο... 
"Αλῆτες καὶ παλατιανοὶ ἔθλεπαν μὲ 
ἀνοικτὸ στόμα τὴ σκην τούτη ποὺ εἷ- 
χε μιὰ πρωτόφαντη ἄγρια ὁμορφιά, 
σὰ νὰ ξεχώριζαν ἕνα βαθύτερο νόημα 
µέσα της, ποὺ ἔκανε τὸ μυαλὸ νὰ στέ- 
κη ἑκστατικό, 

-Τόση ὁμορφιὰ καὶ τόση σκληρό- 
τη Φαίΐνονται ἀουνταίριαστα, εἶπε ὁ 
Ῥωμανὸς πλησιάζοντας κατ’ αὐτήν, 

--Ποιὸς εἶσαι; τὸν ρώτησε κείνη 
σηκώνοντας τὸ μαστίγιο. 

--'"Αν σοὔλεγνα πὠς εἶμαι ὃ- βασι- 
λιᾶς καὶ αὐτοκράτορας τῶν Ρωμαίων, 
θἀ μὲ πίστεύες ; 

--Κοίταξε λοιπὸν νὰ φερθῆς καλύ- 
τερα ἀπὸ τοῦτον γιὰ νὰ μὴν παθης 
τὰ ἴδια, ἀπάντησε ἀτάραχη καὶ ἄπο- 
φασιστικὰ ἡ Θεοφανώ. 3 [ 

Καὶ ἡ ὁμορφιά ποὺ δάµασε Ἔτσι τὴ 
χυδαία δύναμη τοῦ ἀρκουδοτρόφου Ἡ- 
ταν γραμμένο νά κυριαρχήση καὶ πά- 
νω στὴν κοσιικὴ ἐξουσία καὶ νὰ. κα- 

«θίση στὀν τρανότερο θρόνο τῆς οἴκου- 
μένης. 


ΜνθΙΣΤΟΡΗΙΜΑΘώ Δρ 
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Ὁ Βρίγγας ἀναθυμήθηκε κείνη τὴ 
στιγμἠ ὅλες τούτες τὶς λεπτομέρειες... 

«Ἡ γυναίκα τούτη» σκέφτηκε «ἕν 
δὲν ἔχῃ ἕνα σύμδουλο κοντὰ γιά νά 
κρατάῃ τὴν ὁρμή της καὶ νὰ τὴν µα- 
λακώνῃ καὶ νἁ τὴν κάνη πιὸ βολικὴ 
γιά τοὺς ἀνθρώπους καὶ γιά τὶς περι- 
στάσεις, θὰ γκρεμµίσῃ τὸ παλάτι ὁλό- 
κληρο καμμιά µέρα καὶ θὰ θάψη κά- 
τω ἀπὸ τὰ χαλάσματα καὶ τὸν ἑαυτὸ 
της κύ ὁλόκληρη τὴ Μακεδονικὴ δυ- 
ναστεία... Κ ὁ σύµδουλος αὐτὸς κα- 
νεὶς ἄλλος δὲν μπορεῖ νά εἶναι ἐξὸν 
ἀπὸ μένα...» 

᾿Απὸ τούτη τὴ σκέψη κινηµένος ὁ 
Βρίγγας κοντὰ στὸ φόδο ἔνοιώσε κι 
ἕνα ἄλλο οπές ο φομ) καὶ 
περηφάνειας γιατὶ ἔταξε στὸν ἔαυτ 
του μιά µεγάλη ἀποστολή, σά νᾶταν 
ὄργανο τῆς θεῖκῆς προνοίας. 


υς 


Ὡς τόσο ἔκρινε πῶς ἔπρεπε ν ᾱ- 
παντήση στὴν παράδολη πρὀτασή της 
εὐτὺς καὶ χωρὶς νὰ δείξῃ καθόλου τὸ 
ξάφνιασμά του. 

--Ἡ Δέσποινά µου, εἶπε, προτείνει 
Φάοµακα πολὺ δραστικἁ ποὺ κάποτε 
φέρνουν περισσότερη βλάδη παρὰ ὢ- 
Φέλεια... Δὲ λέω... βέδαια πρέπει 
νὰ καταφύγουµε ο) αὐτὰ ἂν ἡ ἀνάγκη 
τὸ καλέση... Τὸ συμφέρο τοῦ θρόνου 
στέκει πάνω ἀπ ὅλα, μά γιὰ τώρα 
χρειάζεται νὰ µάθουµε πρῶτα ποιοὶ 
μαζεύονται στὸ μοναστήρι καὶ μὲ 
ποιὸ σκοπό. 

Στάθηκε μιὰ στιγμὴ σὰ νά µάζευε 
τὶς σκέψεις του κι’ ὕστερα ἐξακολού- 
θησε: 

--Πολλὲς φορὲς δὲν πρέπει νὰ χτυ- 
πᾶ κανεὶς τοὺς ἐχθροὺς γιατὶ τοὺς 
δυναμώνει ἔτσι... τοὺς βοηθᾶ νὰ γί- 
νουν ἕνα σῶμα καὶ ν᾿ ἀντισταθοῦν μὲ 
τὸ θάρρος τῆς ἀπελπισίας. Προτιμό- 
τερο εἶναι, ἂν μπορῃ, νὰ σκορπίση 
σύγχυση καὶ διχόνια ἀνάμεσά τους, 
Τότες χωρὶς νὰ κάµη ἄλλη προσπά- 
θεια διαλύονται μοναχοί τους, ἄλλη- 
λοεξοντώνονται καὶ χάνουν μιά γιά 
πάντα τὴ σοδαρότητα καὶ τὴν ἔπιρ- 
ροή τους. "Αν ἡ Δέσποινά µου θέλη 
νὰ μοῦ δώση μιὰ προθεσµία θὰ µπο- 
ρέσω πολὺ γλήγορα, ἀφοῦ πάρω ὅσες 
πληροφορίες μοῦ χρειάζονται, νὰ κά- 
µω τὸ σχέδ... 

Κόπηκε ἀπότομα στὴ µέση γιατὶ 
μιά κοπέλλα ἀπ' τὴν ἀκολουθία τῆς 
ΑἈὐγούστας χύθηκε µέσα στὴ σάλλα 
χωρὶς καμμιά προειδοποίηση καὶ σώ- 
ριάστηκε μπροστἁ στὰ πόδια της. 

--Ὁ Τρισέδαστος.., κατάφερε νὰ 
πῇ µονάγα καὶ λιποθύμησε. 

--"Ανάξιο πλάσμα] φώναξε ἡ Θε- 
οφανὠ καὶ πετάχτηκε μὲ μιᾶς ἀπάνω. 

᾿Απὸ τὴν ἐσωτερικὴ αὐλὴ προχώ- 
ρησε ἕνας εὐνοῦχος καὶ πίσω οἱ ἆρ- 
χοντοποῦλες τῆς ἀκολουθίας. Μὲ μιᾶς 
ἡ σάλλα γέμισε. 

Πρὶν ἀκόμα ὁ εὐνοῦγος φτάσῃ κον- 
τά αν ἡ Ὃ ος ἔτρεξε... 

--Τί τρέχει; τοῦ φώναξε καὶ τὸν 
ἅρπαξε ἀπὸ τὸ μπράτσο, 

--Ὅ Τρισέδαστος... 

--Τί ἔπαθε... λένε... 

Καὶ τέτοια ἥταν ἡ στορνή της καὶ 
ἡ ἀνυπομονησία΄της ποὺ τὸν χτύπησε 
μὲ τὸ ρεπίδι της στὸ πρόσωπο, 
-"Πληγώθηκε... πρόφερε τρέµον- 


πο Ὕνηυας 


πας ἐκεῖνος καὶ κυλίστηκε στἁ γόνα- 


τά της, 

Τὸ νέο τὄφερε ἕνας ψαρᾶς στὸ λι- 
µάνι τῶν Σοφιανῶν. Ὁ Βασιλιᾶς μὲ 
μερικοὺς νέους τῆς ἀκολουθίας του 
εἶχε περάσει μὲ χελάνδιο στὴν ἀντι- 
κρυνἠ παραλία γιὰ νὰ κυνηγήσουν ἕ- 
ναν ἀγριόχοιρο. Λεπτομέρειες δὲν ἤ- 
ξερε νὰ πῇ κι οὔτε εἶδε μὲ τὰ µάτια 
του τίποτα. "Άκουσε µονάχα πὼς ὁ 
ΡῬωμανὸς ἔπεσε ἀπὸ τ' ἄλογνο καὶ πὼς 
τὸ θηρίο χύθηκε κατὰ πάνω του. 

Ὃ Βρίγγας προκριος: 

-Ποῦ εἶναι αὐτὸς ὁ ψαρᾶς ; ρώ- 
τησε. 

--"Ἔφυγε εὐτύς, ἀπάντησε ὁ εὐνοῦ- 
χος... Πήγαινε γιά τὴ σκάλα τῆς 
Χαλκηδόνος, καθὼς εἶπε. Εἶναι εὔκο- 
λο νά τὸν βροῦμε ὅμως ἂν ἡ εὐγενεία 
σας δῴσῃ προσταγή. 

--Ἑτοιμάστε ἕνα χελάνδιο... ἕνα 
χελάνδιο, φώναξε ἡ Θεοφανώ. 

--Ἡ Δέσποινά µου ταράζεται ἄδι- 
κα, παρατήρησε ὁ παρακοιµώμενος.. 
Αν ἔτρεχε τίποτα σοδαρὸ στὸν Αδ- 
γ το, πολλά τὰ ἔτη του, θὰ εἴχαμε 
τὴν εἴδηση ἀπὸ ἐπίσημο µαντατοφό- 
ρο. Τ' αὐτοκρατορικὰ χελάνδια τρέ- 
χουν βέθαια πολὺ γρηγορώτερα ἀπὸ 
τὰ Ψαράδικα. Συχνὰ ἁπλῆ διάδοση 
παρακινηµένη ἀπὸ ἀσήμαντο περιστα- 
τικὸ φουντώνει ἀπὸ στόµα σὲ στόµα 
καὶ φτάνει ἀγνώριστη... Ὁ µακαρί- 
της πεθερός σας εἶχε πολλὲς φορὲς 
πεθάνει, κατὰ τὰ λόγια τῶν περαστι- 
κῶν καὶ τῶν πραµατευτάδων, πρὶν 
πραγματικἁ ἀποδημήση εἰς Κύριον, 

ἜἘξ ἄλλου-- πρόστεσε ὁ Βρίγγας 
καὶ τόνισε ἰδιαίτερα αὐτή του τὴ φρά- 
ση --τὸ συμφέρο τῆς αὐτοκρατορίας 
ἀπαιτεῖ νὰ µείνη ἡ Αὐγούστα κοντὰ 
στοὺς Πορφυρογέννητους γιούς της. 
γιὰ κάθε ἐνδεχόμενο, "Ας μοῦ ἐπιτρέ- 
ψῄ λοιπὸν ἡ Δέσποινά µου νὰ τρέξω 
γιὰ νά πληροφορηθῶ τὰ καθέκαστα 
κι’ εἶμαι βέδαιος πῶς ὕστερα ἀπὸ λί- 
γο θὰ παρουσιαστῶ πάλι µπροστά της 
μὲ εὐχάριστα νέα. 

Στὸ μεταξὺ ἡ Θεοφανώ, θὲς ἀπὸ τά 
λόγια τοῦ παρακοιμώμενου, θὲς ἀπὸ 
τὸ φυσικὸ ποὺ εἶχε νὰ παραφέρεται, 
μά καὶ νὰ ἐπιθάλλεται στὸν ἑαυτό 
της εὔκολα, εἶχε ὁλότελα ἠσυχάσει 
κιν ἔστεκε ἐκεῖ μπροστά του τώρα μ' 
ὅλη τὴν αὐτοκρατορική της μεγαλο: 
πρέπεια, 

Χαμογέλασε φιλικὰ στὸ Βρίνγα 
καὶ τοῦ εἶπε: 

--Θὰ περιµένωμε... "Ας γίνῃ κα- 
τὰ τὸ θέληµα τοῦ Κυρίου. 


Ὁ Βρίγγας μόλις βγῆκε ἔτρεξε νὰ 
δώση διαταγὲς νά διπλασιάσουν τὴ 
φρουρὰ στὴ Χαλκῇ πόρτα καὶ νὰ μὴν 
ἐπαρέφουν σὲ κανένα οὔτε νὰ μπῇ, 
οὔτε νὰ βυΠ... Ὕστερα συντροφευ- 
µένος ἀπὸ δυὸ ἀξιωματικοὺς τράδη- 
ξε γιὰ τὸ λιμάνι τῶν Σοφιανῶν ποὺ 
ἦταν στὴν ᾿Ανατολικὴ ἄκρη τοῦ “Ίε- 
ροῦ πεοιδόλου καὶ κάτω ἀπὸ τὸ ἐπι- 
θλητικὸ παλάτι τοῦ Βουκουλέοντα... 
Ἐκεῖ ἥταν ἡ βασιλικὴ ἀποδάθρα ἀπ' 
ὅπου µπάρκαρε στὸ αὐτοκρατορικὸ 
χελάνδιο ὁ Ῥωμανὸς μὲ τὴν ἀκολου- 
θία του τὸ πρωῖ... Ὡς τόσο τὸ νέο 
ἀπὸ στόµα σὲ στόμα εἶχε διαδοθῆ φαί- 
γεται. Στὸ ἀχνὸ ατα. ας 
πολλά φῶτα κινηµένα ὁλοῦθε ἀνάμε- 
σα ἀπὸ τὶς να τοῦ βασιλι- 
κοῦ κήπου τραθοῦσαν κατά τὸ ἴδιο 


νπέ (Ἀκολουθεῖ) 


ΘΑΛΑΣΣΙΝΑ 


ΔΙΗΓ 


ΤΟ ΤΕΛΟΣ ΔΥΟ ΣΥΝΤΡΟΦΩΝ 


"Ἠτανε μιὰ µέρα τοῦ Γενάρη, ἀπὸ 
κεῖνες ὅμως ποὺ θυμίζουν μέρες κα- 
λοκαιοριοῦ. Ὁ ἥλιος ἀπ᾿ τὴν ὥρα τῆς 
ἀνατολῆς του βάλθηκε --καὶ τὸ κα- 
τώρθωσε -- νὰ ξεκαθαρίσῃ τὴν μου- 
χλιασμένη ἀτμόσφαιρα καὶ τὸν οὖρα- 
νὸ ποὺ μέρες τώρα ἥτανε φορτωμένος 
μὲ βαριά μαῦρα σύννεφα ποὺ διαρ- 
κῶς ἀπειλοῦσαν καταιγίδες. 

Στοὺς δρόμους τοῦ χωριοῦ σκαρί- 
σανε σᾶν τὰ σαλιγκάρια τὰ παιδιά 
καὶ οἱ γειτονιὲς ἀντηχοῦσαν ἀπ᾿ τὶς 
χαοούµενες φωνές τους, 

Στὸ μικρὸ παραλιακὸ καφφενεῖο,ποὺ 
ἤτανε μαζὶ καὶ ταθέρνα καὶ ξενοδοχεῖο 
καὶ ποὺ μποροῦσε νὰ Βρῇῃ κανεὶς καὶ 
ὅλα τὰ εἴδη τῆς ψαρικῆς, ἀπὸ τὸ ἆγ- 
Κίστρι καὶ τὴν πετονιὰ ὣς τὸ µπρι- 
σίμι καὶ τὸ μετάξι, ποὺ χρησίµευε γιά 
τὰ δίγτυα, εἴγανε μαζευτῃ πέντ’ ἕξη 
γεροντάκια καὶ καθισµένα στὸ ἀπάγ- 
γειο κοίταζαν τὴ θάλασσα, τὴν παληά 
τους ἀγάπη, ποὺ στὰ νειᾶτα τους τὴν 
εἶχαν ὀργώσει μὲ τὰ καῖκια τους καὶ 
ποὺ τώρα ὅμως ἀπὸ μακριά μποροῦ- 
σαν νὰ τὴ βλέπουν. 

Εἶχαν ἀρχίσει νὰ συζητοῦν γιὰ ἕνα 
σπουδαῖο γεγονὸς τοῦ χωριοῦ τους, 
γιὰ τὸ γέο δηλαδἡ καῖκι τοῦ Νικόλα 
τοῦ Τραγανῆ τοῦ πατριώτη τους ποὺ 
ρίχτηκε πρωῖ - πρωϊῖ ἀπὸ τὸ ναυπηγεῖο 
γιά πρώτη φορὰ στὴ θάλασσα. 

Σᾶν παλποὶ ναυτικοὶ ποὺ ἦσαν, ἕ- 
λεγε καθένας τὴ γνώµη του γιὰ τὸ 
οκαρὶ τοῦ καϊκιοῦ, γιὰ τὴν ἁρματω- 
σιά του, γιὰ τὸ βάψιμό του. Μόνον ὁ 
καπετὰν Στάθης δὲν εἶχε λάδει µέρος 
στὴ συζήτησι αὐτή, μά στὸ τέλος ἆπο- 
Φάσισε κύ αὐτὸς νὰ µιλήσῃ᾽ ὄχι ὅμως 
γιὰ νὰ πῃ τὴ γνώµη του, μἁ γιὰ νὰ 
τοὺς διηγηθῆῃ αὐτὴ τὴν Ἱστορία. 

«Πᾶνε τώρα πενῆντα πεοίπου χρό- 
νια, ἄρχισε νὰ τοὺς λέῃ. Θυμάμαι ἤ- 
τανε μιά µέρα χαρούμενη σὰν τὴ ση- 
μερινἠ ποὺ ἔρριχνα κι ἐγὼ τὸ αι 
µου στὴ θάλασσα, καλἡ ὥρα σὰν τὸν 
Τρανανῃ σήµερα. 

«ΣΜὰ ἡ δική µου χαρὰ κείνη τὴ µέρα 
ἦταν διπλῆ, γιατὶ ἑκτὸς ἀπὸ τὸ καῖκι 
µου, ποὺ τὄθλεπα φρεσκοθαμµένο, πε- 
ρήφανο στὸ λιμάνι, τὴν ἴδια µέρα εἷ- 
χα παντρευτῃ μὲ τὴ Λε- 
γιὼ τοῦ Μάρµηγκα, που 
σὰ γειτονόπουλα ποὺ 
εἵμαστε εἴχαμε ἵἴήσει 
μαζὶ στὰ κος µας τὰ 
χρόνια, κι’ ὅταν ἐγὼ γύ- 
ριζα ἀπὸ ταξίδι πρώτη 
αὐτὴ ἐρχότανε στὸ λιαά- 
νι νὰ μοῦ πῇῃ τὸ «Καλῶς 


ὥρισες». 
»Σὲ λίγες µέρες{ς 
μπαρκ. γιὰ τὸ πρῶ- 


το ταξίδι, ὕστεσα γιὰ τὸ 
δεύτερο, γιά τὸ τρίτο κι’ ἔπειτα ἔπα- 
ψα πιὰ νὰ τὰ µετράω. 


» Εἶχα γνωρίσει ὅλες τὶς ώση. 
μα πανω τας μά 
(π 3 
ρα α τὸ ον. μου σα ποὺ 
ἤθελε. ρόνια ὅμως πει 
Μιὰ µέρα κα ἴχα γερά- 


ε 
σει κι ἐγὼ καὶ τὸ καῖκι να. Καὶ 


δευα ἄλλο. "Έφερα τὸ καῖκι µου στὸ 
λιμάνι, τὸ ἄραξα κι ἔγινα κύ ἐγὼ 
στεριανός, 

2Ζοῦσα ἥσυχος μὲ τὴ Λενιώ. ποὺ 
κι’ αὐτὴ μ᾿ ἀκολούθησε στἁ γηρατειά, 
ὥσπου, πρὶν ἀπὸ δυὀ χρόνια, μοῦ τὴν 
πῆρε ὁ χάρος», 

᾿Εδῶ στάθηκε λίγο ὁ καπετᾶν Στά- 
θης γιὰ νἁ καταπιῇ ἕνα κόμπο ποὺ ἆ- 
νέδηκε στό λαιμό του καὶ νἁ σκου- 
πίσῃ ἕνα δάκρυ ποὺ κύλισε ἁπ' τά µά- 
τια του, 

«Αφοῦ λοιπὸν ἔχασα τὸ σύντροφό 
µου, συνέχισε σὲ λίγο, ἡ µόνη µου πα- 
ρηνοριὰ Έμεινε τὸ καῖκι µου, αὐτὸ 
βλέπω στ’ ὄνειρό µου, μ᾿ αὐτὸ κουθεν- 
τιάζω. Μὰ κι αὐτὸ ἀπὸ αὔριο δὲ θά 
τὸ Βλέπω, ὁ λιμενάρχης εἶπε ὅτι ἐω- 
ποδίζει τὴν κίνησι τοῦ λῳανιοῦ καὶ 
γι αὑτὸ πρέπει νά λείφῃη, Μοῦ εἶπε νὰ 
τὸ πουλήσω γιά ξυλεία, βρεθήκανε 
μάλιστα κι οἱ ἀγορασταί». 

Καὶ μ’ ἕνα πικρὸ καὶ βιασµένο χα- 
µόνελο στὴ βασανισμένη µορφή του, 
σηκώθηκε καὶ προχώρησε στὸ µουρά- 
γιο, Ἔλυσε μιὰ βάρκα κι ἀνέδηκε 
στὸ καῖκι, ποὺ λίγο πιὸ πέρα ἥταν 
δεμένο, κι ἄρχισε νὰ Βπαατίζη στὴν 
κουθέρτα, Σὲ λίγο τὸν εἶδαν νά λύνη 
τοὺς κάδους καὶ τά χοντρά παλαμά- 
ρια, μὲ τὰ ὁποῖα ἤτανε δεμένο τὸ κα- 
κι, κύ ἔπειτα νἁ σηκώνη ἕνα ἕνα τὰ 
πανιά. 

"Ύστερα ἀπὸ λίνο τὸ γέρικο καΐκι 
τρἰζοντας, μ’ ἁπλωμένα τὰ ξεσχισιέ- 
να πανιά. του καὶ μὲ κομμένα τὰ πε. 
ρ'σσότερα ξάοτια ποὺ κοέµουντον 
ἀπ᾿ τὰ κατάρτια του, ἄρχισε σιγἁ- 
σιγὰ νὰ βγαίνη ἀπ' τὸ λιμάνι, 


Τὴν ἄλλη μέρα ὅλοι περίμεναν ὅτι 
θά ξανάθλεπαν τὸ καῖκι στὴν πρώτη 
του θέσι. Μὰ τὸ λιμάνι ἥταν ἄδειο. 
Λίγο ἀργότερα δυὸ φαράδες ποὺ Υύ- 
ρισαν νὰ µπαλώσουν τὰ δίχτυα τους, 
τμ ὅτι τὸ εἶδαν σπασμένο σὲ κάτι 


ξες τὸ διο βράδυ οἱ ψαράδες βρῆκαν 
αν κοντὰ καὶ τὸ πτῶμα τοῦ καπετὰν 


Δημ. Β. Δάνδουρας 


Σω σημερινό µας σημείωμα 8ὰ 


τὴν ἀξία τοῦ Βυζαντινοῦ 
στρατοῦ. Γιά τοὺς Βυζαντινούς, ὁ 
πόλεμος δὲν ἦταν ἁπλῶς ἕνα 'μὲ- 
σον ἀποκρούσεως καὶ κατακτή- 
σεως' ἦταν καὶ ζήτημα ἐπιστήμης- 
Ἡ παλιά πολεμικἡ τέχνη ὀφείλει 
πολλά στοὺς Βυζαντινοὺς καὶ δὲν 


εἶναι ὑπερθολὴ νὰ ο δρόομς τὸ τερο µέρος τῆς Μ. "Ασίας.---ὃ ἀπὸ τοὺς Φράγκους καὶ τὴν ἄλλη 

ἀπὸ τοὺς Τούρκους. Σύμφωνα μὲ 
τὸ βωζαντινὸ οχέδιο ἀμόνης, κάθε ν κα 
μιά περιφέρεια εἶχε ν' ας πὸ ὴ ος ο ο . 


στρατὸ τῆς µεοαιωνικῆς ηνι- 
κῆς Αὐτοκρατορίας ὡς 'τὸν τελειό- 
τερο καὶ πιὸ ὠργανωμένο ἀπὸ 


τοὺς στρατοὺς τῆς Εὐρώπης καὶ 


στρατὸς 
οτικἀ κι 


ταν δυνατώτερος καὶ ποι- 
ὕύτερος. Τὸ χάσιμο τοῦ 
σπουδαιοτάτου αὐτοῦ τμήματος τῆς 
᾽Ανατολῆς στάθηκε ἀρχὴ τῆς να. : σῃ 


Η ΠΟΛΕΜΙΚΗ ΜΗΧΑΝΗ 
ΤΟΥ ΒΥΖΑΝΤΙΝΟΥ ΚΡΑΤΟΥΣ 


Α.ΣΤΡΑΤΟΣ 


ροι (ωματικοὶ ἀπὸ τὸν ἀρχι- 


στ 

ὁ τουρµάρχης, ὁ ὅρουγ- 
γάριος καὶ κατώτερος στὴν ἴε- 
ραρχία τῶν ἀξιωματικῶν, ὁ κὀ- 
μις. Ὑπαξιωματικοὶ εἶναι ὁ 
νο νταρκοης ὁ πεντηκογ- 
πάρχης, ὁ δέκαρχος καὶ ὁ 
πένταρχος. "Ἡ μικρότερα 


τῆς ᾿Ανατολῆς ρόνων ἐκεί- ώστως, ὀθησε μὲ ο Σ ο Άρμα: Ν. ὅση που καὶ οἱ σηµερι- 

κώνο Ἀλόδειες δει ο Ῥωίαγιοί Ἰοργὸ ἐν δες ἃτ πα βρρλίο: οἱ λόγοι οἱ καιρὸ ἐπισ-ρατιό. 
καν ἔπιστημονι τὸν ὦ : ο κλα. τ . 

Ὃόλεμο ναι τὰ σοζρμένα,-σχε. ὀτοκρατορίας, ανατολικι π. Οἱ περιφέρειες 


τικῶς ἄφθονα ----συγγι ατα, τά 


λέγονται «Ἑτρατηγικα». 
Απὸ πα σογρώ κοπο των ποίρ- 
νουµε τὶς περισοότει ροφο- 
ρῖες γιὰ τῶν τρότο ποὺ πολεμορ 
σαν οἳ µεοαιωνικοὶ πρὀγονοί µας. 


τους, πραγματεύονται ζητήματα ἐ- θετοῦνται, μόνιμοι κάτοικοι 
πιστρατεύσεως, συστάσεως στρα- ον ν καλλιεργήσιμη χὠ- 
τιωτικῶν ν, ὁπλιομοῦ τῶν µρὶς πληρωμή), οἱ λεγόμενοι ᾱ- 

ιωτῶν, μειαγωγικῶν ὕπηρε κρῖτες, Ἐμπειοοπόλε- πικὸ καταφράκτὼν (βαρει 
σιῶν. σχηματισμῶν, πορείας, στρα. Ἅµοι, ποὺ εἶχαν τὴν ὑποχρέωσι νά Φὡπλισμένων) καὶ ππικὸό τραπε- 
τοπεδε; καὶ ις, καὶ ἄλλα προστατει δρια τοῦ Κ ζητῶν (ἐλαφρῶν). 
παρόμοια. Ἐπίσης μᾶς πλη τους, ᾿Αἱ στίς κορφὲς τῶν τμήματα εἶναι οἱ πάλληκες ἢ 


µατα, γιά τὶς ποινές τῶν σημεῖα, χτίστηκαν Ἄόργοι ὀχυροί, 
σποτ καὶ ν οἰκονομιὴ ἀπ ὅπου, εἰδικὰ ἐξασκημένοι πα- 
καὶ η 
στ 


ρεοία τοῦ 


στρα- 

πιωτικὴ δόναμι τοῦ Κράτ ὃ- 

στερα ας τὴ Θεία Π ας τὰ: 

θηκαν βέθαια καὶ ἐποχὲς κστα- 
του 


τα μον νο ρα ιρθος 
γιὰ τὴν ιτ τὼν συ ν του 
ως ο αγπιὼ, Ῥλκς ερίοος Ἱπα. 

ιο καὶ Πολεμικῆς Ἰέχνης,  τοκράτωρ ᾿Ιουστινιανός, ποὺ ἄρχι- 
καὶ ποὺ σε νὰ Χτίζη φρούρια στὸ πιὸ ἐτι- ὤνα, Ὑ 
κίνδυνο μέτωπο, τὸ μέτωπο τ τῆς ᾿Ανατολῆς, λιγοστεύοων, 
"Αοΐας. ποὺ εἶχε τὸ τεράστιο δ Τι 
κος τῶν 2.000 χιλιομέτρων. τοῦ 
οι αμ λλον Στρατ κεῖ Χείσει τά μα αι (η κά- Ἰππικὸ (οἱ καθαλλά 

ραφεῖς τῶν «ἄτρατηγι στρα, ὀχυρά μη 

κῶν», ἀλαλόγως τοῦ ουνόλκω τῶν τοποβετηµένα σὲ ὀρισμένες ἀποστά- 
πολεμικῶν Ὑνώσεων τῆς ἐποχῆς σεις. Γύρω ἀπ΄ 


σον μενα ο ο τοχὴ μα 
µές: α) τὴν ἄνοιξι, ἐπι . 
πο ώπα ο να 
Ὑν ὃ - 
ὼ σκοπὀ νὰ διαρτάσουν τ ποὔῦρριχνε ὡς τὰ 
ΜΗ τῶν πλούσιων ην έτρα. Ἕλλλα ὅπλα 
ἐπαρχιῶν καὶ Υ) τὸ χειμῶ; ὅταν 


ἦταν ὁ αὖ- 


Ἡ μεγάλα, 
κάστρα τοπο- 


τελεῖται ἀπὸ σκουτάτους (ᾱ- τη ἆ 
σπιδοφόρους) καὶ τοὺς σαγιτ- ττιές, μὲ τὶς ὁποῖες μετέδιδαν δια- 


Β Ἅ Στ  μοῖρα καὶ τὸ µέρος, Τρία 
αὐτὲς λέγονται θέµατα, κι εἴ ρα  λούν δα οῶ. 


ᾱ µέρη στρατοῦ Ἔλι να 
Ὅας ὃς μα. μὲ σινολικῇ δύναμι 20-25 


γίνονται 11. καὶ ἀπὸ τὸν 12ον αἰ- Χιλιάδες ἄντρες. 


δύο: τὸ πεζικὀ καὶ τὸ τὴ γοργότητά του. "Όταν οἱ βάρ- 


τοι ὅ- δαροι ἔφταναν στὰ οὐ τῆς 
κό πο Αὐτοκρατορίας, ἁμέσως στὰ παρᾳ- 


ν΄ ἕνα ξίφος, μιὰ ἀσπίδα κι 
δα θώρακα. 'Ὁ στρατὸς εἶναι Ἑ- 


σὲ ἄλλα στρατηγικἁ παλλ αρις οἱ δουκάτο- Ε ο γιὰ τὰ σύνορα. 


ρες (ε 
τασκόπων μαζΏ) κ-ᾱ. 
τρέξῃ κατα- “ομηχανες τοῦ Κ 
.ὶ ιν πάντα κάτω 


ρόνο τοὐλάχι- 
ρικὲς ἐπιδρο- σι τα, 


ὅταν 


αγών), οἱ χοσσά- τΈτκι 
ριοι (εἶδος ἀνιχνεωτῶν καὶ κα γε κι 


Καὶ τόρα λίγα γιὰ τὸν ὁπλι- μαιυτας ὢ να στ 
ῶ ιωτῶν. Οἱ πολεμικὲ. στ μένει 
οι άτους ρισκόν, ποῦ ἵνῃ ἡ ἐπίθεσι. Κοντά στὸν 
Έλεγχο καὶ ασῶψ . ορα κυματίζει τὸ βασι- 
ουγχρόνως ἀπόλιπη μυ. λι 
ὣς πρὸς τοὺς τύπους 


Ἰκόριο, ἐπίθετικὸ, ὅτλο τοῦ. πε 4 
ικοῦ ταν ἡ τσάγκρα. σος σιλεῖ Β 1). Αρχίζει ἡ προ- 


τοῦ. πεζικοῦ 
να. τὸ ρικτάριον, ο 

ἡ πεῖνα τοὺς καζε νὰ ζητοῦν µακι ὣς 2.50 µέτρα καϊ τό τοι” 
στὰ τυφλὰἀ καλύτερη ης ο. 
ν- 


κούριογν, "Αμωντικὰ 
ἀπὸ τὰ φιωχὰ ἐδάφη τους. 


οιλικὴ σηραία) κό' 

ο μὲ τὴν εἰκόνα τοῦ 
λικὰ Β Ῥσοιλεῦ Βασιλέων Βα. 
250 -30ἱ λασις κατά τοῦ ἑ 
κλήσεις προς, 


κι ὠμαίοις!), 


η Ρ. 
ὅπλα φαν νικητήριους ἀλαλαγμι [ ον 
τὸ σκουτάριν (ἀσιίδα), τὰ υητὰ ην ένων.) ο ςς 
τέλος 


Βυζαντινού στρατοῦ, τν ἴσι τῶν ἀσιατικῶν ὁρδῶν. λωρίκια ἢ ζάδαι (δώρα. Μετά τι τῆς ουγκ. 

κυρίως ὅταν οἱ διαµόχες ελ χάρις στὴν ὁρ' τῶν ὄχυ- κες), τὸ ο κόω, (πεοίκε- καὶ ὅταν ἡ Ἠκη ἕστεφε ἀοὰ βωζαν- 
κατάληψι τοῦ ἑτράνταζαν [δν Μον εοκθίη καὶ φιάνια τν θαριὴ καὶ ἄλλα Βαιπερώτερω ως ναλα, Ὅα «νο πού κα. 
τὸ ο κοδόμ τής Αὐτοκρατορίας. ράτος ᾖταν ἀναγκασμένο νὰ στὲλ- Τῶρα ἃς ποῦμε λίγα λόγια νο τεδίωκε τοὺς ἐ ε ἐνῶ ὁ ὐ- 
Στ ο ως καὶ ἐποχὲς µεγά. Νῃ ἐνισχύσεις. Ἡ ἀξία τῶν Βυ- τοὺς ἀξιωματικοὺς κα τίς ὦ ες πόλοιπος στι ἐγύριζε στὰ ὁ- 
κκ δα λος ορ ο πμ οσς 

ΟΚ κι πὸ τι τ ὠνσταντι- Ύ α 
αμέο οὲ θρίἁμδο. Π κ ώ ας παρά τὶς ἄπειρε καὶ ϱὖνη ο λεμο, Ἆταν ὁ αὑτοκρά- ἠἐξετάσουμε τὴν 
--- ὁπότε 


τοῦ Μαντζικὲέρτ (10 Ός ολύ 
οἱ Βυζαντι ἔχασαν τὸ µεγαλεί- 


νούπολιι 
ἐξαντλητικὲς πολιορκίες της, δυὸ 
φορὲς µόνον κωριεύτηκε, τὴ μιά 


τὸ Βαντικί 


τ' 
τωρ. "Όταν ὅμως τύχαινε νὰ μὴν κής βηχανῆς τοῦ ον 


μισο ατα ήξοικο ιτ. αλ μτο ο νι 
6 ΤΑ ΔΕΛΤΙΑ ΤΥΠΟΥ ΤΩΝ ΣΧΗΜΑΤΙΣΜΩΝ ΜΑΣ ϐΒ 


Κάθε µέρα γεμίζει τὸ γραφεῖο µου Ὀργανώσεώς 


ἀπὸ χαρτιά. Στίθες ὁλόκληρες, ποὺ 
περνᾶνε στὰ ἀρχεῖα, ταξινομημένες 
ἀνάλογα μὲ τὸ περιεχόµενο καὶ τὴν 
προέλευσί τους. Μέσα σ᾿ αὐτά τά χαρ- 
τιὰ εἶναι ζωγραφισμένη ἡ ζωὴ καὶ ἡ 
δρᾶσις τῶν σχηματισμῶν µας. "Ὅλων 
τῶν σχηματισμῶν ὅλης τῆς Ἑλλάδος. 
Κὶ ὅλα αὐτὰ προορίζονται νὰ ἰδοῦν 
τὸ φῶς τῆς δηµοσιότητος. ᾿Απὸ µέσα 
ἐκεῖ διαλέγουµε τὰ γενικοῦ ἐνδιαφέ- 
ροντος θέµατα καὶ τὰ δημοσιεύουμε 
στὸν ἡμερήσιο τύπο, Τᾶλλα, ποὺ ἐν- 
διαφέρουν µόνο τὴν ᾿Ὀργάνωσί µας, 
τὰ δημοσιεύουμε στὸ περιοδικό µας. 
Ιοῦλεγε μιὰ µέρα ἕνας κύριος: 
«Ποῦ τὰ βρίσκετε σεῖς αὐτὰ τὰ ὀνό- 
µατα τῶν χωριῶν, ποὺ δημοσιεύετε 
στὶς ἐφημερίδες, εἰς τὰ ὁποῖα ἔγιναν 
ο δεος ὃς πες, ὅο, 
φελεῖς πράξεις ἐκ µέρους τῶν ἰδίων; 
Ἐγὼ ἕψαξα χάρτες καὶ λεξικὰ καὶ 


µας εἶναι Φανταστική, ἀφοῦ ἔλα- 
6ε χώραν σὲ ὑπά 
εἶχε κι’ ἄδικο, γιατὶ πολλοὶ ἦσαν οἱ 
µέχρι τῆς στυγμῆς τῆς ἱδρύσεως τῆς 


µας  πιστεύοντες, πὼς 
ἡ ἐπαρχία ἐζοῦσε σὲ μιἀ πρωτόγονη 
κατάστασι κι ὅτι ἡ χώρα µας ἄρχιζε 
κι ἐτελείωνε µέσα στὴν πρωτεύουσα 
ῃ καὶ σὲ τρεῖς ἢ πέντε ἀκόμη ἕπαρ- 
χιακὲς πόλεις. Τὴ µεγάλη Ἑλλάδα 
δὲν τὴν ἐγνώριζαν οἱ περισσότεροι. 

᾿Ἐπῆρα λοιπὸν τὸν συνομιλητή µου 
καὶ τὸν ἔφερα ἕως τὸ γραφείο µου. 
Τοῦ ἄνοιξα καὶ τοῦ ἔδωσα ἕνα ἔγ- 
γραφο εὐαρέσκεια τοῦ ᾿Αρχηγοῦ 
μι τοὺς Φαλαγγίτας τοῦ ἆ- 
σου χωριοῦ. “Ὁ ἄνθρωπος ἑστά- 
θηκε. Τάχασε. ας 

- ὁ ᾽Αρχηγὸς ἀσχολεῖται μὲ μιά 
πυρκαϊά ἑνὸς μικροῦ καὶ ἀσήμαντου 
χωριοῦ καὶ μὲ κἄτι παιδαρέλια ποὺ 
ἔσδησαν τὸν ἀχερῶνα; μοῦ ἀπήντησε, 
προσπαθῶντας νὰ καλύψῃ τὸ πάθηµά 
του. Δὲν τοῦ ἀπήντησα ἀμέσως, µόνον 
τὸν παρεκάλεσα νὰ διαθάσῃ προσε- 
κτικἁ ὅλο τὸ περιεχόµενο τοῦ ἐγγρά- 
Φου, Εἶδε πὼς ἀπὸ τὸν ἀγερῶνα θὰ 
ἐκαίετο ὅλο τὸ χωριό. Κατόπιν, ἄρ- 
Χισε νὰ συζητῇ γιὰ τὴν ἀξίαᾳ τοῦ χω: 
να ὡς παράγοντος τοῦ ἐθνικοῦ συ- 


νό ἳ 
τῆς εὐαρεσκείας τοῦ 


ὑπάρξεως τοῦ μικροῦ χωριοῦ καὶ τῶν 
ἅ Σ ὅν αν νήθεια, αὐτὸν 
τόν, συνήθεια, ἀρνητὴ 
ἄγοιξα ὅλο τὸ ἀρχεῖο. ᾿Εδιάθασε ἐκεῖ 
ὅλα ὅσα εἶχε διαθάσει στὶς ἔφημε- 
ρίδες: «Στὸ χωρίον Ράχη -᾿Αχαΐας 
ὁ Φαλαγγίτης Βικολακόπουλος ἔσωσε 
μὲ κίνδυνον τῆς ζωῆς του τὴν Βασιλι- 
κὴν͵ Καλλιοπούλου ἀπὸ βέδαιον πνι- 
σος ἓ. «Ὁ ἐκ Λοκρίδος Δόκιμος 
µαδάρχης Ἠτέθας εὑρὼν 3.450 δρα- 
χμὰς παρέδωσε ταύτας κλπ.». 
-τΕδῶ φίλε µου, μοῦ λέγει, μὲ κά- 
ποια ἐνδόμυχη χαρά, θαρρεῖ κανεῖς 
ὅτι βρίσκεται ὄχι μπροστά σὲ χαρτιά. 
Ὀραματίζεται ἕνα πάνθεον ἐθνικοῦ 
ὀργανισμοῦ καὶ ἐντατικῆς ἐργασίας. 
Εδῶ θαρρῷ πῶς βουῖζει ἕνα µελίσσι, 
ποὺ ἀποτελεῖται µόνον ἀπὸ ἑἐργά- 
τίδες... ποτὲ δὲν εἶχα γνωρίσει ἔτοι 
ἀπὸ κοντὰ τὴν Ἑλλάδα... Πῶς µπο- 
ρῷ κι’ ἐγὼ νὰ γίνω µέλος τῆς 'Ὄρυα- 
ρα αλα ο σν τεα 
τ ρωπο, ι 
µου, δὲν τὸν προσείλκυσα ἐγὼ στὶς 
τάξεις µας. Τὸν φέρατε σεῖς. Σὲ σᾶς 
ἀνήκει ἡ τιμὴ αὐτή, στὸ ἔργο σας. 
Ὢ Άργος 


4) Ε.Ο.Ν. ᾽Αρρένων Πα- 
ραμυθιᾶς, 


πὸ τὸν ἑορτασμὸν 
τῆς ὀ2δης Μαρτίου Ε. 
Ο.8Ν. Πεντέλης. 
6) ᾿Απὸ ἐκδρομὴν Ε.Ο. 
Μ. Κερκύρας. 


. με ολο 1 πἩ [ 


ο 


ΣΚΑΠΑΝΑΚΙΑ ΑΠ’ ΟΛΗ ΤΗΝ ΕΛΛΑΔΑ 


Οἱ πυροδολισμοὶ ποὺ ἀκούστηκαν 
στὴ Χελωνοσπηλιά, τὸ πρωῖ τῆς Ίδης 
Μαρτίου τοῦ 2], ἦσαν τῶν Χριστιανῶν 
κατὰ τῶν Τούρκων «δορυκτητῶν». Βέ 
θαια ὁ ἀναδρασμὸς εἶχε πρὸ πολλοῦ 
φτάσει στὸ κατακόρυφο, μἀ ἡ ἑπανά- 
στασι δὲν εἶχε ἐκδηλωθῆ ἀκόμη. Τὸ 
σύνθημα: «δὲν μποροῦν πιὰ οἱ Χρι- 
στιανοὶ νὰ ζήσουν μὲ τοὺς Τούρκους 
στὸν τόπο τους» ἀκουγόνταν κάθε στι- 
γμή. Μὰ οἱ Φιλικοὶ δὲν εἶχαν πάρει 
ἀκόμη «ἔξωθεν διαταγές», δὲν εἶχαν 
γίνει πλήρεις αἱ συνεννοήσεις καὶ ἔτσι 
τὰ παλληκάρια σαν ἀναγκασμένα νὰ 
μένουν «μὲ δεµένα τά χέρια». ' 

Κύ ἀκριθῶς αὐτὲς οἱ διαταγὲς ποὺ 
ἀνεμένοντο, αὐτὲς ἔγιναν αἰτία νὰ κη- 
ρυχθῇ ἡ ἐπανάσ:ασις μιὰ ὥρα ἀρχή- 
τερα. 

Δύο µαντάτοοες, ὁ Πὼπ καὶ ὁ Με- 
τοοδίτης, ποὺ ἔφερναν ἐπιστολὲς τοῦ 
Ὑψηλάντη, πιάστηκαν στὴ Θεσσαλονί- 
κη καὶ θανατώθηκαν. ᾿Απὸ τὰ γράµ- 

ατα δὲ ποὺ βρέθηκαν ἐπάνω τους 
Ένα, γνωστὰ ὅλα τὰ σχέδια τῶν 
"Ελλήνων, ᾿Αποτέλεσμα ταν ἡ σύλλη- 
φις τῶν περισσοτέρων ἀρχηγῶν τῆς 
Πελοποννήσου, ἑκτὸς ἐκείνων ποὺ κα: 
τάλαθαν τὶ δόλο εἶχε ἡ πρόσκλησις 
τοῦ καϊμακάμη τῆς Τριπολιτσᾶς πρὸς 
ὅλους τοὺς προύχοντας, ποὺ τοὺς κα- 
λοῦσε νὰ συζητήσουν «πολλάς οσπου- 
δαίας ὑποθέσεις, ἀναγκαίας πρὸς θεώ- 
ῥησιν», Κύ αὐτοὶ ἀκριδῶς ποὺ δὲν 
πῆγαν στὴν πρόσκλησι σαν ἐκεῖνοι 
ποὺ ἀφοῦ κρύφτηκαν ἐδῶ καὶ ἐκεῖ λί- 
Ύες μέρες σήκωσαν στὴν ᾽Αγία Λαύρα 
τὴ σηµαία τῆς ᾿Επαναστάσεως. 

-. 

Τὸ πρωῖ τῆς Ίδης Μαρτίου, εἰς τὴν 
Κερπινήν, χωριὸ τῶν Ἐν όν τὸ 
θονταν ὁ γέρο Ασημάκης Ζαΐμης καὶ 
προγευμµάτιζε. Ὁ γυιός του, ὁ ᾿Ανδρέ- 
ας, εἶχε φύγει ἀπὸ μέρες γιὰ τὴν 'Α- 
γία Λαύρα. Στὸ τραπέζι τὸν περιποι- 
οὔνται δύο λεδεντόκορµοι «κλέφτες», 
ὁ Χονδρογιάννης καὶ ὁ Πατιώτης, τοὺς 
ὁποίους λίγον καιρὸ πρὶν ὁ ἴδιος εἶχε 
σώσει ἀπὸ βέδαιο θάνατο µέσα ἀπὸ 
πὰ χέρια τοῦ Τούρκου καϊμακάμη, 
᾿Απὸ τότε οἱ δύο κλέφτες ἔμειναν 
δίπλα στὸ γέρο προστάτη τους, ποὺ 
τοὺς εἶχε μυήσει στἁ τῆς ἐπαναστά- 
σεως καὶ περίµεναν μὲ ἀνυπομονησία 
τὴν διαταγἡ του γιά νὰ λύσουν τὰ χέ- 
ρια καὶ νὰ τοῦ δείξουν πόσο ἡ κλέ- 
Φτικη καρδιά δὲν γνωρίζει Φόδο καὶ 
πὀσο καὶ οἱ ἴδιοι ἤξεραν νὰ δίνουν 
καὶ τὴ ζωή τους ἀκόμη γιὰ κεῖνον ποὺ 
τοὺς ἔσωσε. παρα 

Ὅ Ζαΐμης, ἀμίλητος ὅπως ᾱ, 
ατα τὸ πρὀγευµά του. Οὔτε μιὰ 
λέξι ἔθγαινε ἀπὸ τὸ στόµα του. 
Γράφει μάλιστα γι’ αὐτὸν ὁ Σπυρίδων 
Τρικούπης, ποὺ τὸν εἶχε γνωρίσει «ὅτι 

ν ἐγνώρισεν ἄνθρωπον τόσον ὁλινό- 
λογον' τὸν εἶδε πολλάκις ἐν συνανα- 
στ πολλῶν καπνίζοντα καὶ σιῷ- 
πῶντα σιωπὴν βαθεῖαν καθ' ὅλην τὴν 
ὁμιλίαν», 

Μὰ οἱ ὑπηρέται του κείνη τὴν ἡμέ- 
ρα κάτι ἤθελαν νὰ τοῦ ποῦν καὶ στρι- 
Φουύριζαν ἐπίμονα στὸ τραπέζι του. 


Δὲν συγκρατήθηκε στὸ τέλος ὁ Ζαῖ- 
µης καὶ σηκώνοντας ἀργὰ τὸ κεφάλι 
του τοὺς εἶπε: 

--Τὶ νέα, βρὲ παιδιά; 

Πετάχτηκε τότε ὁ Χονδρογιάννης 
καὶ τοῦ εἶπε τὸ νέο ποὺ τοῦ βασάνιζε 
τὴν καρδιά. 

Τὴν ἄλλη µέρα ἐπρόκειτο νὰ φύγῃ 
γιὰ τὴν Τριπολιτσά ὁ σπαῆς -- δηµό- 
σιος εἰσπράκτωρ”- Σεηδῆ Λαλιώτης. 
Εἴχε μείνει καιρὸ στὴν περιφέρεια τῶν 
Καλαδρύτων, ὅπου εἶχε ρηµάξει τοὺς 
«Ρωμιοὺς» μαζεύοντας θεμιτοὺς καὶ 
ἀθέμιτους φόρους, γιά νἁ τοὺς µετα- 
φέρῃ τὴν ἄλλη µέρα στὸν ἀφέντη του. 

πτεκς Αν εἶναι γνώµη τῆς ἀφεντιᾶς. 
σου νὰ τὸν βαρέσουµε, εἶπε ὁ Χοντρο- 
κ. 

-"Λεφτά τοῦ Γένους πᾶνε στοὺς τυ- 
ῥάννους, ἀφέντη µου, πρόσθεσε ὁ Πα- 
τιώτης. 

Ὁ Ζαΐμης ουνέχιζε σιωπῶντας τὸ 
Φαγί του. Καὶ ὅταν πέρασε λίγη ὥρα 
τοὺς ἔγνεψε νὰ τὸν κεράσουν. Μετὰ τὸ 
ο κρος ἔκανε τὸ σταυρό του καὶ τοὺς 
εἶπε: 

---Μὲ τὴν εὐχή µου, παιδιά µου, βα- 
ρᾶτε τους. 

Καὶ ἄδειασε τὸ ποτῆρι. 

ὃν 

Δὲν θέλαν ἄλλη προτροπὴ τὰ παλ- 
«ληκάρια. Αὐτὸ ποὺ ομεοί θὰ γινό- 
τανε. Ὁ Λαλιώτης τὸ ο πρωῖ θά 
σκοτὠνόταν καὶ τὰ λεφτὰ ποὺ µετέ- 
φερε θὰ ἔ. στὰ χέρια τοῦ Ζαΐμη 
γιά νὰ χρησιμοποιηθοῦν στὸν 


να, 

Τὸ πρωῖ τῆς Ίδης Μαρτίου, στὴ θέ- 
σι Χελωνοσπηλιὰ περίµεναν καρτέρι ὁ 
Χοντρογιάννης καὶ ὁ Πατ: μὲ ἅλ- 
λα π Κκάρια ποὺ πῆραν 
Κερπινήν. Ὅπου νᾶταν θὰ περνοῦσε ὁ 
σπαῆς καὶ ἡ συνοδεία του, μάἀ τὰ κα- 
ρυοφύλλια τῶν παλληκαριῶν σαν ἕ- 
τοιµα. 

Πραγματικά σὲ λίγο φάνηκε ἡ συνο- 
δεία πάνω στὰ ἄλογα. ᾿Εκτὸς ἀπὸ τὸν 
σπαῆ καὶ τοὺς στρατιῶτες μαζὶ ἥταν 
καὶ ὁ Ταμπακόπουλος, ποὺ πήγαινε 
στὴν Τριπολιτσά γιὰ ὑποθέσεις. 

Τὰ Οθερμόαιμα παλληκάρια δὲν 
μπόρεσαν νὰ συγκρατηθοῦν καὶ πρὶν 
ἀκόμη ἡ συνοδεία τοὺς πλησιάσῃ, 
χτύπησαν. Τὰ βόλια ἀστόχησαν καὶ 
ὁ σπαῆς κατώρθωσε νὰ διαφύγῃ. 

Μά οἱ τουφεκὲς ἐκεῖνες πέρασαν 
τὰ βουνὰ καὶ τὶς ρεματιὲς καὶ ἀντή- 
χησαν σ᾿ ὅλη τὴ Ῥωμιοσύ- 
νη, σὰν μιὰ φωνὴ διαµαρ- 


ας : 
«Δὲν μποροῦν πιὰ νά ζή- 
σουν οἱ Χριστιανοὶ μὲ 
ορ ος στὸν νο τοσα. 
αἱ ὁ ἀντίλαλος ἔφτασε 
ὡς τὴν «Πόρτα». Οἱ Ῥω- 
μιοὶ σήκωσαν κεφάλι μπρὸς 
στὺν ἐξουσία!!! 
η 


Γιὰ τὴν Τριπολιτσά ἔφευ- 
γε τὴν ἡμέρα ἐκείνη καὶ ὁ 
ὁ νο λρναρύτουλου, 

: 3 τονλου. 
Μὰ᾽ τὸ ἐπεισό- 


Ὃ ο... 


ΕΠΕΙΣΟΔΙΑ ΤΗΣ ΕΠΑΝΑΣΤΑΣΕΩΣ 


ους 


τν 


διο τῆς Χελωνοσπηλιᾶς κατάλαθε πὼς 
δὲν ἦταν ληστρικὴ ἐπίθεσι, μὰ προ- 
σχεδιασμένο ἐπαναστατικὸ κίνημα. 
Βέδαια οἱ Ῥωμιοί, σκέφθηκε, εἶναι 
καλὰἀ ὠργανωμένοι καὶ ἐπομένώς 
ἡ ζωὴ κύ αὐτοῦ καὶ τῶν ἄλλων 
Τούρκων βρίσκονταν σὲ κίνδυνο. Νά 
βυῆ Μπροστά τους δὲν τολμοῦσε. 
Νάἀ φύγη; Οὔτε κι αὐτὸ ἦταν δύνα- 
τό. Καὶ γιὰ νὰ σωθῃ µάζεφε ὅλους 


. τοὺς ὀμόθρησκους τῆς περιφερείας 


του µέσα σὲ τρεῖς ἀπόρθητους πύρ- 
γους τῶν Καλαθρύτων. ᾿Εκεῖ ἔμειναν 
κλεισμέγοι οἵ Τοῦρκοι ἐπὶ µέρες. Οἱ 
Ἕλληνες μάλιστα τοὺς παρεξήνη- 
σαν, νοµίσαντες πὼς ἡ ὀχύρωσις τῶν 
Τούρκων δὲν ταν γιὰ ἄμυνα ἀπὸ 

6ο. μὰ ἀρχὴ ἐπιθέσεως ποὺ θἄκαμναν 
κατά τῶν Χριστιανῶν. Γι αὐτὸ ὁ Χα- 
ραλάμπης μὲ τοὺς Πετμεζάδες µάζε- 
Φε ἀρκετοὺς ἑνόπλους καὶ περιεκύ- 
κλωσαν τοὺς πύργους. "Εντροιοι οἱ 
Τοῦρκοι ζητοῦσαν νά παραδοθοῦν, μά 
οἱ Ἕλληνες ἐπέμειναν στὴν πολιορ- 
χία, ὅσο νὰ δοῦν τὶ θὰ νυινόταν καὶ 
μόλις τὴν 2ἵην Μαρτίου δέχτηκαν τὴ 
συνθηκολόγησι ἀφοῦ τοὺς ὑποχρέω- 
σαν ὅλους νὰ φύγουν τὸ ταχύτερο 
γιὰ τὸ Γαλαξεῖδι. 

"λλλωστε ἔγώαν γνωστά καὶ σ᾿ ὅ- 
λη τὴν Πελοπόννησο, ἀπὸ παντοῦ δὲ 
οἱ Τοῦρκοι φρόντιζαν ἐγκαίρως νὰ 
φύγουν μπρὸς στὸν κίνδυνο νἁ συλ- 
ληφθοῦν ζωντανοὶ ἀπὸ τοὺς Ῥωμιούς. 
Εἴχαν ἀρχίσει νὰ χάνουν τὸ ἠθικό 
τους καὶ κατάλαθαν πιά ὅτι ἡ πίεσι 
τόσων αἰώνων ἔφερνε πιὰ τὸ ξέσπα- 
σµα, ἀπὸ τὸ ὁποῖο θὰ ἤταν πολὺ δύ- 
σκολο νά γλυτώσουν, 


Λίγες µέρες μετὰ στὸ Τάσι, κοντὰ - 
στὸ Ρίο, ἔγινεν ἡ πρώτη σύγκρουσις 
"Ελλήνων μὲ τακτικὸ τουρκικὸ στρα- 
τό. Σ᾽ αὐτὴ ποὺ ἔλαδαν µέρος κυρίως 
οἱ ᾿Επτανήσιοι τοῦ Ρίου κι ἔπεσε καὶ 
τὸ πρῶτο θῦμα τοῦ ἀγῶνος, ὁ Κε- 
φαλλωνίτης Βασίλης ᾿Ορκουλάτος. 


Κ. ᾿Αγγελίδης 


(Συνέχεια 

ἐκ τοῦ προηγουμένου) 
Ἡ Λίζα εἶχε νά μοῦ 
διηγηδῇ πῶς περνοῦσε 
στὸ ἀρεζύ, πῶς τὴν ἁ- 
γόπησαν ἡ θεία της 
Χιὁ θεῖος της, ποὺ ἁ- 
πὸ πέντε παιδιὰ ποὺ 
εἴχαν δὲν τοὺς ἔμεινε τῶρα κανένα καὶ -- 
δυστύχημα συνηθισμένο. σον) Πιέδρα, ὅπου οἱ 
γυναῖκες ἀφίνουν τὰ παιδιά τους καὶ γίνουν- 
ται παραµάνες στὸ Παρίσι --- πῶς τὴν εἶχαν 
σᾶν παιδί τους, πῶς ζοῦσε στὸ οπῖτι τους, τί 
ἐργασίες ἔκανε καὶ τί ἤταν τά παιχνίδια κι’ 
οἱ διασκεδάσεις της: ψάρεμα, περίπατοι μὲ 
τὴ βάρκα, ἐκδρομὲς στὰ μεγάλα δάση, ποὺ 
τῆς ἔπαιρναν ὅλο της σχεδὸν τὸν καιρό, 
ἀφοῦ δὲν μποροῦσε νὰ πηγσαίνῃ στὸ σχολεῖο. 
᾿Εγὼ πόλι εἶχα νά τὴν ρωτήσω ἄν Ίξερε 
τί κάνει ὁ πατέρας της, ἄν ἔλαθε κανένα του 
γράμμα, καὶ νὰ τῆς διηγηθῷ ὅλα ὅσα μοῦ 
συνέδησαν ἀπὸ τὴν ἡμέρα τοῦ χωρισμοῦ µας: 
πῶς ἐκινδύγευσα νὰ χαθῶ στὸ ρακωρυχείο 
ὅπου ἐργαζόταν ὁ λέξης καὶ πῶς, ἅμα 
ἔφνασα στῆς παραµάνας µου, ἔμαθα πῶς ἡ 
οἰκογένειά µου μὲ ζητοῦσε κι’ αὐτὸ μ΄ ἐμπό- 
δισε νὰ πόω νά Ιδῷ καὶ τὴ Στεφανία, ποὺ 
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"Εννοείται, ἡ οἰκογένειά µου πῆρε τὸ µεγα- 
λύτερο λος τῆς ὁμιλίας µου, ἡ πλούσια οἱ- 
νογένειά µου, γιατὶ ἔπρεπε νὰ πῶ καὶ στὴ 
Λίζα ὅσα εἶχα πῆ καὶ στὸ Ματτία, ἐπιμέ- 
νοντας πρὸ πάντων στὶς ἐλπίδες ποὺ εἴχα νά 
πλουτίσω καὶ ποὺ ἄν γινόταν αὐτὸ, ὅλοι θά 
ἤταν εὐτωχισμένοι: ὁ πατέρας της, τ' ἀδέλ. 
φια της, ἐκείγη, πρὸ πάντων ἐκείνη, 

Ἡ Λίζα, ποὺ δὲν εἶχε ἀποκτῆσει τὴν 
πρώὠϊμη πεῖρα τοῦ Ματτία καὶ πού, εὐτίκας 
Υι αὐτὴ, δὲν εἶχε κάµει ποτὲ στὸ σχολεῖο 
τοῦ Γαι όλη, Ἆταν ὁλοπρόθυμη νὰ παραδε- 
ο] ὅσοι εἶναι πλούσιοι σ' αὐτὸν τὸν 
κόσμο, εἶναι κι’ εὐτυχισμένοι, ἢ πὼς ἡ πε- 
ριουσία εἶναι ἕνα ιακτό, ἕνα μαγικὸ πρᾶ- 
Ύμα, πού, ὅπως στὰ παραμύθια, μᾶς δίνει ά- 
µέσως ὅ,τι κι ἄν ἐπιθωμήσουμε, Μήπως γιὰ 
νᾶναι φτωχὸς ὁ πατέρας της δὲν μπῆκε σα 
ος καὶ δὲν σκορπίστηκε ἡ οἰκογένει 
του; Εἴτ' ἐγὼ θά γινόµουν πλούσιος, εἴτε 
η ο, Τὸ ἀποτέλεσμα τοὐλόχιστο 
θὰ ἦταν τὸ ἴδιο: Θά βρισκόμαστε πάλι ἕνω- 
µένοι κι εὐτυχισμένοι, 

Καὶ μήπως ποθοῦσε τίποτε ἄλλο ἡ καῦ- 
µένη Α Λίζα: 

Περνούσαµε ὡραῖα τὸν καιρό µας, ὄχι µι- 
λῶντας ἔτσι μπροστά στὸ νεροφράκτη, ὅπου 
μᾶς ουνώδιυε ὁ κρότος τοῦ νεροῦ, καὶ 
περποτῶντας στὴν ἐξοχὴ Ἡἢ µέσα στὸ χωριὸ 
κι’ οἱ τρεῖς µας, ἡ Λίζα, ὁ Ματτίας κι’ ἐγώ, 
ἡ νὰ πῶ καλύτερα κι’ οἱ πέντε, γιατὶ κι ὁ 
κύριος Κόπης κι ἡ δεσποινὶς κούκλα μᾶς 
συντρόφευαν ο ὅλους µας τοὺς περιπότους. 

ΜΑ τὸν Βιτάλη τά πρῶτα Χρόνια, καὶ [η 
τὸν Ματτία τοὺς τελευτοίους µῆνες εἶχα Ιδῆ 
πολλὲς χῶρες τῆς Γαλλίας, µά καμμιά δὲ 
μοῦ φάνηκε τόσο περίεργη, ὅσο αὐτὴ ποὺ ἕ- 
όλεπα τώρα: Δάση ἀπέοαντα, ὁραῖα λειδά- 
δια, όχοι, λόφοι, σπηλιές, ἀφρισμένοι κα 
ταρράχτές, ἤσυχοι βάλτοι καὶ στὴ στενὴ κοι: 
λάδα μὲ τὶς ἀπόκρημνες ἀπὸ δῶ κι’ ἀπὸ κεῖ 
πλευρές, τὸ κανάλι, πού γλιστροῦσε μέ- 
ση σάἁ φίδι, "Ἠταν κἄτι θουμάσιο! δὲν ἄκου- 
ο παρά τὸ φιθύρισμµα τῶν νερΏν, τῶν που- 

κ ησόςν Ἆνν τοῦ ἀνέ- 
ου µέσα στὰ μεγάλα δένδρα, Είναι ἁλή- 

ια ὅτι λίγα ια πι ερα εἴχα βρῆ ἐπί- 
σης ὡραία καὶ τὴν κοιλάδα τοῦ ιο δὲν 
θά ἤδελα λοιπὸν νὰ μὲ πιστέφετε τόσο εὔ- 
κολα, ᾿Εκεῖνο ποὺ θέλω νά πῶ εἶναι ὅτι παν- 
τοῦ ὅπου περπάτησα μὲ τὴ Λίζα, παντοῦ ὅπου 
πσίξαµε µαζί, ὁ τόπος μοῦ τς προικι- 
σμένος ὀμοροις καὶ μὲ θέλγητρα, ποὺ 
ἄλλοι οἱ, ἴσως ο αρος. δὲν τά ω. 
γιά μένα, Εἶδα αὐτὸν τὸν τόπο μὲ τὴ Λίζα 
κι ο ών στὴν ἐνθύμησί µου φωτισμένος ἀπὸ 
τὴ χαρά µου. 
ενό ρα καθόμαστε ἀπέξω ἀπὸ τὸ σπίτι, 
ὅταν δὲν εἴχε πα ία 
πζάκι, ὅταν ἡ ὀμίχλη πωκὶ 
δα. ὑχαρίστησι ζι 
τὴν ἅρπα µου κι’ 
πὸ κορνέττο. Ἡ Λίζα ὅ 


ἅρπα κι αὐτὸ μ' ἕκανε νὰ και ἰαρώνω ὄχι 
λίγο, Καὶ τὴ οτιγμὴ ποὺ Κριζόμαστε γιὰ 
νὰ πᾶμε νὰ κοιμηθοῦμε, ἵζα μοῦ ζητούσε 
τὴ Βαπολιτάνικη καντσογέττα µου καὶ της τὴν 
ποσα 

 ὅλα αὐτὰ ὅμως ἔπρεπε ν᾿ ἀφήσουμε 
Λίζα καὶ τὸν το κενο τόπο καὶ νὰ 
Ύουμε γιὰ τὸ ρίσι, Αὐτὸ ἔγινε χωρὶς νά 
᾿αἰσ-ανθῷ καὶ µεγάλη λύπη γιστί τὰ 
πολλά χρυσᾶ ὄνειρα ποὺ κ 
καταντήσει νὰ πιστεύω ὄχι µ. 
ρα θά Ὑινόμουνα πλούσιος, 
πλούσιος ἀπὸ τώρα καὶ πὼς δὲν 


τέσσερα ἄλογα, τῆς εἰ 
ράν τὸ σιοψε τὸν ὥστε κ χε: 

κ της ἔκαμε σᾶν μαστιγώνῃ ογα” 
ἔδλεπε ας αὐτὴ τ᾽ ἁμάξι ἀπαράλλακτα, ὅπως 
τδλεπα κι’ ἐγώ. 

Ὡς τόσο, πρὶν νὰ κάµω τὸ Ὃ σμο μὲ ἁμά- 
ξι ἀπὸ τὸ Παρίοι στὸ Δρεζύ, ἔπρεπε νὰ τὸν 
κάµω μὲ τὰ πόδια ἀπὸ τὸ Δρεζὺ στὸ Παρίοι. 
"Αν αν . τος νά τα κύτταζα 
παρά πῶς νὰ τρέχω, νά στί Ἡ που- 
θενά, παρὰ ον τν Ανόλωτ έν νὰ 
κερδίσω λίγα χρήματα γα. τὸ ψωμί µου, 
τί μᾶς ειαζόταν τῷ τά παραπανιστά; 
Οὔτε ελάδα πιὰ εἴχαμε ν᾿' ἀγοράσουμε, 
οὔτε κούκλα. κι ολ νν ια ταν ο ως 
ἀνάγκη νὰ πόω ιατα στούς τ 
μου, Ἔφθανε µόνο νά ῥνάξουμε τὸ ψωμί μας. 

Ὁ Ματτίας ὅμως μὲ κανένα τρόπο δὲν ἐν- 
νοοῦσε νά τὸ παραδεχ»ῇ. 

--Βὰ κερδίζουμε ὅσα μποροῦμε, μοῦ ἕλε- 
γε, ἀναγκάζοντάς µε νὰ πόρω τὴν ἅρπα µου. 
Ποιὸς ξέρει ἄν θὰ βροῦμε τὸν Μπαρμπερῃ 
ἁμέσως: ορ - 

---λν δὲν τὸν µε τὸ μεσημέρι, 
τὸν βροῦμε στὶς δύο, 'Ἡ ὁδὸς Μουφτὰρ δὲν 
εἶναι τόσο µεγάλη. 

-- Κι ἂν δὲν ένῃ πιά στὴν ὁδὸν Μουφτάρ: 

--Θὰ πᾶμε συ μένει, 

-- Κι’ ἂν όριο στὸ ο ον εια- 
σθὴ νὰ τοῦ γράφουμε καὶ ριμένουμε 
λα Στὸ ἀάνοι αὐτὸ πῶς θά ζή- 
σουµε ἄν δὲν ἔχουμε ά στὴν τσέπη: 
Θ1λεγε κανένας, μἁὰ τὴν κα, πῶς δὲν 
ξέρεις καθόλου τὸ Παρίσι, Ἐέχασες λοιπὺν 
τά ος τοῦ Σανιιγύ; 


--Ὅχι. 

κ. Ὁὔτε ἐγὼ δὲν ἐξέχασα τὸν τοῖχο 
ἐκκληρσίος τοῦ ἁγίου Με 5οω, ὅπου ος 
κουμπήσει νά μὴν πέσω κάτου ἀπὸ τὴν 
πτῖνα, "ΑΛ, δὲν θέλω νά πεινάσουµε στὸ Πα- 

! 
ολ ἼἜγνοια σου καὶ θὰ φάμε καλὰ εἰς 
τν ν γονέων µου. 
σον ὅταν τρώὠγω καλά τὸ μεσημέρι, 
ος ο δω πλ ντε ρα . 
ν γω εσημέ- 
δι, δν μοῦ ἔρχεται καν 


ος σρό 


με ν 
μάνας Μπαρμπέρίνας ἢ τὴν κούκλα τῆς πιο, 
τι Τὲ τεµπέλης ποὺ θὰ εἶσαι ἅμα γίνῃς 
τος! μοῦ Ὑε ὁ Ματτίας, 
᾿Απὸ τὸ Κορμπέϊν, ξαναδρήκαμε τὸ δρόμο 
ποῦ εἴχαμε πάρει ἔξη μῆνες πρωτήτερα, ὅταν 
φύγαμε ἀπὸ τὸ Παρίσι γιὰ τὸ Σιαξανό, καὶ, 
πρὶν φθάσουμε οτὸ Βελζουΐφ, µπήκαμε στὸ 
χωριάτικο ἐκεῖνο σπίτι, ὅπου εἴχαμε δώσει 
τὸ πρῶτ. ο 


ο. 
δι τὸ 


νισµένα δι 

᾽Λλλά τὶ μᾶς πιαας γιὰ τὸν µελα 
καιρό! ᾿Η χαρά ποὺ εἶχαμε µέσα μας ὃς 
ά ω] ἀπὸ ο ωτερικὴ παρακίνησι, 

Εἶπα «µέσα µας», ἀλλὰ καλύτερα θάλεγα 
«μέσα µου», γιατὶ ἐγὼ εἶχα χαρά, ἐγὼ µόνο, 
Ἡ. ἰδέα πὸς θά μὲ Φιλοῦσε σὲ λίγο μιὰ µα: 
τῷ ποῦ θά Ίταν µαµά µου στ΄ ἀλήθεια κι΄ἕνας 

η2ινὸς µπαμπᾶς ποὺ θά μἔλεγε παιδί του, 
μοῦ ἔφερνε ετό, 

Ὁ Ματτίας ὅμως ὅσο. πλησιάζαµε στὸ Πα. 


ο δολ 
Ῥωσε τὴν αἷτ 


ἐγώ, φανταζόµε: 


ολικὸ 
ν εἴχε 


ναι τοῦ ἴχα πῇ ο. 
ε τόσε 
ο ὅτι οἱ γονεῖς µου δεν µπορ 
ῤ δουν των ιρῖν φθάσουμε στὰ ὀχυρώμι 
ν, πρὶν με ατα 
να γιὰ νὰ φᾶμε, ὁ Ματτίάς μὲ ρώ. 


-Ξὶ πί » 
νουμε ο ρα ος με λος. 


τον Ῥαῤόίφόλη, 
- ν 
"Όταν νο μα 


ές, δηλα- 
ἱποτὲ νὰ 


Μπο 
Δελούρο, 1) 


σὲ πι 


κομπανιαμέντο 
σὺ θάθελες 


Μι '. θάταν ἀρκετὸ γιὰ νὰ μὴν ἁπαν- 
τήσω τὸν Γαροφόλη, 

-- Μὴν ἕλνης λοιπὸν στὴν ὁδὸν Μουφτάρ' 
πηγαίνω μόνος µου. Καὶ ν΄ ἀνταμώσουμε σὲ 
καγένα µέρος τὸ βράδυ, στὶς ἑπτά. 

"Έτσι συμφωνήσαμε μὲ τὸ Ματτία νὰ βρε- 
θοῦμε τὸ βράδω ν ἄκρη τοῦ γεφυριοῦ τῆς 
"Αρχιεπιοκοπῆς, στὸ πίσω µέρος τῆς Πανα- 
γίας τῶν Παρισίων, Κι’ ὕστερα ξεκινήσαμε 
γιὰ νὰ μποῦμε στὴν πρωτεύουσα, 

"Άμα φῦάσαμε στὴν πλατεῖα τῆς "Ιταλίας 
χωριστήκαμε, συγκινηµένοι κι’ οἳ δυὸ σὰ νᾶ- 
ταν νὰ μὴ ξαναϊδωθοῦμε, Κι’ ἐνῷ ὁ Ματτίας 
κι ὁ Κάπης κατέδαιναν πρὸς τὸ Βοτανικὸ 
Κῆπο, ἐγὼ τραξοῦσα γιὰ τὴν ὁδὸν ου- 
φτὰρ ποὺ ἤταν ἐκεῖ κοντά. 

"Ἠταν ἡ πρώτη φορά, ὕστερ' ἀπὸ ἕξη μῆ- 
Νες, ποὺ βρισκόμουν µονάχος, χωρὶς τὸ Ματ- 
τία, χωρίς τὸν Κάπη κοντά µου κι αὐτὸ, 
μέο᾽ στὸ µεγάλο Παρίος, µ. Έκανε πολὺ 

σάρεστη ἐντύπωσι, 

λλλ’ ἡ ἐντύπωσι αὐτὴ δὲν ἔπρεπε νὰ μὲ 
καταδάλῃ. ᾿Επρόκειτο τώρα νἁἀ ὦ τὸν 
Μπαρμπερῃ, καὶ μὲ τὸν Μπαρμπερή τὴν οἱ- 
κογένειά µου! 

ως γράψει σ᾿ ἕνα χαρτὶ τὰ ὀνόματα καὶ 
τὶς διευβύνσεις τῶν ξενοδόχων ὅπου μποροῦ- 
σα νὰ βρῶ τὸν ψυχοπατέρα µου. "Αλλ’ αὐτὸ 
ον ὅλως διόλοω περιττό, γιατί δὲν εἴχα 
εχάσει κανένα: Παζό, Μπαρραμπώ, Σοπινὲ. 

Καθὼς κατέδαινα τὴν ὁδὸν . ᾱ- 
πάντησα τὸ πρῶτο ξενοδοχεῖο ζὁ, 
Μπῆκα θαρρετὰ οτὸ ἰσόγειο ἑνὸς στιτιοῦ, 
ὅπου νοικιάζουνταν δωμάτια ἐπιπλωμένα, -- 
καὶ τὸ ἰσόγειο αὐτὸ ἥταν ο  ρ καὶ τα- 
ορ κ- καὶ ρώτησα ἄν ἤταν ἐκεῖ ὁ Μπαρ: 
μπερᾶς, 

-- Ποιὸς Μπαρμπερῆς; 

- Ὁ μπαρμπιρῆς ἀπὸ τὸ Σιαδανό, 

Καὶ τὸν ἐζωγράφίσα ὅπως τὸν ἤξερα, ὅ- 
ναν εἴχα Ιδῆ τότε ποὺ γύρισε ἀπὸ τὸ 

αρίσι, 

-- "Οχι, Δὲν κάθεται ἐδῶ κανένας τέτοιος, 
Δὲν ξέρουμε. 

Εὐχαρίστησα καὶ πῆγα πάρα κάτω, στοῦ 
Μπαρραμπὠ. Αὐτὸς ὅμως δὲν ἥταν µόνο ἔε- 
νο ἀλλὰ καὶ µανάδης. 

Μπῆκα στὸ µανάδικο κι’ ἕκανα τὴν ἴδια 
ἐρώτησι, ᾿Αναγκάσθηκα μάλιστα νὰ τὴν κά- 
µω τρεῖς φορές, γιατὶ ἐκείνη τὴ στιγμὴ κι 
ὁ Μπαρραμπὸ κυ Ὃ ο αιμά του εἶχαν πε- 
λάτες. Επί τέλους άκουσαν καὶ μ’ ἀποκρίθη- 
κ. 


αν: 
-- ΤΛ, ναί] ὁ Μπαρμπερῆς.., 


Κάποτε τὸν 
εἴχαμ' ἐδῶ.., Μά αι τ πέσσερα χρό- 
νια, 

-- Πέντε! εἶπε ἡ µανάδαινα. Μᾶς χρωστᾷ 
μάλιστα καὶ μιᾶ ἑόδομάδα, Ποῦ βρίσκεται 
αὐτὲς ὁ κατει ῃ 


ει νά αὐτὸ ἀκριέας ήθελα νὰ μάθω κι’ 


Υῶι 
Ἔ στενοχωρηµένος, ἀνῄσυχος. δὲν 
μοῦ ἴμοτ πιά ῥάος µ Σοπινέ. Ὃλν δὲν ἤξεος 
κι’ αὐτές, ποῦ θὰ εΌρισκα τὸν Μπσρμπερῃ: 

Σᾶν τὸν Παζό, κι’ ὁ Σοπινὲ εἴχε μαγέ- 
ρικο, Κι’ ὅταν µπῆκα, εἶδα πολλοὺς ἀν 
πους καθισµένους στὰ τραπέζια, νὰ νε 
καὶ νὰ πίνουν, 

Ῥώτησα τὸν ἴδιο τὸν Σοπινέ, ποὺ μὲ μιά 
κουτάλα στὸ χέρι ἐκένωνε σοῦπες γιὰ τοὺς 
πελάτες το ομαερῆς,, Κοῦ  ἀχοκρίόηες, δὲ 

1 παρμ' . κε, δὲν 
ο υπο οὖν 

ος . α οντας. 

--' Λ. δὲν η Σ 
κατσαρόλες ἐχόρισαν "Απάνῳ στὸ τζάκι, 

- Ποῦ µπι νά τὸν εὔρω; 

-- Δὲν ἄφησε τὴ αὐστασί του, 


ὁ πρόσωπό 
στηκε καθαρά ὅλη µου 
κάποιος ποὺ ἔτρωγε ᾿κεῖ σ’ ἕνα , κον- 
τὰ σα μα μὲ εἶδε, μὲ λυπήδηκε καὶ μὲ 


δε Μὰ τί τὸν θέλεις τὸν Μπαρμπερῃ;: 

να πιστα κα 
ῥά, νὰ τοῦ διηγηθῶ ὅλη µου τὴν ἱστορία, 

-. Έρχομαι ἀπὸ τὸ ό του, τὸ Σια- 
δανό, εἷ Ἠτοῦ δῴσώ 


κι ἔχω νά τοῦ 
ἀπὸ τὴ γυναϊκά του, Μοῦ εἶπε πὠς θά τὸν 


εὔρισκα ἐδῶ. 
- "Άν ξ ποῦ βρίσκεται ὁ » 
». Εἶπε ὁ ξενοδόχος στὸν πελάτη μοῦ 
ν Γ η] σ’ αὐτὸ τὸ 
Σοὺ δὲν τῶν δέλει βέδαϊα γιά χαχό. Ανν εἰν' 


ν ίδα μοῦ 
ας ας ος θανάλας μὲ την ἀπόνονοι 
- Ὁ Μπαι 
Τι 


ρμπερῆς πρέπει νὰ κάθεται τὸ 
ο ο ἑδδομάδων ἐκεῖ 


(Ἀκολουθεῦ. 


κ Ον ΕΑΝ (Σ 
Ἑ-- ΚΑΤΑ ΤΟΝ ΑΠΡΙΛΙΟΝ -«-- 


Οἱ Φίλοι τοῦ οὐρανοῦ ἡμποροῦν 
κατὰ τὸν μῆνα ᾿Απρίλιον νὰ πασατη- 
ρήσουν τὰ ἀκόλουθα ἀστρονομικά 
φαινόμενα. 


Πλανῆται. 


᾽Αμέσως μετὰ τὴν δύσιν τοῦ Ἡλίου 
Φαίνεται εἰς τὸν δυτικὸν ὁρίζοντα καὶ 
σὲ ἀρκετὸ ὕφος ἕνας λαμπρὸς ἀστὴρ 
ποὺ λέγεται "Ἔσπερος. Αὐτὸς εἶναι ὁ 
πλανήτης ᾿Αφροδίτη. Δύει περὶ τὴν 
Ί11ην νυκτερινὴν ὥραν. Εἰς τὰς 11 τοῦ 
μηνὸς ἔρχεται κοντά εἷς τὸν πλανή- 
την’ Άρην, ς 

ὍὉ "Αρης εἶναι καὶ αὐτὸς ἑσπερι- 
νὸς ἀστήρ, κόκκινος εἷς τὸ χρῶμα 
καὶ μικρότερος τῆς ᾿Αφροδίτης, ἀλλὰ 
διακρίνεται καὶ αὐτὸς εὔκολα, ὅταν 
προχωρήσῃ τὸ λυκόφως. Ὁ πλανή- 
της οὗτος, κινούμενος ἐν τῷ ἁστερι- 
σμῷ τοῦ Ταύρου, διέρχεται πλησίον 
τῶν Πλειάδων ἀστέρων (κοινῶς λεγο- 
µένην Πούλιαν) καὶ εἰς τὰ µέσα ΄Α- 
ποριλίου πλησιάζει τὸν ἁπλανῃ ἁστέρα 
ποὺ λέγεται Λαμπαδίας (α Ταύρου) 
καὶ ὁ ὁποῖος εἶναι καὶ αὐτὸς μᾶλλον 
κόκκινος, "Έτσι γιὰ μερικὲς ἡμέρες 
σχηματίζεται ἕνα ὡραῖον ζεῦγος ἆᾱ- 
στέρων. 

Ὅ Ζεὺς δὲν φαίνεται πλέον εἰς τὸν 
δυτικὸν ὁρίζοντα, διότι δύει περίπου 
τὴν ὥρα ποὺ δύει καὶ ὁ "Ἠλιος, ἔτσι 
δὲ τὸ φῶς του χάνεται ἐμπρὸς εἰς τὸ 
φῶς τοῦ Ηλίου. 

Ὅ Κρόνος πλησιάζει καὶ αὐτὸς σι- 
γὰ -σιγὰ τὸν "Ἠλιον, δι αὐτὸ καὶ 
φαίνεται ὀλίγη ὥρα κατὰ τὸ λυκόφως. 

Ὁ ἄλλος λαμπρὸς πλανήτης, ὁ Ἔρ- 
μῆς, εἶναι πρωϊνός, ᾽Ανατέλλει μιὰ ὥ- 
ον . της πο του εσας αν 

τσι ἡμπορεῖ κανεὶς τὸν ἀναζη' 
σῃ στὸν πρωϊνὸ οὐρανό, 

Οἱ ἄλλοι τρεῖς μεγάλοι πλανῆται, 
δηλαδὴ ὁ Οὐρανός, ὁ Ποσειδῶν καὶ 
ὁ Πλούτων, λόγῳ τῆς µεγάλης των 
ἁποστάσεως, δὲν φαίνονται μὲ τὸ γυ- 
μνὸ μάτι, 

Είπαμε αὐτοὺς ὅτι εἶναι οἱ μεγάλοι 
ας διότι πρέπει νὰ γνωρίζωµεν 


μαρα καὶ Κόθς γω οἱ όροι 
ει κ. 

ἂνα αλύπις μὲ τὰ τηλσλότ Π] 
. οιους µικι ας 
ὄοος ὀλλοδς σος ρνών ἁσπερρα. 


Ὄψις τοῦ Οὐρανοῦ. 


Κατὰ τὸν μῆνα αὐτὸν κοσμοῦν τὸν 
ἑσπερινό οὐρανὸ ἀρκετοὶ λαμπροὶ ᾱ- 
ας σος ος κας τὸ αν 

ρος τι ἵζοντος διακρίνουμε τὸν 
Ὡρίονα μὲ τοὺς 4 ἀστέρας πρώτου 
µενέθους ποὺ σχηματίζουν τραπέζιον. 
"Ολίγον ὑψηλότερον καὶ ἀνατολικώ- 
τερον βλέπουμε τὸν Σείριον (α Μεν. 
Κυνὸς) ποὺ εἶναι ὁ λαωπι ασ 

κι 


κοντά εἰς αὐτὸν τὸν Πρόκυνα, Οἱ Δί- 


δυμοι (Κάστωρ καὶ Πολυδεύκης) εὔὖ- 
ρίσκονται ὑφηλὰ πρὸς τὸ δυτικὀν μµέ- 
ρος τοῦ οὐρανοῦ. 

Ὅ "Ηνίοχος μὲ τὴν λαμπρὰν Αἴγα 
φωτίζει πρὸς τὸ Β.Δ. τμῆμα τοῦ οὐ- 
ρανοῦ ἐνῷ πρὸς τά Β.Α. διακρίνοµεν 
τὴν Μεγάλην "Άρκτον, ποὺ δὲν πρέπει 
νὰ ὑπάρχη κανένας ποὺ νὰ μὴ τὴν 
γνωρίζῃ, ᾿Ανατολικώτερον καὶ εἲς τὴν 
προξκτασιν τῆς οὐρᾶς τῆς Μεγάλης 
"Άρκτου εὑρίσκομεν ἀμέσως τὸν ᾿Αο- 
κτοῦρον (α Βοώτου), ποὺ εἶναι ἀστὴρ 
ἐρυθροῦ χρώματος. 


"Εκλειψις Ἡλίου. 


Εις τὰς 7 "Απριλίου συνέδη ὅδα- 
κτυλιοειδὴς ἔκλειψις τοῦ "Ηλίου, ἡ ὅὃ- 
ποία ὅμως δὲν θά ἤτο ὁρατὴ ἀπὸ 
κανένα μέρος τῆς Εὐρώπης, διότι, ὅ- 
ταν οὗτος Ελθῃ εἲς σύνοδο μὲ τὴν Σε- 
λήνην, ἡμεῖς θὰ ἔχωμεν νύκτα. 

"Ἔτσι ἡ ἔκλειψις αὐτὴ ποὺ ἥταν ἁρ- 
κετὰ περίεργος, διότι χάθηκε γιὰ λί- 
ΥΠ ὥρα ὅλος ὁ δίσκος τοῦ '᾿Ηλίου ἐκ- 
τὸς ἀπὸ ἕνα ἐξωτερικὸ δακτύλιο αὖ- 
τοῦ, ποὺ ἐξακολού νὰ φωτίζη, 
ἦταν ὁρατὴ µόνον ἀπὸ μερικἀ μέ- 
ρη τῆς Βορείου ᾽Αμερικῆς. Τὸ φαινό- 
µενον τοῦτο ἐφάνηκε ἐπίσης εἰς µέγα 
τμῆμα τοῦ Εἰρηνικοῦ ᾿Ωκεανοῦ καὶ 
εἰς ἕνα μικρὸ τοῦ ᾿Ατλαντικοῦ. 


Φάσεις τῆς Σελήνης. 


Τελ. τέταρτον, ᾽Απριλίου ᾗ, 22 ὄρ. 
Νέα Σελήνη » 15,16 » 
Πρῶτον τέταρτι. » 2ο. 
Τελ. τέταρτον » 32,1» 


"Εμφάνισις Βορείου Σέλαος, 


Εἰς ἕνα φύλλο τῆς «Ἡεολαίας» τοῦ 
περασμένου ᾿Ιανουαρίου εἴχαμε γρά- 
ψει διά τὸ Πολικὸν Σέλας. Μία τέτοια 


μφάνισι παρετήρησαν ἀπὸ διάφορα 
µέρη τῆς Ἑλλάδος τὴν παραμονὴ τῆς 
25 Μαρτίου εἲς τὰς 7,30 τὸ βράδυ. 

Πρὸς τὸ βόρειον µέρος τοῦ ὁρίζον- 
τος (καὶ διὰ τ "Αθηναίους ποὸς 
τὸ-μέρος τῆς καὶ τῆς Πεν- 
τέλης), ἐσημειώθη ἰσχυρὸς φωτισμὸς 
τοῦ Χρις Όψους 30ο. Εἶχε 
κανεὶς ὅτι ἐπρόκειτο 


ζωηρὸν καὶ ὅσον ὑψώ' ἑξα- 

νε ον 
περίπου. 

νέτειλεν ἡ Σελήνη καὶ ἔπαυσε νά φαί 


᾿Απὸ συγκεντρωθεί. ροφο-- 
ρίας, µανθάνοµεν δν ροιλάρι ταν 
καὶ διακοπαὶ τῶν ἐκπομπῶν πολλῶν. 
ραδιοφωνικῶν σταθμῶν. Ποῖα σχέσις 
νομος. τοῦ σέλαος ο ον 
αννπτικῶν (αταράξεων ἄνα- 


εἰς τὸ μνημονευθὲν ἄρθρον. 
Ἐείις 


«Διότι ἄνευ τῆς θελήσεώς σου 
τῆς ἰσχυρᾶς ἡ δύναμις ἡμῶν θὰ 
ἤτο πολὺ ἀνεπαρκὴς διὰ νὰ ἐκ- 
τελέσωμεν ἕνα τοιοῦτον ἔργον», 

Ι. ΜΕΤΑΞΑΣ 


Η ΠΡΟΣΦΟΡΑ ΜΑΣ! 


Μπροστὰ στὴν ἀνθοστόλιστη ἐξέδρα 
ποὺ στήθηκε στὴ λεωφόρο ᾿Αλεξάν- 
δρας τὴν ἡλιόλουστη καὶ χαριτωµένη 
µέρα τῆς 25 Μαρτίου πέοασαν περισ- 
σότερα ἀπὸ δέκα χιλιάδες κορίτσια, 
Πέρασαν περήφανα, γερά, εὐθυτενῆ, 
Πέρασαν χτυπῶντας ρυθµικὰ τὸ πόδι 
τους πάνω στὴν ἄσφαλτο τῆς λεωφό- 
ρου. Καὶ µέσα στὸ ἀπόγευμα τῆς ἆ- 
νοιξιάτικης µέρας ἀκούονταν µόνο ἕ- 
νας ὁμοιόμορφος χτῦπος. Πάνω στόν 
ἴδιο ρυθμὸ δὲν χτυποῦσε µόνο τὸ βῆμα 
τους, Χτυποῦσε καὶ ἡ καρδιά τους. 
Ὅλες οἱ 10 χιλιάδες -- κ ἀπὸ κεῖ 
ὅλες οἱ κοριτσίστικες καρδιὲς τῆς ἑλ- 
ληνικῆς πατρίδας -- χτυποῦσαν τὸν ἵ- 
διο ουθιό, ἀποτελῶντας μιὰ µεγα- 
λειώδη ἁρμονία, ποὺ δὲν µεταφάνηκε 
ποτὲς ὡς τὰ σήµεοα στὴ ζωὴ τῆς Υυ- 
ναΐκας στὴν Ἑλλάδα, 

Τὸ ἁρμονικὸ αὗτὸ Φαινόμενο τῆς 
γυναικείας ΄ δυναµικότητος ἐκείνη τὴ 
μέρα δὲν ἤτανε µόνο στιγμιαία ἐκδή- 
λωσι ἐνθουσιασμοῦ. Τόθλεπε κανεῖς 
στὰ πρόσωπα ὅλων ἐκείνων”- ἀπὸ τὴ 
σοδαρὴ καὶ συγκεντρωμένη Διοική- 
τρια ὡς τὴ μικρὴ νελούμενη σκαπά- 
γισσα ποὺ παιχνιδιάρικα ἕστρεφε τὸ 
κεφαλάκι της πρὸς τὴν ἐξέδρα τῶν 
ἐπισήμων. 

Σ᾽ ὅλα ἐκεῖνα τὰ πρόσωπα ἔδλεπε 
κανεὶς τὴν ἐργασία ποὺ γέννησε τὴ 
βούλησι νιὰ τὴν ἐπιτυχία ἑνὸς συνόλου 
ἁρμονικοῦ καὶ ἔτοιμου σὲ κάθε προσ- 
φορά. "Έθλεπε τὴν πίστι πρὸς ἕγα 
χαρανμµένο δοόµο. ποὸς ἕνα ὡοισιένο 
σκοπό. Καὶ ἐργάσθηκε ἀληθινά ἡ γυ- 
ναῖκα τώρα καὶ 4 χρόνια μὲ μιὰ ἕντα- 
τικότητα, ποὺ δὲν τὴν εἴχαμε ύποψια- 
σθη. Εργάστηκε φυσικὰ καὶ ψυχικά. 
Βγῆκε ἀπὸ τὰ µικροπράγµατα, ποὺ 
ἀποτελοῦσαν πρὶν τὸν µόνον κόσμο 
της καὶ ἀκολούθησε μιὰ µεγάλη νραµ- 
μὴ πλάϊ στὸν ἄρρενα σύντροφό της, 
ὄχι μὲ φώνὲς καὶ κοαυγὲς γιὰ δικαιώ- 
µατα, ἀλλὰ μὲ αἴτησι σιωπηλὴ καὶ 
ἤσυχη γιὰ καθήκοντα καὶ ὑποχρεώ- 
σεις. Δημιούργησε ἕνα νέον τύπον νυ- 
ναΐκας. ποὺ δὲν Ὑκοινιάζει καὶ δὲν 
ἀπαιτεῖ νὰ καταθέτουν µόνο τὴν ἄνοστη 
λατρεία τους οἱ θαυμασταὶ στὰ πόδια 
της. Κατάλαδε ὅτι πρέπει νὰ έογα- 
σθῇ, ὅπου τὴν ἔχει τάξει ἡ σύνθεσι τῆς 
κοινωνίας µας, Ἐύπνησε µέσα της ἡ 
γερὴ βούλησι, ποὺ γεννᾶ τὴν ἑντα- 


{ρσβρε, 


τικὴἡ προσπάθεια καὶ τὴν ἐπιθυμία 
δράσεως πάνω στὰ ἐπίπεδα τῆς ου- 
σικῆς της ἱκανότητος. 

Αὐτὴ ἡ ἐπιθυμία δράσεως ἔχει τὶς 
ρίζες της στὰ πιὸ βαθιά τῆς ὑπάρξεώς 
μας. Ἡ ζωὴ γιά νὰ ἐξελιχθῃ, γιά νὰ 
ἀνθίση, πρέπει νά Χρησιµοποιῃ τὶς 
ἐνέργειές της γιὰ νὰ µπορῃ νὰ παρά- 
ΥΠ νέες, πιὸ τέλειες καὶ πιὸ ἀνώτερες 
σὲ ποιότητα. Ἡ ἀδράνεια εἶναι στα- 
µάτηµα ἐνεργειῶν, ἑπομένως σταµά- 
τηµα ζωῆς. 

Μέο κορίτσι, ἀγαπητὴ Φαλαγγίτισ- 
σα. Ὅταν ἐμεῖς θέλουμε νὰ ἀναπτύ- 
ἔουμε τέλεια τὶς ἰδιότητες µας ὡς Υυ- 
ναῖκες πρέπει νὰ σκύδουµε στὴ βα- 
θειὰ αὐτὴ πηγὴ τῆς ὑπαρξεώς µας, 
τὴν πηγἡ τῆς ἐνεργείας µας. Πρϊν βρι- 
σκόµαστε σὲ δ,άστασι μ᾿ αὐτὴ τὴ θεῖ- 
κἡ πηγἡ καὶ δὲν ὑπωφιαζόμαστε τὴ 
δύναµί µας. Τώρα ποὺ ἡ σοφἡ σκέψι 
τοῦ ᾿Αρχηγοῦ µας καὶ ἡ βοήθεια τῶν 
συνεργατῶν του γιὰ τὴν ἐξύψωσί µας, 
ας» τὸ λα της: ος ας 

υνάιπεώς µας, ἃς μὴν ἀφήσουιε π 
ὃν ἀδυναμία νά ξεπροδάλῃ στὶς πρά- 
εις µας, 

Σήµερα µάθαµε νὰ σκεπτώµεθα καὶ 
νὰ δροῦμε δυνατά. Ὅταν ἐπιχγειροῦμε 
κάτι, τὸ ἀρχίζουμε μὲ τὴν βεδαιότητα 
τῆς ἐπιτυχίας. Γι αὐτὸ προχωροῦμε 
μὲ φρόνησι καὶ ζηλο, Κι ὅσες φορὲς 
μᾶς πλησιάζουν συναισθήματα ὕπουλα 
καὶ ὑποκριτικά, καὶ θέλουν νὰ μᾶς 
Ψιθυρίσουν γιά κούρασι ἢ ἀποτυχία, 
ἐμεῖς δυνατές, μὲ τὴν ἐντατικὴ σκέψι 
πρὸς τὸ σκοπό µας, νικοῦμε τὴ συνω- 
µοσία αὐτὴ καὶ σκορπίζουµε τοὺς κα- 
κοὺς αὐτοὺς συµδούλους. 

᾿Απὸ τὸ παράδειγµα τοῦ ᾿Αρχηνοῦ 
µας ποὺ δὲν δείλιασε καὶ δὲν ὤπισθο- 
χώρησε ποτέ, μάθαμε καὶ μεῖς νὰ μὴν 
ἀφήνουμε ποτὲ τὴ λεπτὴ αἰχμὴ τῆς 
Βουλήσεώς µας νὰ σκουριάζῃ. Ξέρου- 
µε, ὅπως αὐτός, ὅτι ἡ ἐπίμονη πίστι 
θριαµθεύει ἑνάντια στὰ ἐμπόδια καὶ 
τέλος τὰ παραµερίζει. Αὐτὴ ἡ πίστι 
εἶναι ποὺ κάνει ἕνα τρωφερὸ καὶ ἀδύ- 
Υατο κορίτσι ἀπὸ μᾶς νὰ ἐπιχειρῇ μὲ 
εὐθυμία πορεῖες, νά ἀναλαιμθάνη κα- 
θήκοντα καὶ ὑποχρεώσεις καὶ νὰ φέ- 
ρη σὲ ἐπιτυχὲς τέλος πράξεις, ποὺ 
πρὶν κανεὶς δὲν τολμοῦσε νὰ τοῦ άνα- 
θέσῃ κι οὔτε τὸ ἴδιο νόμιζε ἄξιο τὸν 
ἑαυτό του. Γιατὶ οὔτε οἱ γύρω του, 
οὔτε τὸ ἴδιο μποροῦσε νὰ ὑποπτευθῇ 
πόσες δυνάµεις ἐνεργείας ὑπῆρχαν µέ- 
σα του, Τώρα ξεδιπλώθηκαν καὶ ἑξε- 
λίσσονται σὲ μιά µονάδα ἀληθινης 
ἱκανότητος ποὺ κοντὰ στὸ χείμαρρο 
τῶν ἄλλων θἀποτελέσουν τὴ δύναμι 
τῆς φυλῆς ὅσον ἀφορᾶ εἰς τὸ ἐπίπεδο 
τῆς γυναίκας. 


"Ἔτσι σιγὰ σιγὰ-- κ εἴμαστε εὐτυ- 


χεῖς Ὑϊ' αὐτὸ -- µαθαίνουµε κι’ ἐμεῖς 
νὰ εἵμαστε ἀγωνιστικά στοιχεῖα µέσα 
στὸ Ἐν να ζωῆς. περι η τς 
μερα χρειάζεται ἀγῶνας γ! πεις 
κοάτησι λαῶν καὶ ἀτόμων. δΠλαδὴ 
ἀγῶνας πνευματικὸς καὶ φυχικόςπρί- 
πει καὶ μεῖς νὰ ἀσκούμεθα στὸ ἀγώ- 
γιστικὸ αὐτὸ πνεῦμα. Μι’ Έἔγουμε τὴ 
συναίσθησι πὼς σήµερα ἀξίζουμε πε- 


ρισσότερο ἀπὸ πρίν. γιατὶ οἱ ἴδιες κι- 
νούµεθα κι’ ἀγωνιζόμεθα γιὰ τὴν τε- 
λειότητά µας τὴ γυναικεία. Ὁ Νίτσε 
Έλεγε κάπου: «Δὲν λυποῦμαι καθό- 
λου ἐκείνους ποὺ ἀγωνίζονται ὁποιον- 
δήποτε ἀγῶνα. ᾿Ἐγὼ µόνο ἕνα τοὺς 
εὔχομαι. ἕνα ποὺ θά δείξη τὴν ἀξία 
τους: Νὰ ἀνθέξουν γερά!» 


θάρρος ὁ στρατιώτης στὰ πεδία 
τῆς δόξης, θὰ χαρίσουµε καὶ μεῖς ὡς 
γυναῖκες μὲ τὴν αἰώνια ὑπομονητική 
µας ἀφοσίωσι, μὲ τὸν καρτερικό µας 
πόνο καὶ τὴ σιωπ]λή µας προσφορά. 
Κάθε παιδὶ ποὺ θὰ φέρουμε στὸ κὀ: 
σιο, εἶναι μιὰ μάχη, ζωῆς ἢ θανάτου 
ποὺ γίνεται γιὰ τὴν ὕπαρξι ἢ κατα- 
οτροφὴ τοῦ λαοῦ µας. Έχουμε τὴν 
ἀπόλυτη θέλησι νὰ δώσουμε ὅλες µας 
τὶς δυνάµεις γιὰ τῆς φυλῆς µας τὴ 
ζωή, μιὰ ζωὴ ποὺ ἄρχισε ἀπὸ τὰ βά- 
θη τῶν αἰώνων γιὰ νὰ περάση στὸ γε- 
Φύρι τοῦ παρόντος πάνω ἀπὸ μᾶς ποὺ 
σήµερα στηρίζουμε συμδολικἁ σὰν τὸ 
θρυλικὸ τῆς “Αρτας τὸ νεφύρι νιὰ νὰ 
τραθήξῃ πρὸς τὸ ἀπέραντο Μέλλον». 


"Έτσι μιλοῦσαν μὲ τὴν γερὴ θέλησι 
νὰ δώσουν τὴ δύναµί τους, νὰ προσοέ- 
ρουν τὴν  ἱκανότητά τους γιὰ τὴ δη- 
μιουργία τοῦ μεγάλου ἔργου, ὅπως τὸ 
θέλει ᾿Εκεῖνος. 


Σ. Καρ. 


Η ΚΑΛΙΣΑ ΚΑΙ 


ικὰ κορίτσια εἶναι ἄπελ- 
αν ἵνα γιατὶ οἱ κάλτσες τα. 
ταστρέφονται τόσο γρήγορα, 
πὸ δῶ φτύγουν οἱ πόντοι, τὸ 
κεῖ τρυπᾶνε, "Ας ποῦμε κάτι καὶ 
γι αὐτές, "Ίσως σᾶς βοηθήσω- 
μα μ' αὐτὸ τὸ μικρό µας ση- 
μείωμα, - 
Πρὶν νὰ βάλετε τὶς καινούρ- 
τὸ πας σας ξεπλύνετὲ τις 
λιαρὸ νερό, Μὲ τὸν τρόπο 
ας Ὑΐνεται ἡ κλωστή τους µα- 
λακὴ καὶ ἐἑλαστικὴ καὶ ἀντέχει 
᾿ περισσότερο. 

"Ἔπειτα δὲν σχηματίζονται ᾱ- 
µέσως κηλίδες ἀπὸ νερὸ μὲ τὴν 
πρώτη σταγόνα ρ νο πέσῃ ᾱ- 
πάνω τους ἀπὸ ἡ. Μὴν ᾱ- 


ΤΑ ΒΑΣΑΝΑ ΤΗΣ 


Δόσις: 
σταφωλιοῦ, 300 δ, 
κοωτάλια σούπας 


ΠΟΝΤΣ ΣΤΑΦΥΛΙΟΥ 
150 ρα 


ὃς 
λεμονιοῦ καὶ ἑνὸς Ένας χονὸς 
᾿Ἐκτέλεσις; Τὰ ἀνακατεύ: 
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ΔΙΑΦΟΡΑ ΠΟΝΤΣ ---- 


Τὰ πὀντς -- συνηθίσαµε ὀντα αὐτῶν καὶ δίδονται εἴτε 
νὰ τὰ λέμε τας με λῶσ- ὡς τροφὴ νηπίων, εἴτε ὡς την. 
σά µας -- εἶναι Ὃ ας φἠ. ἀσθενῶν, ὅπως τὸ νερὸ τῆς 
ος καὶ [ο κα κάποτε ανὰ κριθῆς, τὸ γυερὸ τοῦ ρωζιοῦ, οἳ- 
ναφόρους τὸ στομάχι -- του, βρώµης καὶ τὸ νερὸ τῆς τα- 
τις ο τρ του ἐργασία. πιό 

Ἰ΄ αὐτὸ δὲν εἶναι ἄσχημο τώ. Τὰ λεοκωματοῦχα, να: χρησι- 
ρα ποὺ θ᾽ ἀρχῖσῃ τὸ καῖος μοποιοῦνται κρύα καὶ ἔχουν Βρ:- 
νὰ ἔχωμε ὂπ' ὄφι µας τὶς διά- ιν ἀξίαν. Κυριώτερον ἐξ αὐ- 
φορες αὐτὲς συνταγές: τῶν εἶναι τὸ γάλα, σκέτο ἢ συν- 


δυασµένο μὲ αὐγὸ ἢ αὐγόὸ μὲ 
χυμὸν φρούτου. 
ΑΥΓΟ ΚΤΥΠΗΤΟ ΜΕ ΓΛΛΑ 


«ΑΝ Αα νή οσμς 
χια τουτι 
κ. ολα, ἡ ροτᾶ 


ο. 


τηρ κ. 
Φίττε τὶς κά λτοις ας ποτὲ νὰ ωρα μο ο Καὶ τὰ προσφέρο... “Ἁ ή νο κεσιςν ο 
ος (ρδος ὦ οι ο. συ- μι! πὸν «ροκὸν τοῦ αὖγ προσθέ- 
Παιτέρως τὸ καλοκαῖρι ποι αν ἆσλος 
ρέει οκος ὅταν τὶς βγάζου- ΠΟΝΤΣ ΣΤΑΦΙΔΟΣ ον νο ορορι ν ας τες 
µε νά τὶς ες σὲ κρεµάστε τις προσεκτικἁ ἀπὸ τὴ Δόσις: 4 κουτάλια σούπας αὖὐ μή τας 
να νερό. Ἱδρῶτας κοκκα- μύτη τῶν δακτύλων, χυμὸν σταφίδος, 8 προ χρῶμα ος εν τὸ 
ώνει Ὃ ἐπομένως καταστρέφει Κι’ ἀκόμα ἕνα: Βάζετε τὶς Ὃ ός κοχλάζον νερό, 8 κουτά. κονιάκ καὶ κατότιν τὸ γ. καὶ 
τῆς κάλτσας, κάλτσες σας προσεκτικά. Ποτὲ ια σούπας κρὀο νερό, χυμὸ λκ- τὸ ἄρωμα. Τὸ άσπρο τοῦ αἱ 
ρα καλὰ τὸ πλύσιμο,  διαστικά. Γυρίζετέ τις ἀνάποδα, µονιοῦ, ζάχαρι. τὸ κτυποῦμεν µαρέγκα καὶ τὸ ἆ- 
"Αν εἶναι δυνατὸ διαλύετε µέσα βάζετε πρῶτα όν ένο πόδι Ἐκτέλεσι "Ανακατεύος  νακατεύοµεν φΦρά μὲ τὸ τσ] 
στὸ νερὸ μιὰ κουταλιά επεροἰλ» καὶ σύρετε οιγἁ τὴν κάλτσα στὴν µεν τὸν χυμὸν σταφίδος μὲ µμῖγμα θέλωμεν φωσικά, 
στ πωλείται πάντα σὲ πακίτα--ανῆμη σας, "Ἔτσι ἀποφεύγετε τὸ τὸ κοχλάζον νερὀ, προσθέτοµεν προσδέτομεν ζάχαρι καὶ ἄρω, 
καὶ μὴν τὶς τρίδετε ποτὲ μὲ σα. βίαιο τέντωµα, ποὺ προχκαλεῖ τὸ κατόπιν τὸ κρύο νερὸ καὶ ζάχα: καὶ ἀφοῦ τὸ κτυπήσωµεν ον 
ποῦνι, "Αν δὲν ἔχετε «περοϊλ» πλοοι πέσιµο τῶν πόντων. ἀρκετὴ, ὥστε νά γλυκάνῃ. Ἂν τοποθειοῦμεν ἐπί τοῦ μίγματος 
κ νεα πρῶτα ἕνα δυνατὸ ο πε ἐπίσης καὶ τὶς ζαι σώμα ντο Ἡ νὰ προσΒέ έλα αδῶς 
έσα σὲ μιά λεκάνη κι τιέρες, ὲς φέρνουν συχνὰ τὴν καὶ Χυμὸν Άλχμο- αν ἀπαγορεύωνται τὰ οἱ- 
δα ὄνετε τὶς κάλτσες χωρὶς καταστροφή. ον ο οπονας νοπνευματώδη ποτά, τότε παρα. 
νὰ τὶς τρίθετε. Τὸ νερὸ ποὺ θά καὶ π ἡ θά σᾶς ἁπαλλάξῃ πο ἀπὸ τὰ ὄξυνα ποτά, τὰ Ὦλείπειται τὸ κονιάκ. "Επίσης ὅταν 
τὶς ξεπλύνετε τα νἁ Έχῃ τὴν ἀπὸ στενοχώρια, νὰ βλέπετε Ἱὁποῖα προηγουμένως ἀναι µε,  Χρησιμοποιῆται θερμὸν πω, 
ἴδια θερµοκρασία μὲ δα ας μιά καινουργιοαγορασµένη κάλ» ας καὶ δύο ἄλλες τάξεις πο- πρέτεα νά χύνεται τοῦτο 
νόνερο, Μὴ στρίδετε τσα πας αι δραχμῶν νά σᾶς . πὰ ἁμυ' -α καὶ τά λευκω- 
αλ ος γιὰ νὰ μλς τὸ ο ἄχρηστη γιατὶ κατ ματοῦχα ποτά, Τὰ ἀμυλοῦχα --α ὐ 
ρό, «στ ερα νὰ τὶς πιέζετε ἀπ ωσὸ λμσαν ο δ. ἐωο δν ἀπὸ τὸ οσο τὰ παρασκευάζονται ἀπὸ δημ. 
σα χούφτα σας. τριακούς καρπούς ἢ ἀπὸ τὰ προὶ 


ο ΦΦΤΙΣΜΟΣ κ 


Δύο εἶναι τὰ εἴδη τοῦ φωτισμοῦ: 
ὀφυσικός, ποὺ προέρχεται ἀπὸ 
τὶς ἡλιακὲς ἀκτῖνες, καὶ ὁ τεχνι- 
κὀς, ποὺ προέρχεται ἀπὸ τὴν καῦσι 
διαφόρων ὑλικῶν, εἲς τρόπον ὥστε 
αὐτὰ νἀ φωτοδολοῦν. 

ὍὉ φυσικὸς φωτισμός ἢ τὸ ἡλιακὸν 
φῶς εἶναι διά χυτον, ὅταν οἱ ἡ- 
λιακὲς ἀκτῖνες προσπίπτουν ἐπάνω 
στὰ µόρια τῆς ἀτμοσφαίρας καὶ σὲ 
ἄλλα σώματα καὶ ἀντανακλῶνται. 
Καὶ ἅμεσς ον, ὅταν οἱ ἡλιακὲς ἆ- 
κτῖνες οσον κατ’ εὐθεῖαν ἐπὶ 
τῆς 

Καὶ ὅ μὲν διάχυτος φωτισμὸς εἶναι 
ὁ πιὸ εὐχάριστος στὴν ὅρασι καὶ ὡφέ- 
λιμος γιὰ τὰ μάτια. 'Ἑνῷῶ ὁ ἄμεσος 
εἶναι ἰσχυρότατος καὶ ζωηρότατος, 
ἐπομένως καὶ ἐνοχλητικός, καὶ μᾶλ- 
λον βλάπτει τὰ µάτια. 

ὍὉ φυσικὸς Φφωτισμὸς τῶν σπιτιῶν 
καὶ τῶν κτιρίων πρέπει νὰ εἶναι ἐ- 
παρκής. Ἡ ἡλιακὴ ἀκτινοδολία 
ἐξασκεῖ σπουδαιοτάτην ὑγιεινὴν ἐπί- 
δρασιν γιὰ κάθε ζωϊκὸν ὄν, καὶ ἀπο- 
τελεῖ ἐξαιρετικῶς σπουδαῖον παρά- 
Ύοντα γιὰ τὴν ὑγείαν τοῦ μα 

Ὁ ἥλιος εἶναι μεγάλος ἐξολοθ 
τὴς τῶν μικροβίων. Τὸ ἡλιακὸν ώς 
συντελεῖ εἲς τὴν σος τν παι- 
διῶν,  ζωογονεῖ τὸν τὸ 
ζῶον καὶ τὸ φυτὀν, κ καλως (σέρηος 
τοῦ ἡλιακοῦ φωτὸς ἐπ 


...... 


ρασμόν. Διά τοὺς λόγους αὐτοὺς τὸ 
ἡλιακὸν φῶς πρέπει νά εἶναι ὅσον τὸ 
δυνατὸν ἀφθονώτερον εἰς τὰ σπίτια, 
καὶ ἡ διάταδις τῶν δωματίων νᾶναι 
κατὰ τρόπον, ὥστε τὸ φῶς τῆς ἡμέ- 
ρας νὰ σὲ ὅλα τὰ σημεῖα. 
Τά σκοτεινά µέρη εἶναι φυχρά, 
ὀγρά, καὶ οὔτε ἀερίζονται, ἀφοῦ συ- 
νήθως ἀέρας καὶ φῶς ἔρχονται ἀπὸ 
τὸν αὐτὸν δρόμον, τὸ πι 
«Ὅπου ὁ ἥλιος, τὸ φῶς καὶ ὁ ἀέρας 
δὲν εἰσέρχονται, ἐκεῖ εἰσέρχεται ὁ 
γιατρός» λέει κἄποια παροιμία. 
᾿Εκτὸς “αὐτοῦ, σὲ σκοτεινὸ µέρος 
δὲν μπορεῖ νὰ ἐξελεγχθῇ ἡ τάξις καὶ 
ἡ καθαριότης, καὶ γί αὐτὸ συνκεν- 
τρώνεται οκόνη, καὶ ἀπὸ τὴν ὑγρασία 
ἀναπτύσσονται διάφοροι μύκητες 
(μούχλα κλπ.) καὶ διάφορα παθογό- 
να µικρόδια, 
ἐεκρτᾶται ἀκὺ. ποῤλοός δρως ολο 
αρτᾶται πο ρους. 
τὸ μέγεθος καὶ τὸ ὄφος καὶ τὸν ᾱ- 
ριθμὸν τῶν παραθύρων, ἀπὸ τὸ ὄφος 
τῶν σπιτιῶν, ἀπὸ τὸ αν. τῶν δρδό- 
ων. ἀπὸ τὸ τῶν δωματίων καὶ 
τὸ χρῶμα τῶν ων. 
Τὰ παράθυρα πρέπει νᾶναι ἀνάλο- 
ση δα ᾗ τλμωὸ πο λος 
ὅτι τα τῶι 
πρέπει νὰ εἶναι ἴση πρὸς τὸ 17 τῆς 
ἐπιφανείας τοῦ. δαπέδου, 'Επίσης τά 
παράθυρα πρέπει νὰ εἶναι ὅσο τὸ δ'-- 
νατὸν τερα, γιά νά τὸ 
δωμάτιο Ἆς ως Ἄρθοπίκτου- 
σες φωτεινὲς ἁκ' 


Καὶ τὸ χρῶμα τῶν τοίχων ἐπηρεά; 


ζει τὸν φωτισμὸν τῶν 

αὐτὸ σὲ δν τα πρέπει νὰ 
ειριζώμεθα ἀνοικτὰ χρώματα. 

Έχει δὲ ποὺ θέλουμε νὰ µετριάσουµε 

τὴ ζωηρὴ ἀνταύγεια τοῦ φωτὸς µπο- 

ος νὰ χρησιμοποιήσουμε βαθύτε- 
ρώματα, 


µατίων, γι 


π δωμάτια τοῦ ὕπνου καὶ τὰ δω- 
ο ο ἂν 
τη 
ἀπὸ πολὺ ἡλιακὸν φῶς, Γιὰ τούτο τὰ 
πει νὰ εἶναι ὅσο τὸ δυ- 
ον δα με αι 
κ΄ τοῦ πρέπει 
γά εἶναι ἐπαρκής, πρέπει ο εἶναι καὶ 


Στὰ «σιολεία π. 
ἁρι- 


ων. ο μκ., ) 


| 1ΛΧΜΡΙ (ΑΙ | ΠΡΗΛΕΗ Τ) 


ΑΙΝΕΤΑΙ πὼς ἡ ζάχαρι ἦταν γνωστὴ ἀπὸ 
τοὺς ἀρχαιοτάτους χρόνους στὶς "Ινδίες 
καὶ στὴν Κίνα. Ὁ Νέαρχος, ὁ ναύαρχος 
ποῦ Μ. ᾿Αλεξάνδρου, εἶναι ἴσως ὁ πρῶτος 
Εὐρωπαῖος ποὺ γεύτηκε τὴν ζάχαρι, τότε 
ποὺ κατὰ διαταγἠν τοῦ βασιλέως ταξίδεψε 
στὰ µέρη ἐκεῖνα, γιατὶ τὴν ἀναφέρει ὡς 
«ἕνα εἶδος μέλι ποὺ παράγεται ἀπὸ καλά- 
µια», Προφανῶς, ἡ ζάχαρι τότε δὲν ἦταν 
ἀκόμη γνωστὴ ὥς στερεὸ σῶμα. 

Τρεῖς αἰῶνες πρὸ Χριστοῦ, οἱ λαοὶ τῆς 
"Ανατολῆς ἄρχισαν νά ἐμπόρεύωνται τὴν 
ζάχαοι. Πολλοὶ ἀρχαῖοι συγραφεῖς τὴν ᾱ- 
ναφέρουν ὡς μιά οὐσία θρεπτικἡ καὶ φαρ- 

µακευτική, τὴν ὁποία ὠνόμασαν «᾿Ινδικὸν 
;. ἅλας». Ὁ Διοσκουρίδης εἶναι ὁ πρῶτος 
ποὺ τὴν ἀναφέρει ὡς «σάκχαρον», λέξις 
ποὺ παράγεται ἀπὸ τὴν σανσκριτικὴ λέξι 
«σαρκάρα». 

"Άλλοτε, τὸ ζαχαροκάλαμον ἥταν αὖ- 
τοφυὲς στὴν Κίνα καὶ στὶς "Ινδίες. ᾿Απὸ ἐκεῖ τὸ ἔφερναν 
οἱ ᾿Εδραῖοι, γιατὶ ἡ Π. Διαθήκη ἀναφέρει συ «τὸ γλυ- 
κὀ καλάμι». Ὡστόσο, ἡ κρυστάλλωσις τῆς ζάχαρης ἔγινε 
πολὺ ἀργότερα καὶ εἶναι ἐφεύρεσις κάποιου Κινέζου. 
Σχετικὰ μὲ τὴν στερεοποίησι τοῦ γλυκοῦ χυμοῦ τοῦ ζα- 
χαροκαλάμου μιὰ κινέζικη παράδοσις τοῦ Η΄ µ. Χ. αἰῶ- 
γος λέει τὰ ἀκόλουθα: Κάποτε ἕνας «βόνζος» ({ἱερεὺς 
τοῦ Βούδδα) θέλησε νὰ ἀσκητεύσῃ καὶ ἐγκαταστάθηκε 
-σ' ἕνα βουνό, στὸ Πλάὰν - Σάν. Μιὰ µέρα ποὺ κατέδαινε 
στὴ χώρα γιὰ ν΄ ἀνανεώσῃ τὶς προμήθειές του, ὁ - 
ρός του κατέστρεφε τὴ νεαρὴ Φυτεία ζαχαροκαλάμου 
κάποιου ἀγρότου ποὺ λεγόταν Βουάγκ - Σῆ. Ὁ «βόνζος» 
στενοχὠρέθηκε πολὺ αν τὴν ζημία ποὺ προξένησε τὸ 
ζῷόν του καὶ γιὰ νἁ ἁποζημι τὸν χωρικὸ τοῦ ἔμαθε 
τὸν τρόπο τῆς στερεοποιήσεως τῆς ζάχαρης. Χρόνια κα- 
τόπιν ὁ διάσηµος ἐξερευνητὴς Μᾶρκο Πόλο ἔφερε πρῶ- 
τος αὐτὸς τὴν ζάχαρι στὴν Εὐρώπη καὶ ἔμαθε στοὺς 
συμπατριῶτές του τὸν τρόπο τῆς παρασκευῆς της ὅπως 
γινόταν τότε στὴν Κίνα. 


Κατὰ τὸν 18’ αἰῶνα, σὲ διάφορες χῶρες τῆς 'Ανατό- 
λῆς, ἡ ζάχαρι ἄρχισε νά γίνεται γνωστὴ ὡς τροφή. Τὴν 
ἐποχὴ τῶν σταυροφοριῶν, οἱ ἐρημῖτες ποὺ ζοῦσαν στὶς 
ὄχθες τοῦ ᾿Ιορδάνου, εἶχαν ὥς τροφὴ τὸ ζαχαροκάλαμο 
καὶ πολλὲς φορές, ὅπως ἀναφέρουν οἱ ἵστορικοί, σὲ πε- 
ριστάσεις λιμοῦ, οἱ σταυροφόροι κατέφυγαν στὸν γλυκὸ 
χυμὸ γιὰ νὰ μὴ πεθάνουν ἀπὸ τὴν πεῖνα, 

Ἐεθαρρεμένοι ἀπὸ τὸ παράδειγµα τοῦ Μᾶρκο Πόλο, 
οἱ ἔμποροι τῆς ἐποχῆς ἐκείνης ἄρχισαν νὰ ταξιδεύουν 
καὶ αὐτοὶ στὴν "Απω ᾿Ανατολὴ γιὰ νὰ προμηθεύωνται 
διάφορα εἴδη γιὰ τὸ ἐμπόριό τους. Πιθανὸν αὐτοὶ νὰ 
µεταφύτεψαν τὸ ζαχαροκάλαμο στὴν ᾿Αραδία, ὅπου γιά 
πρώτη φορὰ καλλιεργήθηκε. ᾽Απὸ ἐκεῖ διεδόθη στὴ Ἠου- 
δία, στὴν Αἴγυπτο καὶ στὴν Αἴθιοπία. Κατόπιν τὸ ζαγα- 
ροκάλαµο ἔγινε γνωστὸ στὴ Φοινίκη καὶ ἀπὸ ἐκεῖ στὰ 
νησιά τοῦ Ἑλληνικοῦ ἀρχιπελάγους, στὴν Κύπρο, στὴν 
Κρήτη, στὴν Ρόδο, στὰ παράλια τῆς Πελοποννήσου καὶ 
στὴν νησο Μάλτα. ᾿Απὸ τὴν Ἑλλάδα τὸ ζαχαροκάλαμο 
µετεφέρθη στὴν Σικελία, ὅπου ἡ καλλιέργειά του ἔγινε 
πολὺ γρήγορα μιά σημαντικὴ ἐμπορικὴ παρανωνἠἡ γιὰ 
τὸν τόπο, "Έτσι, σιγἁ -σιγά, ἡ ζάχαρι ἔγινε γνωστὴ σ' 
ὅλη τὴν Εὐρώπη. "Αλλά τὴν ἐποχὴ ἐκείνη ἡ ζάχαρι ἦταν 
πολὺ ἀκριδή, ἦταν ἕνα εἶδος πολυτελείας. Κὺ αὐτὸ, ἐπειδὴ 
οἱ 'Ενετοὶ εἶχαν τὸ μονοπώλιό της στὴν Μεσόγειο. Ὅταν 
ὅμως ὁ ἐξερευνητὴς Βάσκο ντὲ Γκάμα ἀνεκάλυψε τὸ 
ἀκρωτήριον τῆς Καλῆς ᾿Ελπίδος καὶ ἔδειξε στοὺς Εύρω- 
παίους τὸ δρόµο γιὰ τὶς ᾽Ανατολικὲς ᾿]νδίες, τὸ ἐμπόριο 
τῆς ζάχαρης ἔπαυσε νὰ εἶναι μονοπώλιο τῶν 'Ενετῶν. 
Πραγματικῶς ὅμως στοὺς ᾿Ἐνετοὺς ὀφείλεται ἡ τελειο- 
ποίησις τῆς κατασκευῆς τῆς ζάχαρης. 

Ὡστόσο, μπορεῖ νὰ πῇ κανεὶς ὅτι ἡ ᾽Αμερικὴ εἶναι ἡ 
δεύτερη πατρίδα τοῦ ζαχαροκαλάμου. Οἱ ᾿Ισπανοὶ ἄποι- 
κοι δημιούργησαν ἐκεῖ ἐκτεταμένες φυτεῖες. ᾿Εκεῖ ἔγιναν. 
ἐπίσης τὰ μεγαλύτερα ἐργοστάσια. "Όταν τέλος ἡ ζά- 

αρι ἔγινε μιά ἁπαραίτητη τροφὴ γιά τὸν ἄγθρωπο, οἱ 
πιστήμονες ἄρχισαν νὰ ἀναζητοῦν τὴν ὕπαρξι ζάχαρης 
καὶ σὲ ἄλλα φυτά. "Ἔτσι, ἕνας Πρῶσσος χημικός, ὁ Μάρ- 
Ύκραφ, ἔπειτα ἀπὸ πολλὲς μελέτες, συμθούλεψε τοὺς 
συμπατριῶτές του νὰ καλλιεργήσουν τὰ κοκκινογούλια 
ἐπειδὴ περιέχουν καὶ αὐτὰ ἱκανὴ ποσότητα ζάχαρης. 
Σήμερα ἡ ζάχαρι εἶναι λος χρήσεως καὶ τροφή «Το 


Ἄιμος γιά τὸν ἄνθρωπο, καὶ ἰδίως γιά τὰ παιδιά. 


Φ. Γερομίχα 


Τὰ παιγνίδια δὲν εἶναι 
ας ὂ μες 
ρώπου. Παίζουν καὶ 
ζᾷα, καὶ μάλιστα τὰ παι- 
γνίδια εἶναι γι΄ αὐτὰ τά πε- 
Ριεργότερα φαινόμενα τῆς 

ζωῆς των. 

"Ὅλα τὰ ἀνώτερα σσ 
ὅπως ὁ σκύλος καὶ τὸ ᾱ- 
λογο, παίζουν ὅταν ἀκόμη 


εἶναι µικρά, πρᾶγμα ποὺ Δὲν εἶναι ὅμως ἀλήθεια. 
σας τὴν ἄτοψι ὅτι, "Ὅποιος ἔχει κοτέτοι εἶναι 
τόσο γιὰ τὸν ἄνθρωπον ὅσο ἀδύνατον νὰ μὴν παρετήρη- 


καὶ να τὰ ζῶα, τὰ παιννί- σε τοὺς ἀγῶνας δρόµου καὶ 
δια εἶναι ἕνα φαινόμενο βιο- πάλης τῶν πουλερικῶν. Ἐ- 
λογικῶς καὶ Φυχολογικῶς Ἠπίσης δὲν εἶναι καθόλου 
ομνο µέσα τους ἀπὸ 
τὴν παιδική τους ἡλικία. νερὸ μεταξὺ τῶν ὑδροδίων. 
Ὡστόσο, τὰ παιγνίδια τῶν Καμμιά φορὰ βλέπει κανεὶς 
ζώων δὲν περιορίζονται µό- μιά πάπια ν᾿ Ὃ ος 
νο στὴν ἡλικίαν , ὅπως νὰ τρέ- 
συμθαίνει μὲ τὸν ἄνθρωπον Χῃ ον Σ ἀπάνω στὸ 
ποὺ σοθαρεύεται κατόπιν. νερό, καὶ ἀμέσως οἱ ἄλλες 
Οἱ περιεργότερες ὅμως σι μονάχα τὴν µι αι, 
ἐκδηλώσεις αὐτοῦ τοῦ φαι" τ νὰ 
νοµένου παρατηροῦνται στὰ τὴν ξεπεράσουν, 'Η ἅμιλλα 
σκυλιά. Ἓνας ξένος καθη- αὐτὴ εἶναι εἰρηνικὴ καὶ πο- 
γητὴς μάλιστα, ὃ Σεμπα- τὲ δὲν καταλήγει σὲ κ 
στιὰν Σμµίτ, ἀσχολεῖται τε- » Ἕνα δικὀ τους τι 
λευταίως σ᾿ ἕνα ἄρθρο του µπαιγνιδιοῦ ἔχουν καὶ τά λε- 
μὲ τὰ «σπὸρ τῶν πουλιῶν», Λλέκία ποὺ ονται στὰ 
γράφοντας μεταξὺ ἄλλων κλίµατά µας. Συνηθίζουν 
καὶ τὰ ἑξῆς: πολὺ νὰ χορεύουν, πρὸ παν- 
«Πολλοὶ ἀρνοῦνται τε- τὸς τὴν οιὴ τοῦ ζευγα- 
λείως ὅτι τὰ πουλιὰ ἔχουν ρώματος. Κατὰ κανόνα ἁρ- 


τὴν αἴσθησι τοῦ παι .. Χίζουν μὲ κωμικὲς ὑποκλί- 


ΟΤΑΝ ΤΑ ζωα ΠΑΙΖΟΥΝ... 


σεις, πετῶντας ἢ πηδηχτά, το τῆς ὥρας, Τὸ δὲ πουλὶ 
κι ἔπειτα νο στρι ποὺ παίζει περισσότερο μὲ 


ταινε τὸ μάτι της, τὴν ξἔα- 
Κωνε κι᾿ ἐξακολουθοῦ- 
σε ἐπὶ ὧρες τὸ περίεργο 
ἐκεῖνο παιγνίδι, 
»Ὑπάρχουν καὶ πουλιά 
πού, ἅμα πάρουν θάρ 
παίζουν καὶ μὲ τὸν ἄνέρω. 
πον. ος φορὲς οσα 
παρατείνουν τά παιγνίδια. 
τους αὐτὰ ἕως ἕνα τέτι 


ουν. Γἱότε - πότε ση- τὸν ἄνθ ν ς 
Ὃ τὸ ράμφος κα- παγάλος ών 
γένα ξυλαράκι καὶ τὸ πε: ΣΠολλὰ πτηνὰ  συνηθί- 
τοῦν στὸν ἀέρα. ζουν νὰ παίζουν στὸν ἆ; 
ΣΤὰ θηλυκά΄λελέκια εἷ- κατὰ τὴν “ ο: 
ναι πολὺ χαριτωμένα ο) αὖ- σον μάλιστα ἐπιτῆδειότε 
τὲς τὶς κινήσεις, Χωρὶς κα: εἶναι στήν πο εν 
νένα λόγο ἀρχί: τολμηρότε ί μα στὸ! 
ζουν ο προς δοῦν, πο α πηρότερα ποἰζουγστὰν' 
ος τον ξαφνικά ἀέρα, σάν νὰ ἐπιδίδωνται 
Καὶ γίνονται σοδαρά, Τὰ ο ακρρρασις Αξιοθαύ- 
παιγνίδια αὐτὰ τὰ κάνουν πε ορ ἐναέρια αὐτὰ 
συνήθως τὶς πρωϊνὲς ὥρες. α εἶναι τὰ γεράκια: 
ΣΜοῦ συνέδη κάποτε νά θὰ ἀκόμη περίερ- 
ολουθήσω μιά κου- Υο τὸ παίζουν καὶ οἱ 
ποὺ ἔπαιζε ὁλόκλη- Κουκουθάγιε, Εἶχα δύο 
ρες ὧρες μὲ μιὰ γυαλιστε- Κουκουθάγιες ποὺ παιζαν 
ρὴ χάντρα τὴν ὁποίαν κά- Κατὰ προτίµησιν μὲ ἕνα µι- 
ος Ες ο 
κρυμμένην φω' της. πετε επι 
Κάθε τόσο τὴν ξετρύπωνε µπαιγνίδια δὲν εἶναι ἆπο- 
τὴ χάντρα, τὴν ἔρριχνε κά. µκλειστικὸ προνόμιο τοῦ ἀν- 
τω, στεκόταν καὶ τὴν ἑκύτ- μα ἀφοῦ παίζουν σχε- 
ταζε, σὰν νὰ μὴ τὴν ἐχόρ- ὅλα τὰ ζῶα. 


"Ηταν μιὰ φτωχιὰ γυναῖκα, ποὺ εἶχ᾽ 
ἕνα παιδὶ καὶ δὲν εἶχαν Ψωμὶ νὰ φᾶνε. 
Μιά µέρα τὸ παιδὶ παίρνει καὶ φορ- 
τώνει ἀσφάκες' καὶ πΏγε καὶ τὶς πού- 
λησε καὶ πῆρε δυὸ παράδες. Καθώς 
γύριζε, βρῆκε κάτι παϊδιά, ποὺ σκό- 
τωναν ἕνα Φίδι, καὶ τοὺς λέει: 

--ΝάΙ πάρτε ἕνα παρᾶ, καὶ μὴ τὸ 
σκοτώνετε! 

Τοὺς ἔδωσε τὸν παρᾶ, καὶ δὲν τὸ 
σκότωσαν τὰ παιδιά, καὶ τὸ φίδι τὸν 
ἀκολούθησε. 

Καθὼς ἔφτασε στὸ σπίτι του, εἶπε 
τῆς μάνας του ὅσα ἔκαμε. Κύ ἡ µάνα 
του τὸν ἐμάλωσε καὶ τοῦ εἶπε: 

--Εγὼ σὲ στέλνω νὰ πάρης παρά- 
ἒες νὰ φᾶμε, κ ἐσὺ μοῦ φέρνεις φί- 


δια; 

Κι αὐτὸς τῆς εἶπε: "Ας εἶναι μάνα, 
κάτι θὰ μᾶς ὠφελήσῃ κι αὐτό, Καὶ 
τὸ πα δὶ πῆρε πάλι ἀσφάκες καὶ τὶς 
πούλησε, καὶ καθὼς γύριζε βρῆκε 
κάτι παιδιά ποὺ σκότωναν ἕνα σκυλί, 
καὶ τοὺς εἶπε: 

--Μά! πάρτε ἕνα παρᾶ, καὶ μὴ τὸ 
σκοτώνετε! 

Πῆραν τὰ παιδιὰ τὸν παρᾶ κι ᾱ- 
φῆκαν τὸ σκυλί, Τότες αὐτὸ τὸν ἐπῆρε 
ἀπὸ κοντά. Τὸ παιδὶ πῆγε στὴ µάνα 
του καὶ τῆς εἶπε ὅσα ἔκανε. Καὶ αὐτὴ 
πάλι τὸν ἐμάλωσε. 3 

Τὴν ἄλλη µέρα τὸ παιδί πηρε ᾱ- 
σφάκες καὶ τὶς πούλησε, κιὅταν γύρι- 
ζε, βρῆκε κάτι παιδ.ἀ ποὺ σκότωναν 
μιά γάτα καὶ τοὺς εἶπε: κ 

-Μὴ τὴν σκοτώνετε νὰ σᾶς δώσω 
ἕνα. παρᾶ! 

Καὶ τοὺς ἔδωσε τὸν παρᾶ κ’ αὐτὰ 
ἀφῆκαν τὴ γάτα, Καὶ καθὼς πῆγε στὸ 
σπίτιτου, εἶπε τῆς μάνας του πάλι ὅσα 
ἔκαμε, κι αὐτὴ τὸν ξαναµάλωσε καὶ 
τοῦ εἶπε: 

--"Εγὼ σὲ στέλνω νὰ πάρης παρά- 
δες νά φᾶμε φωμί, κὀ ἐσὺ φέρνεις΄σκυ- 
λιἁ καὶ γάτες καὶ οίδια: 

Τότες αὐτὸς τῆς εἶπε: "Ας εἶναι µά- 
να, κάτι θὰ μᾶς ὠφελήσουν κ αὐτά! 

Μιά μέρα τὸ φίδ.. ζήτησε ἀπ᾿ τὸ παι- 
δἱινὰ τὸ πάῃ στὴ μάνα του καὶ τὸν. πα- 
τέρα πι ον νά Ὃ ζητήση ο σα 
τοὺς µήτε γρόσια µήτε Φλουριί 
μοναγὰ μιά βοῦλλα νά τοὺς ζητήση, 
ποὺ ἔχει ὁ πατέρας του στὸ χέρι του, 
κύ ἀπ αὐτὴ θά δῆ µεγάλο καλό. 

Τότε αὐτὸς πῆνε τὸ φίδι στὸν πα- 
τέρα του καὶ τὸ φίδι τοῦ εἶπε: 

--Τοῦτος μὲ γλύτωσε ἀπ'τὸ θά- 


νατο. 
τα πατέρας τοῦ φιδιοῦ εἶπε στὸ 
παιδί. 
αζὲ ας σοῦ δώσω γύ αὑτὸ 
τὸ καλὸ ποὺ ἔκανες τοῦ παιδιοῦ µου; 
-- Καὶ τὸ παιδὶ ἀποκρίθηκε στὸν πα- 
τέρα τοῦ οιδιοῦ:ς 
--"Οὔτε γρόσια θέλω, οὔτε φλουριά, 
μοναχά τὴ βοῦλλα θέλω, ποὺ ἔχεις 
στὸ χέρι σου. 
:. Τότε εἶπε ὁ πατέρας τοῦ φιδιοῦ στὸ 
παιδί; Αὐτὸ ποὺ μοῦ ζήτησες εἶναι πο- 
Ὃ κ μολρι καὶ δὲ μπορῶ νὰ σοῦ τὸ 


Αλλά τὸ Φίδι τότε ἔκανε πὼς Φεύ- 
γει μὲ τὸ παιδί, κ εἶπε στὸν πατέρα 
του: 


-Ωπο τα ΠΑΡΑΜΩΘΙΑ του εωμνκου αβοι!”'α 


ΟΡ 


τῷ ΦΙΝΙ, Τ8 ΣΚΗΛΙ ΚΙ ΠΙΑ Α 


τ- Ἐπειδὴς δὲ θέλεις νὰ δώσῃς τὴ 
βοῦλλα σ᾿ αὐτὸν ποὺ μὲ νλύτωσε ἀπὸ 
τὸ θάνατο, ἐνὼ πάω πίσω σ᾿ αὐτόν, 
Υιατὶ σ᾿ αὐτὸν χρωστάω τὴ ζωή µου. 

Τότες ὁ πατέρας ἔδωσε τὴ βοῦλλα 
στὸ παιδὶ καὶ τοῦ εἶπε: 

-"Ὅταν χρειαστῆς τίποτα, νὰ πατή- 
σῃς τὴ βοῦλλα, καὶ θ᾽ ἄρχεται ἕνας 
Α ς, ποὺ ὅ,τι κι’ ἂν θέλης θὰ σοῦ 
τὸ κάνῃ. 

Τότες ἔφυγε τὸ παιδὶ καὶ νύρισε 
στὸ σπίτι του. 

Μόλις τὸν εἶδε ἡ µάνα του τοῦ εἶπε: 

Ἰ θά φᾶμε µάτια µου; 

Κύ αὐτὸς τῆς εἶπε: Σύρε µέσα, καὶ 
στὸ ράφι θὰ βρῇῃςο ψωμί. 

Αλλά ἡ µάνα του εἶπε: Παιδί µου, 
ἐγὼ ξέρω πὼς τὸ ράφι δὲν ἔχει ψωμί, 
κι ἐοὺ μοῦ λὲς νὰ πάω νὰ βρῶ ψωμί: 

Αὐτὸς τῆς ξανᾶπε: Σύρε ποὺ σοῦ 
λέω ἐγώ, καὶ θὰ βρῇς, 

Κύδσο νὰ πάῃ ἡ µάνα του µέσα 
στὸ ράφι πατάει τὴ βοῦλλα, κι ἣρθ᾽ 
ὁ ᾿Αράπης, καὶ τοῦ λέει: 

--Τἱ ὁρίζεις ἀφέντη, τὶ ὁρίζεις ᾱ- 
φέντη, τὶ ὁρίζεις ἀφέντη; 

Τὸ παιδὶ τοῦ ἀπήντησε: Θέλω νὰ 
γιοµίσης τὸ ράφι ψωμί. 

Κι ἀλήθεια ὅσο νὰ πάη ἡ μάνα του, 
τὸ βρῆκε γιομᾶτο ψωμὶ καὶ πῆρε κι 
ἔφαγε. 

Κάἔτσι λοιπὸν περνοῦσαν μ᾿ αὐτὴ 
τὴ βοῦλλα ὅπως ἤθελαν, γιατὶ εἶχαν 
ὅτι κύ ἂν ζητοῦσαν, 

Κάποτε εἶπε τὸ παιδὶ στὴ μάνα του: 
Μάνα, νὰ πᾶς στὸ βασιλιᾶ καὶ νὰ τοῦ 
πῆς νὰ μοῦ δώσῃ τὴ θυγατέρα του γιὰ 
γυναῖκα, 

Ἡ μάνα του σαστισ/ένη τοῦ ἁπάν- 
τησε: Σὲ τὶ ἀράδα εἵμαστε ἐμεῖς, μά- 
τια µου, γ:ὰ νὰ μᾶς δώσῃ ὁ βασιλιᾶς 
Ὅ) θυνατέοα του; 

Καὶ κεῖνος τῆς εἶπε: Βὰ πᾶς χωρὶς 
ἄλλοι Β 

Κίνησε κι αὐτὴ ἡ καμένη νὰ πάῃ 
στὸ βασιλιᾶ. Σ Φτασε δὲ στὸ πα- 
λότι καὶ μπῆκε κ εἶπε στὸ βασ-- 
λιᾶ: Τὸ παιδί µου θέλει νὰ πάρῃ τὴ 
θυγατέρα σου γυναῖκα. 

Κι ἐκεῖνος τῆς εἶπε;: Τοῦ τὴ δίνω, 
ἂν εἶναι ἄξιος νὰ φτιάση ἕνα παλάτι 
μεγαλείτερο ἀπὸ τὸ δικό µου. 

Ἡ γρηὰ σηκώθηκε καὶ πΏγνε στὸ 


παιδί της καὶ τοῦ εἶπε ὅ,τι τῆς εἶπε ὁ 
βασιλιᾶς. Κι αὐτὸς τὴ νύχτα πατόει 
τὴ βοῦλλα, κ ἀμέσως ἐφανερώθηκε ὁ 
᾿Αράπης καὶ τοῦ εἶπε Τὶ ὁρίζεις, 
ἀφέντη: 

Καὶ κεῖνος τοῦ ἀπήντησε: Νά οτιά- 
σης ἕνα παλάτι µεγαλείτερο ἀπ' τοῦ 
βασιλιᾶ. 

Κὺ εὐθὺς Βρέθηκε σ᾿ ἕνα µεγάλο 
παλάτι, Τότες ἔστειλε πάλι τὴ µάνα 
του στὸ βασιλιᾶ, γιὰ νἁ τοῦ πῃ: Τὸ 
παιδί µου ἔφκιασε τὸ παλάτι ποὺ τοῦ 
παοάνγειλες. 

Ὁ βασιλιᾶς τῆς ἀπάντησε: "Αν εἶναι 
ἄξιο νὰ «φκιάσῃ τὸ δρόμο ἀπ᾿ τὸ 
παλάτι του ὡς τὸ δικό µου μὲ φλουρί, 
τότε θὰ πάρῃ τὴ θυγατέρα µου γυ- 
ναῖκα, 

Τότες ἡ υρηὰ πῆγνε στὸ παιδί της 
καὶ τοῦ εἶπε ὅλα αὐτά, καὶ τὸ παιδὶ 
φώναξε τὸν ᾿Αράπη καὶ τοῦ εἶπε νὰ 
Φκιάσῃ τὸ δρόμο ὅλο φλουρί, 

Τὸ ποωῖ σηκώθηκε τὸ πα:δὶ καὶ τὸν 
ηῦρε τὸ δρόµο φλουρένιο,καθὼς ἐπρό- 
σταξε ὁ βασιλιᾶς, 

Πῆγε πάλι ἡ μάνα του στὸ βασιλιᾶ 
καὶ τοῦ εἶπε: Τὸ παιδί µου ἔκανε ὅλα 
ὅσα τὸ πρόσταξες, 

Τότες ὁ βασιλιᾶς τῆς εἶπε νὰ ἐτοι- 
µασθῃ γιά τὸ γάμο καὶ φώναξε τὴ 
θυγατέρα του καὶ τῆς εἶπε ὅλα ὅσα 
Έγιναν καὶ νὰ ἔτοιμασθη γιά τὸ γάμο. 

Ἡ Ὑρπά πῆγε τότε στὸ σπίτι της 
πίσω καὶ εἶπε τοῦ παιδιοῦ ὅσα τῆς 
εἶπε ὁ βασιλιᾶς. Καὶ τὸ παιδὶ ἑτοιμά- 
στηκε γιὰ τὸ γάμο. 

“Ἡ θυγατέρα τοῦ βασιλιᾶ χάρηκε 
καὶ παρακάλεσε τὸν πατέρα της νὰ 
τῆς δώσῃ κ ἕναν ᾿Αράπη, νὰ τὸν 
στέλνη ὅπου θέλει. Κι ὁ πατέρας της 
τῆς ἔκαμε κ αὐτὴ τὴ χάρι, 

Όντας ἕκαμαν τὸ νάνο, πῃρ' ὁ 
γαμπρὸς τὴν νύφη κι ἐζοῦσαν πολὺν 
καιρὸ καλά. Κάποτε ὅμως ἡ βασιλο- 
πούλα ἀγάπησε τὸν ἀράπη, καὶ τὴ νύ- 
χτα, καθὼς κουιμῶταν μὲ τὸν ἄντρα 
της, πῆρε τὴ βοῦλλα κι ἔφυγε μὲ τὸν 
ἀράπη καὶ πῆγαν στὴ κό 
ἔρχιασαν ἕνα παλάτι καὶ ζοῦσαν ἐκεῖ 

θάλασσα. 


π 


Σᾶς περιμένουμε]... 


Ἕνας συναγωνιστὴς Σκαπα- 
γέας μοὈ γράφει ἀπὸ τὴ Μακε- 
δονία τὸ παρακάτω γράµµα: 


«᾿Αγαπητὲ Μεγάλε Ἑκαπανέα, 


"Ὅλοι ἐδῶ οἱ συναγωνιστές σου σὲ 
διαθάζοµε κάθε φορά, δὲν φαντάζεσαι 
μὲ πόση χαρά! ᾿Εκεῖνο ὅμως ποὺ μᾶς 
κάνει νὰ σὲ ζηλεύουμε εἶναι γιατὶ ἐσὺ 
ζῇς στὴν ᾿Αθήνα, µέσα στοὺς ὡραί- 
ους δρόμους, στά ὡραῖα πάρκα, στὰ 
ὡραῖα κτίρια, στὰ θέατρα, στοὺς κινη- 
µατογράφους, στοὺς Παρθενῶνες καὶ 
στὰ τόσα ἄλλα ποὺ ἐμεῖς ἐδῶ στὴν 
ἐπαρχία µονάχα μὲ τὴ φαντασία µας 
μποροῦμε νὰ τὰ βλέπουμε, καὶ στὸ 
περιοδικὸ μὲ τὶς εἰκόνες. Ύστερα ἕ- 
χεις τὸ εὐτύχημα νὰ Βλέπης συχνά τὸν 
᾿Αρχηγὸ καὶ τὸν Κυδερνητικὀ Επίτρο- 
πο καὶ νὰ μιλᾶς µαζίτους. Στὶς µεγά- 
λες γιορτὲς βλέπεις ἀκόμη, ὅπως στὴν 
προχθεσινή, τὶς ὡραῖες Βασιλικὲς 
πομπὲς καὶ τὸν ἴδιο τὸν Βασιλέα! Πό- 
σο θὰ θέλαµε κ ἐμεῖς νὰ εἴμαστε 
στὴν ᾿Αθήνα!,.... », 


Αὐτὰ καὶ μερικὰ ἄλλα γρά- 
φει ὁ καλὸς συναγωνιστὴς ἀπὸ 
τὴ Μακεδονία καὶ πρέπει νὰ τοῦ 
ἀπαντήσω: 

--Ὅλα αὐτὰ γιὰ τὰ ὁποῖα ζη- 
λεύεις δὲν εἶναι καθόλου δύσκο- 
λο νὰ τὰ βλέπῃς καὶ σύ. Ὁ ᾿Αρ- 
χηγὸς καὶ ἡ Ε. Ο. Ν. ἀγαποῦν τὸ 
ἴδιο καὶ ἐμᾶς ἐδῶ καὶ σᾶς στὴν 
ἐπαρχία, μπορῶ νὰ σοῦ πῶ µά- 
λιστα καὶ περισσότερο ἐσᾶς! Γι’ 
αὐτὸ καὶ ὁ ᾿᾽Αρχηγὸς καὶ ὁ ἵυ- 
θερνητικὸς ᾿Επίτροπος συχνὰ 
σᾶς ἐπισκέπτονται καὶ μαζὶ ἔ- 
χουν πάρει ὅλα τὰ µέτρα, ὥστε 
σιγὰ -σιγὰ ὅλοι οἱ συναγωνι- 
στὲς ἀπὸ τὶς ἐπαρχίες νὰ ἔρθουν 
μὲ ἐκδρομὲς στὴν ᾿Αθήνα καὶ νὰ 
δοῦν κι αὐτοὶ ὅλα αὐτὰ γιὰ τὰ 
ὁποῖα παραπονεῖσαι. Δὲν µπο- 
ροῦν ὅμως νὰ ἔλθουν ὅλοι μαζὶ 
βέδαια! Κάθε χρόνο ἔρχονται 
ἀρκετὲς Χιλιάδες. "Ἔτσι ὅπου 
νάναι θἄρθῃ κι ἡ δική σας ἡ σει- 
ρά. Καὶ ὅλοι ἐμεῖς ἐδῶ σᾶς 
περιμένουμε μὲ χαρά! 

ο ΜΕΓΑΛΟΣ ᾿ΣΝΛΑΠΑΜΕΑΣ 


Τὸ παραμυθάκι µας. 


Ὁ Μέγας ᾿Αλέξανδρος 
κι ὁ φτωχὸς στρατιώτης 


Μιὰ µέρα ἕνας φτωχὸς Μακεδόνας 
στρατιώτης ὡδηγοῦσε ἕνα πληγωµέ- 
νο ἄλογο φορτωμένο μ᾿ ἕνα µεγάλο 
σακκὶ γιομᾶτο χρυσαφικά. Πίσω του 
ἐπήγαινε ὁ Μέγας ᾿Αλέξανδρος καθι- 
σµένος στὸ πλούσιο ἅρμα του. Στά 
μισά τοῦ δρόµου, τὸ ἄλογο ἄρχισε 
νὰ περπατῇ μὲ δυσκολία. 

«Κουράστηκε τὸ καῦμένο, μὲ τόσο 
βάρος ποὺ σηκώνει», σκέφτηκε ὁ 
Φτωχὸς στρατιώτης. Καΐ, παίρνοντας 
τὸ βαρὺ φορτίο στὸν ὤμο του, ξαλά- 
Φρωσε τὸ ἄλογο. 

Ὁ Μέγας Αλέξανδρος συγκινήθη- 
κε ἀπὸ τὴν πρᾶξι αὐτὴ τοῦ στρατιώ- 
τη του, ἀλλά δὲν εἶπε τίποτα. 

Περπάτησαν ἔτσι κάµποση ὄρα, 
ὥσπου ἔφτασαν στὴν κατασκήνωσι. 
Ὁ στρατιώτης προχώρησε στὴ σκηνὴ 
τοῦ Μεγάλου ᾿Αλέξανδρου γιὰ ν᾿ ᾱ- 


2, (Συνέχεια) 


«Μπορεῖ ω κι’ ἐγὼ μερικά µι- 
ν περ κατά εξομολο ιῶταν. 
γο πεισ' ο τεμ! ο 
λίγο ος Ἴσως Μὰ ἔχω 
ποὐλάχιστον ο. ἀρετή: Ἔ- 
{. Καὶ μιὰ φωνή, τοἳ 

"Ὢ, τὶ ὡραῖα ποὺ τραγουδῶ! 
Μιὰ φορὰ πέρασα ἀπὸ ἕνα χωριὸ 
κι ἄκουσα κάποιον νὰ ο Ἓτρα- 
γουδάει σὰ γάϊ Ἡν "ὸ τὶ ὑπε- 
ρα ἔνοιωσα ἐκείνη τὴ στιγµή! 

ὁ τραγοῦδι µας λοιπὸν κατ' 

παροιμιῶδες στ' ἀνθρώπους! Νὰ 
ιατί, ὅταν ἀρχίζωμε νὰ τραγου- 
με, άνθρωποι, κοκόρια κι’ ἀηδό- 
για σωπαίνουν... Λιγώνονται...». - 


Ὅ μύλος τοῦ µπάρ| Θωμᾶ ὐ- 
νουνταν στὴν κορυφὴ ἑνὸς λόφου. 
ρω τριγύρω ἤρεμο γλυκὸ τοπίο: 
«Δσηκοκοσλοενςς ἐλιές, ρυάκι γάρ- 
γ. ποὺ σέρνουνταν σὰν σαύρα 
καὶ ωρα ἐκεῖ ος νὰ στὸ 
Ὑάλο ποτάμι, τριφύλλι ονο, 
νχάθια στώμενα ο Καὶ μπρὸς 
στὸ μύλο, ἕνας ὠραῖος κῆπος: µυ- 


δαλιέ. κοκκιές, συκι καὶ 
νο Ὃ πο .. μιὰ ἀχλαδιά, ποὺ 


φήσῃη τὸ σακκὶ μὲ τὸ χρυσάφι. Μὰ τὴ 
στιγμὴ ποὺ ἦταν ἔτοιμος νὰ τὸ ρίξῃ 
ἀπὸ τὸν ὤμο του στὴ Υῆ, ἄκουσε τὸν 
Μέγαν ᾿Αλέξανδρο νὰ τοῦ λέῃ: 
-"Περίµενε, στρατιώτη... Κάμε ἆ- 
κόμη λίγο κουράγιο καὶ πήγαινε τὸ 
χρυσάφι αὐτὸ στὴ σκηνή σου... Εἷ- 
γαι δικό σου... Σοῦ τὸ χαρίζω!... 
"Ετσι, λένε, ὁ Μέγας ᾽Αλέξανδρος 
ἐσυνήθιζε ν᾿ ἀνταμείδῃ τοὺς στρατιῶ- 
τες του, ποὺ ἔκαναν καλὲς πράξεις. 


τὸ 
ρε ση 


ο 


ἄλλο πρᾶμα νὰ σᾶς τὴ λέω κι’ ἄλλο 
νά τὴ βλέπατε καὶ µόνοι σας... Σω- 
στὸ μα! 


πίσω ἀπὸ τὸ ποτάµι, ὑπῆρχε 1- 
καὶ αν δά. 
ροὶ ληστές: Ὅ λόμος κ. ἡ 
: κος κι 
ἀλεποῦ, Ὁ Γέρο Λύκος κι ἡ Θειὰ νὰ 
ρα ὅπως τοὺς λὲν τὰ παραμύ- 
τα... 
Πολλὲς φορὲς οἱ δυὸ ἀχόρταγοι 
αὐτοὶ κάτοικοι τοῦ δάσους ἔρρτο, 
ὁ κ. ρε στὸ νὰ γι. Κά- 
ποτε αιναν καὶ σύντροφι- 
. γιααὶ ἐκεῖ- ποὺ δὲν. νο 
πονηριὲς τῆς ἀλεποῦς τὰ κατι 
ὥς ἡν δύναµι τοῦ λος 
ν ι ο ὁ λύκος τὰ μις θά- 
ασσα, ν΄ Χοντροκει Ἁ 
ἡ Θειὰ Ἀλεποῦ σοφίἔονταν ο. 
χνάσµατα κι’ ἔσωζε τὴν περίστασι. 
Γι αὐτὸ κι’ ο Ἄρον ὁ Γέρο Λύ- 


κος δὲν εἶχε τ τὴν ἀλεποῦ, ἂν 
καὶ τοῦ φαινόταν ο ρα: πολύ, μὰ 
πάρα πι γόστιµη κι’ ὀρεκτική. 


ο ποία ᾿Αλεποῦ δὲν εἶχε κι’ αὐ- 
τὴ ἀκόμα προδώσει τὸ Γέρο Λύκο, 
ορ Ὃ αι κάποτε, τῆς 
κα; τὰ ο λε τω λλοδοσα. . 
Τὶς σκοτεινὲς νύχτες, ὅταν τὸ φεΥ- 
γάρι δὲν ἔλαμπε στὸν οὐρανό, οἱ δυὸ 
προφόλαξι Από μάντρα σἱ μάντρα 
πι αξι σ 
κι ἀπὸ κοτέτσι σὲ τέτοι Κατά: 


"Ο Σκαπανεὺς Αντώνιος Σουντουλίδης. 


στρωναν παµπόνηρα σχέδια: Τὴ μιά 
µ τὴ μάντρα τοῦ κὺρ Μήτσου, 
ολη. Εἴδες τ᾽ τος πῶς 
τρέχουν καὶ πηδοῦν 
Κι ὅλο τὸ γάλα ποὺ πίνουν γίνεται 
τρυφερὸ νόστιμο κρεατάκι! 
Τὴν ἄλλη μέρα τὸ κοτέτσι τοῦ µά- 
στρο Γιάννη, τοῦ μαραγκοῦ. Τοῦχει 
ι καινούργια κλειδωνιά, ὁ δό- 
τος. Μά δὲ σκέφτηκε ν᾿ ἀλλάξῃ τὸ 
σιδερένιο τέλι ποὺ σκούριασε καὶ 


ἳ, 
ς ο 


νά, μὲ κο σπωξιὰ θὰ πέσῃ χάµω 


ην μια! 

σαι τελειώσουν ὅλα μᾶς µέ- 
τε ο ος κοκορικό!, ὁ ἄσπρος 
πετεινὸς τῆς θειᾶς Πανώριας, τῆς 

Φουρνάρισσας! Τί νὰ τὸν ταγ 

ρά γε κι εἶναι τόσο... ἀφ 
αν ἔτρωγαν, ἔτρωγαν, δὲν 
εινε πιὰ ζωντανὸ σ΄ ὅλη τὴν πε: 
οφ ρεια ἐξὸν ἀπὸ τὸν κὺρ Μέντιο, 
τὸν καλό µας τενόρο, τὸ γάϊδαρο 
τοῦ ἑπάρυτα Θωμᾶ. "Αδικα ὁ κακό- 
ος μυλωνᾶς περυρα άγρυ- 
λαο τα νύχτες του ν' ναι 
λή του. Τις ο ιῷ που τὶς 


ὅλη τὴ µέρα:- 


Ἡ δασκάλα: Πρόσεξε Ἑλένη, 
"Αν σοῦ δώσῃ ἡ µαµά σου δυὸ δραχ- 
μὲς καὶ ὁ μπαμπᾶς ἄλλες τρεῖς, πό- 
σες θὰ Έχης τὸ ὅλον; 

ἙἜ λένη: Ἔξη, Κυρία! : 

Ἡ δασκαλ α: Πῶς ἕξη: Γιά 
σοκέφου καλλίτερα! : 

Ἑλένη: Μὰ μοῦ ἔδωσε χθὲς κ᾿ ἡ 
γιαγιά µου µία! 


Ὁ Γιατρός: Βγάλε νά ἰδῶ τὴ 
γλῶσσα σου. 

Ὅ μικρὸς ἄρρωστος, φοθι- 
σµένος, βγάζει μόλις τὴν ο πρισας 

Ὁ Γιατρός: "Οχιξτοι!... ὅλη 
βγάλτη, ἔξω ὅλη, ἐντελῶς. 

Ὁ μικρός: Δὲν μπορῶ, γιατρέ. 
Εἶναι κολληµένη μέσ’ στὸ στόμα µου... 


᾿Απορία τοῦ Τοτοῦ ὅταν ἄκουσε πὼς 
ὁ κ. ἔχει δυὸ εἰδῶν ξύλο, κα- 
ρυδιὰ καὶ ὀξυά: 

-"Ποιὸ ἁπ' τὰ δυὀ πονᾷ περισσό- 
τερο; 


ἔπνιξαν, τ᾿ ἀρνάκια του τὰ ἔφαγαν. 
Τὶς προδιὲς μονάχα τοῦ ἄφησαν, μὰ 
κι αὐτὲς ὅλο τρύπα, ἀπὸ τὰ Ὃ ος. 
ἁ δόντια τοῦ λύκου. Κανένας δὲν 
ἤθελε νὰ τὶς ἀγοράσῃ. 

Δὲν ἁπόμεινε πιὰ παρὰ ὁ γαΐδου- 
ῥάκος. Θὰ τοῦ τὸν ἔτρωγαν ἄράγε 
κι’ αὐτόν; Θὰ τὸν ἔτρωγαν, οἱ ἀχόρ- 
ταγοι, καὶ θάᾶμεναν ο ρου 


--Θέ µου, Θέ µου, ο. 
κάθε βράδι ὁ μαμα. μᾶς, ων 
τελείωνε τὴν προσευχή του, μὴν ἆ- 


δν, ς νὰ μοῦ γίνῃ κι αὐτὸ τὸ κακό. 
σέ µε, βρὲς ἕνα τρόπο νὰ τι- 
µωρήσω τοὺς νρύους ποὺ ρήμαξαν 
τὴν αὐλή µου! 


Κο] ὑπέριας Θωμᾶς ὅμως δὲν µπο- 
ν᾿ ἆγι ά4ῃ άθενύντα τὰ 
μάνα που ε ἴχον Ελλ φαρὰ του καὶ τὸν 
τσουζαν καὶ τ. 
βαριά κι ἔκλειναν κι κ ὰς ῆταν ταν ἀκά, 
µα ὁ ἥλιος δυὸ κοντάρια πάνω ἀπὸ 
τὸ ων. 


ο ποπ σεν πορο σα 


νὰ κλείσῃ µάτι δλη 
τα τρι ρνοὺος ῥὲ τὴν οὐρά στὰ 
ἐ συλλονᾶι σσ ίνα 
ται συλλογίζουνταν π ὰ κα- 
ῃ. Κι ζρντω πό τν πολλὴ ὧν 
κούρασι τὴν ἔπαι 

καρθέλια ὠγειρε Δ 
ἄλλα λόγια, τὸ γάϊδαρο, ον 
ο µας, τὸν Μέντιο τὸν τε ως 


πως μιὰ νύχτα τῆς φάνη 
τς πὼς βρῆκε... (Ακ Ό 


Θεέ µου, τὸ χέρι σου ἔπλασε τὴ γή, 
τὸν ἥλιο, τὸ φεγγάρι. 

"Ὅλα μὲ τὴ δική σου προοσταγή, 
μὲ τὴ δική σου χάρι. 


.. 


Μήτε ἕνα φύλλο πέφτει ἀπ᾿τὸ δνετρὸ 
χωρὶς τὸ θέληµά σου. 

"Ὅλα στὴ γῇῆ, στὸ ἀγέρι, στὸ νερό, 
εἶναι παιδιά δικά σου, 


κ 


Θεέ μου,παιδὶ δικό σου εἶμαι κὐξγὼ 
καὶ κράζω Σε πατέρα 

κι ἔχω ψηλά Προστάτη κι 
Εσένα νύχτα μέρα! 


Ὁδηγὸ 


κ 


Κὺύ ἄκου, Πατέρα µου, τί λαχταρῶ. 
στά παιδικά µου στήθια: 

Πάντα, σὲ κάθε µου ὥρα καὶ καιρὸ 
γἁ λέγω τὴν ἀλήθεια. 


ο 


Πάντα νὰ οτέκῃ ἀτρόμητη ἡ φυχἠ, 
ποτὲ νὰ μὴ λυγίσῃ! 

Πατέρα µου, μὲ τὴ δική σου εὐχὴ 
ὅλα νά τὰ νικήσῃ. 


ι. 


"Ἔχω βαθιά μιά πεθυμιά κὀ ἐγὼ 
καὶ μιά µεγάλη ἐλπίδα: 

Θεέ µου, νἀρθῇ καιρὸς καὶ νὰ γενῶ 
χρήσιμος στὴν Πατρίδα. 


-- 


Πέντε Ἑκαπάγιοσες κι ἕνας Σ' ν 
τέκνα τοῦ Ἀκραλάμνς ο) Ἡλόδολα «Ἠλσ, 


πλ Αι 


ΛΙΓΗ ΕΥΘΥΜΙΑ 


Λάσπες στὸν οὐρανό, 


Ἡ μικρούλα Κικὴ βλέπει 
τὸν οὐρανὸ συννεφιασμένο 
καὶ φωνάζει στὴ μητέρα 


της: 

- "Μαμά, ἔλα νὰ ἰδῆς λά- 
σπες καὶ κακὸ στὸν οὖρα- 
νό!... 


Βαστιέται γερά! 


-- Λιλή, μὴ σκύδῃς ἔτοι 
ἀπὸ τὸ παράθυρο, θὰ πέ- 
σῃς! 

-'"Έννοια σας, μαμά, καὶ 
βαστῶ τὴν ρόμπα µου... 


Ἱστορία. 


-- Γεωργιάδη, δὲν γνωρί- 
ζεις οὔτε μιὰ λέξι ἀπὸ τὴν 
ἱστορία τῆς Ἑλλάδος. δὲ 
διαθάζεις καθόλου καὶ θά 
µείνῃς κούτσούρο,.. 

--Σογγνώµην, κύριε κα- 
θηγητά, ξέρω ὅλες τις χρο- 
νολογίες ἀπ’ ἔξω. 

-- Μπᾶ! Γιὰ πές μου µε- 


ρικές, 
-- 1453, 1821, 1833, 1864, 
1912 


δα 

--Μπράθο! Καὶ σὲ τί γε- 
ντε ο σα αὐτὲς 
οἳ χρονολογίες, 

ες ΣΑΙ ο εἶναι ἄλλο 
ζήτημα.. 


5 καὶ ὄχι 0! 


Τὶς παραμονὲς τοῦ Πά- 
σχα ὁ ἐπιστάτης ἑνὸς σχο- 
λείου εὔχεται στοὺς µαθη- 


τάς: 

-- Καλὲς κουλοῦρες, παι- 
διά. 

Καὶ ὁ μικρὸς Νᾶσος: 

--Δὲν λὲς πεντάρια τοῦ- 
λάχιστον: 


Τὸ μεγαλύτερο κομμάτι. 
Λένε στὸν μικρὸ Γιάννη νὰ 
πάρῃ ἕνα κομμάτι πῆττα κι’ 
ἐκεῖνος ἀρχίζει τὰ κλά- 


ματα. 
-- Μά γιατί κλαῖς; 
-- Νά, γιατὶ ἂν 
Αμα 


Παιδικὸν πνεῦμα. 
ἨἩ απιρος "Ὅταν γεν- - 
ο ον ο ες καν ἳ 


τα. 
δρξ δω κών) ὁ ος ν 
γὼ πόσο ἤμουν; 


ΤΑ ΠΟΤΗΡΑΚΙΑ 


Εἶναι ἕνα παιχνίδι Ισορροπίας | καὶ ἐπιτηδειότητος, γιὰ 
τὸ ὁποῖον ἀρκοῦν δύο παῖκται καὶ δύο ποτηράκια µετάλ- 
λινα ἢ κοινά, 
ἐν ἀνάγκῃ. 

ας 
γεμίζουν τ. 
ρόκα μὲ νε- 
ον ἆ πρέ- 
ον κατα: 
ὀληθῆ ἰδιαίτε- 
ρη πι ὅ- 
στε τὸ νερὸ καὶ 
μικρά δοχεῖα νὰ οι στὸ ἴδιο ὄφος, 


στὰ δυὸ 
Οἱ παῖκται παίρνουν τὰ ποτηράκια στὸ δεξί τους χέρι. 
"Ἔπειτα ἀφίνουν µεταξύ τους μιά ἀπόστασι 3-4 µέτρων, 


τοποθετοῦνται πρόσωπο μὲ πρόσωπο καὶ γονατίζουν, 
ἀκουμπῶντας τὸ δεξί τους γόνατο στὸ ἔδαφος καὶ πιά: 
νοντας μὲ τὸ ἀριστερό τους χέρι τὸν ἀστράγαλο τοῦ ἀἄρι- 
στεροῦ ποδιοῦ. Ἡ στάσις ποὺ περιγράφοµε φαίνεται κα- 
θαρὰ στὴν εἰκόνα. 

Στὴ µέση ἀκριθῶς τοῦ διαστήµατος ποὺ μεσολαθεῖ 
μεταξὺ τῶν δύο παικτῶν χαράσσεται μιὰ γραμμή. Καὶ 
τὸ παιχνίδι ἀρχίζει: Οἱ ἀντίπαλοι, χωρὶς νἁ ἀλλά- 
ξουν διόλου τὴ στάσι ποὺ πῆραν, ἀρχί- 
μας ος ο ρα ὁ ος πρὸς ἄλλον καὶ νὰ προσπα- 

ν νὰ πλησιάσουν γραμμ! 

Τὸ πρᾶγμα δὲν εἶναι ὅσο φαίνεται ἐκ πρώτης Ὃ ας 
ἁπλό, γιατί εἶναι ἀρκετά δύσκολο νὰ µετακυ δη 
γονατισµένος, ο ονος τὸν ἀστράγαλο μὲ τὸ μεν ος 
καὶ κρατῶντας μὲ τὸ ἄλλο ἕνα γεμᾶτο ποτῆρι 
τελευταῖο ἔχει µεγάλη σηµασία, Ὃ ος Ἰκημθς ον 
δειχθῃ ἐκεῖνος ποὺ ο η περισ' ισα αν ην 
ράκι του, ὅταν φθά. Ὃ ορ μα κ. ἁριώ ον με- 
οι σενα ο οξὰ όν δα της, γιὰ νὰ μὴ χυθῇ πολὺ 

περἰεργο περπότηµα ποὺ περιγρόψαμε. 


Δευτεροστιχίς. Κρυπτογραφικόν. 

Τὰ δεύτερα γράµµατα ᾖ123456789-- Ἡρως τοῦ 21. 
τῶν κάτωθι ζητουµένων λέ- 3186739 Ξ'Αρχ. ποιητής. 
ξεων ἀποτελοῦν πρόσωπον «3239 ΞΞ Μέρος, 
τῆς ἑλληνικῆς μυθολογίας. 123456 --Μέτρον τοῦ 

1). Κατέπιε- τὸν "Ιωνᾶν, μούστου., 


2) ο τῆς Ἑλλάδος, : 
Πόλις τῆς Μακεδονίας, 4 


ὍὉ πρῶτος ἀεροπόι 
Αρχαία βοιώτάὴ κι. 7656 ΞΞ Ενδύματα. 
πλησίον τῆς ὁποίας οἱ “Ελ- 3ὔδι6 Ξ Οπτασία. 
ληγες ἐνίκησαν τοὺς Πέρ- 
.. 6) Μία τῶν Κυκλά, 
δων, 7) "Ηπειρος. 
Αα. Γ. ΒΑΤΙΔΗΣ 


ΑΙ ΛΥΣΕΙΣ ΤΟΥ 27ου ΦΥΛΛΟΥ 


εκ Όταν ὁ σἵ 
εν Ἀνμός.,ς τὴν χώραν, 


Ὀριζοντίως: 


Τη σειρά: Νῆσος τῆς Ἑλ- 
λάδος, θεωρουµένη ἀπὸ 
γραφικωτέρας τοῦ Αἰγί 


κι ιός η σιμα ον 


ὢν. 
3η σειρά: Χώρα τῆς ᾿Α- 

φρικῆς. 
4η σειρά: Ἑκαπτικὸν ὅρ- 

γανον. 
Καὶ καθέτως τά ἴδια. - 
Τ. ΡΙΖΟΔΗΜΟΣ 


Μεταγραμμµατισµοί. 


Στοὺς µεταγραμμµατι- 
σον µας ἀλλάζει µόνο τὸ 
ρῶτο γράμμα. "Αν βρῆτε 

ον λέξι ἀπὸ τὶς ζητούµε- 
νες, ἡ λύσις εἶναι εὐκολω- 


1. ἡὰ Ἡ δὲν φοθοῦμαι τὶς, ς- οφ 


σον Ἵ 
ή [εν 
λα λώ: ο 
Στερεώσατε ἕνα διαφανὲς 
χαρτὶ στὸ σχέδιο καὶ ὁδη- 
γούμενοι ἀπὸ τοὺς ἀριθ- 


μούς, χρωματίσατε τὰ µέρη 
τῆς εἰκόνος ὡς ἑξῆς. 


ἆ µέρη τῆς εἰκόνος ποὺ 
ἔχουν 0, θά μείνουν λευκά. 


Μαγικὴ εἰκών. 
Μάρω: "Αφησέ µε νά 
διαδάσω, μη 
Μητέρα: Σὲ ποιὰντὸλὲς 
αὐτό; 


Μάρω: Δὲν ἀκούσατε κα- 


λὲ μητέρα; 
μητέρα Δ. Δ. ΓΡΑΤΣΟΥ 


Τετράγωνον. 


” Πρώτη σειρά: Θε- 
3 ὃς τῶν Βαθυλωνί- 
{τῶν. Δευτέρα σει- 
"Ἠμερον ον 
ο σημος ΄Ἴραη εν νρνα. ἐν 
εἶναι γυνή. ο σειρά: 
Ἔένον Ὃ ας 
Καὶ καθέτως τὰ ἴδια. 
Μ. ΞΑΝΘΑΚΗ 


ο... 
υ 


το ΣΤΑΥΡΟΛΕΞΟΝ ΜΑΣ 


Ὀριζοντίως:] Πρωτεύουσα ΒΝομοῦ τῆς Ἑλλάδος, 


2 Σύμφωνον, ὅπως προφέρεται -- Ἠῆσος τοῦ Αἰγαίου 


Πλεάγους. 
ἴναι φθαρτὴ 
-- Βότα εὑρωπαῖ- 
κῆς µουσικῆς. 
4 Κύτταξε 
δημ.) -- Μονὰς 


ρους. 
5 Μέτρον ἔπι- 
ος Δικά 


ον Δηλητηριῶ- 
Ὃ τῆς Ἑλ- 

7 ᾽Αντωνυμία-- 
Σῆμα κι 

8 Μανία --ρ- 
λανδὸς συγγρα- 


ός, 
9 ὪἌρθρον-- 


«..,. τὸν κράξατόὀν σου καὶ περιπάτευ, 
10 Διοίκησις ᾿Ανωτάτων Σχολῶν -- Θεάνθρωπος. 
1 "Ανήκει εἷς φυλὴν διεσπαρµένην ἀπὸ 


Καθέτως: 
πολλῶν αἰώνων. 


Ἠῆσος τοῦ Αϊγαίου --'"Άρθρον 


..5 5-8] 8 9 Ἰ0 


πληθ.), 


3 "Ένας ἀπὸ τοὺς πλανήτας τοῦ ἡλιακοῦ µας συστή- 
µατος καὶ ποδοσφαιρικἡ ὁμὰς τῆς Θεσσαλονίκης -- Νῆ- 


ον τοῦ Α. Αἰγαίου. 
4 "Αρνησις (γαλλιστί). 
Κατάφασις. 


6 Τελικὸς σύνδεσμος -- Εἶναι ὁ "Όλυμπος, τὸ "Εδε- 


ρεστ, αἱ "Άλπεις κλπ. 


: πο, 


5 κ 
10 Βουνὸ ο μον Ἑλλάδος -- 


Μεσοστιχίς. 


Τά μεσαῖα γράµµατα τῶν 
κάτωθι ζητουµένων λέξεων 
ἀποτι ρπετόν. 

) ης τοῦ Β. Αἰγαί- 
ου, 2) Ἡ βάρκα τῶν ψα- 
ράδων, 3 Δένδρο ποὺ ᾱ- 
ανν ν τρ ας δν 4) ολ 
οκράτωρ τῆς 

Εἶναι νὰ ον 


ρα 
ας ἡνμὰ ΔΡΟΥΚΟΠΟΥΛΟΣ 


δημ.) ---Δικ. . 
ο μονΕ τῆς Μακεδονίας --- Ἡ λέξις τοῦ 4 καθέτως. 


ὃς σου. 


᾿Ακέραιος, ἀθλαδής. 
Ἐ. Ν. ΜΟΣΧΟΣ 


Παρατηρητικότης. 
Εἶσθε ρητικός; 
Γιὰ νὰ τὸ ἐξακριδώσετε 

ἀπαντῆστε, ἀπὸ µνήµης, εἷς 

τὰ κάτωθι ἐρωτήματα: 
--Πόσα κουμπιά Έχετε 

συνολικῶς στὸ πι όνι 


σας, 
--Ποιὸ εἶναι ἀκριδῶς τὸ 
έδιο καὶ ὁ Χρωματισμὸς 


ΑΙ ΛΥΣΕΙΣ ΤΟΥ 21ου ΦΥΛΛΟΥ 


ὴ ἐς : τά 
ρα δα ρ 


κ Ὃ ας αφ σοι 


ΛΙΓΗ ΕΥΘΥΜΙΑ 
Προφάσεις... 


Στὸ µάθηµα τῆς Ίστο- 
ρίας: 

τι γνωρίζεις, Πέτρο, 
γιὰ τὸν Μ. ᾿Αλέξανδρο; 

--Τότε νὰ μᾶς πῆς τὶ ἕ- 
καμε ὁ Λεωνίδας εἰς τὰς 
Θερμοπύλας. 
Ὑ τι δὲν ξέρεις τίποτα: 

-"Ἑέρω, 
νὰ σᾶς πῶ. Ὁ πατέρας µου 
μοῦ εἶπε νὰ μὴν ἀνακατεύω- 
μαι σὲ ξένες ὑποθέσεις... 


Σ. ΤΣΑΓΚΡΩΝΜΗΣ 


Περὶ µικροδίων. 


ὈὉ δάσκαλος: Τὰ µι- 
ἅθλα δὲν τὰ βλέπομεν, 


εἶναι ζῶντες ὄργανι- 


θνας μαθητής: Τό- 
τε καὶ ὁ ἐλέφαντας εἶναι µι- 


κρόθιο... 
Ὁ Δάσκαλος: Γιατί; 
Ὅ μαθητής: ᾖΓιατὶ 
εἶναι ζῶν ὀργανισμὸς ποὺ 
δὲν τὸν ἔχω δεῖ ποτέ! 
Ν. ΣΤΑΑΛΤΟΓΙΑΝΗΗΣ 


Δυσφήμησις... 
Στὸ τραπέζι; 


Ὁ Νῖκος: Δές, μαμά, 
τί πολλὰ μυαλά ἔχει τὸ 
1, 


Ὁ Νῖκος: Μπᾶ! Καὶ 
τὸ λένε ἀκόμη βῶδι; 


ἀλλά δὲν μπορῶ -- 


ω ΑΘΟΝΗΗΗΣΡΜΩΝ 


Η ΑΘΛΗΤΙΚΗ ΚΙΝΗΣΙΣ ΤΗΣ Ε.Ο.Ν. 


κ τεςν 


ΣΚΟΠΕΥΤΙΚΟΙ ΑΓΩΝΕΣ ΤΗΣ Δ.Λ.Σ. 


παι ία τοῦ Κυδερνητικοῦ "Επιτρόπου 
τῆς Ε.Ο.Ν., κ. δρ μπα Κανελλοπούλου 
καὶ τῶν ἀνωτάτων βαθµοφόρων τῆς ᾿Ὄργα- 
νῴσεως διε να εἰς τὸ ᾿Εθνικὸν Σκοπευ- 

τήριον τῆς [τήσιοι ο ο ά4- 
Ύδρας πα Διοιήσίως “Ἀνοτάνον Σχολῶν τὴν 
μ καὶ ἆ 


τς ἑκατὸν εἴκοσιν Φα] 

μώ ὗ . ος τα ο σκοπευταὶ 
|ς ᾿Ὑποδιοικήσεως επι 

νίκης, Τὰ ἐπιτευχθέντα Ὃ οτε έοὰ 

ξαν πλέον δὲ ὅλα θίαν Ἔε 


ορ ρνὸ ἡ ὅλη διεξαγωγὴ τῶν ον 
ὁ 1) δα κοινές ο τῆς α΄ ἡμέρας 


τά ο μασιῶν ὁ σος διὰ ίου τῶν 

μαδικὸν ὄ μα κά τυφεκίου 

η 50 µέτρων «πρηνηδὸν» ἐπὶ στόχου 
"Ομὰς, Ὕπλσει ο ρο να Θεσ)νί 

2α | Ἴρμὸς Ὑπ]σει ς Παν)μίου μον 

"Ομάς Ὕπλσεως ᾿Εθνικοῦ "πτοβίόὺ 

τεχνε! 

ος Έις τὸ αὐτὸ ἀγώνισβα, ἀτομικῶς: 

1  ρορσνως Π. (ὝὙποδ. 6.Μ.Π.), 2ος 
Καμζῆς ας Λ.Σ.Ο. Ε.Ε.) ο ροτος 
κ 
ΕΝΗ 
δος ο πλς Κὺ 

Γ΄’, πο 
δα το 50 µέτρων ἐπὶ «ὀλυμπιακοῦ» στόχου 

Ὡς Ὀσλάτας 'Ἠλ. (Ύποδε Παν) μίου ᾿Α- 
2' Ζαφ. (Ὑπο. Παν) µίου 
δης Χρ. (Ύποδ. 

«πας Ὑημάρο Ζ, (Ὑ- 


λαο. 13 σ, 
π μοόνιον ος διά τοφεκίου τῶν 


22 ἀπὸ 50 

τη ο | Ὕλλοεως Παν) µίου νι 2α 
"οι π)σεως Παν) µίου. θ θλνης, δλ) νο 
μάς Ὕπσεως "Εθνικοῦ Μετ. 

σος η ὔ 

ος ς Χαρ, 
θηνῶν), 2ος Βαλάτας "Ἠλίος πως 
Γιαν) µίου ᾿Αθηνῶν), 3ος Δριμπέσ' 
ος Παν)μίου "λρηνών), 

ο ἠχαληες λος παν μιαν 

μι Ἰαδάσης 


Παν) μίου ᾿Αθηνῶν), ος) όρου Ἠλίας (να. 
ου 
Παν) μίου Θιολνίκής) 


ΑΘΛΗΤΙΚΟΙ ΑΓΩΗΕΣ ΤΗΣ Ε.Ο.Μ, 


παρελθὀν Σάέΐξατον ἤρχισαν εἰς τὸ Στά- 
δι οἳ ἀθληνικο ἀγδνις Ἑ) Ἡ 
παν Αιοικήσέων ᾿Ανωτάτων ἕ θὰ Ἡ 
καὶ Οηλέων τοχη καὶ των πτῶν τι 
"Ὑποδιρική: σα  σημιὼ Θεσσαλονίκης. 
εν τι δη ν ο οδρνς [ ο λνοτο” 
πίτροπος. κ. ᾿Αλέξ, Ἅ 
ολο, [η ατος τοῦ ᾿Εθνικοῦ [τρ 
γήτου καὶ Γενκοῦ Ἐ δορηιῦ πῆς Ε.Ο 
Μετά τὴν Ὃ ο τη δω, 
ἔπαρσιν χαι ὁρχωμοσίαν, 
ἵ κὴ ο. τὸν "Εθνικόν "Ύμνον καὶ 
τὸν Ὕμνον τῆς καὶ ἀπ ὅλοι 
ὅσοι παρήλασαν διά νά  ἡ 
ἀγωνισμάτων τῆς ἡμέρας. 


πως Ἐν 


Ὑπ]στως . 


Τά ἁπστι τῶν τελεσθέντων ἀγωνι- 


τον ἔχουν ὡς ἑξῆς: 
ος 100 ρῶν Φαλαγγιτιοσῶν: Μετέ- 
σον η ἀθλήτριαι, εἰς εἰς ξύο οκ Τῆς 


ρα σειρᾷς πρου τισοαι 
ολ αρ καὶ ο ανηλίδον καὶ δευτ, 


βς σέιρᾶς αἱ Νουγτοῦλ ολ κα καὶ 

ἡ σος. τς όν ἀτον ο ͵ ξ αὐτῶν ώς Έγινεν ὁ τε- 

μπώς, εἰς τὸν ὁποῖον ἐνίκησαν: - 
αἳ σωγιοωμτζ- 


ος 800 μ, Φαλαγγιτῶν: τερμάτισαν 
--ς Ὃ ον ο παρα. Κασίμης, Καδωό- 
"Ιατροῦ, Ραπτάκης καὶ Τσιλομελέκας, 


τς αι ς χε ορ τῶν. Οἵ Εξ 
τοι εἶναι ον τι δαν Μαύρας, ο 


ολλκαςς Γερασιμί Κανελλότι Σ 
"Άλμα εἰς ὄφος ο τοσδν αἱ πλ πρῶ- 
», Παπαδ ου, Α. 


ται εἶναι: ζην ᾿ 
γαλίόου, -- 

Τὴν Ἡ' αχόν 
τι ο λω) σρι ο οδός 
κ. ΔΑ. 


ν ος 
ο ας 


Ὃ μα τὰ ται, 


ΕΚΚΛΗΣΙΣ 
Ἡ ΕΘΝΙΚΗ ΟΡΓΑΝΩΣΙΣ ΝΕΟΛΛΙΑΣ 
ΔΙΑ ΤΗΒ ΕΚΛΟΓΗΝ ΔΩΡΩΝ ΠΡΟΣ ΤΟΥΣ 
ΑΚΡΙΤΑΣ 


ο - ’ ἅ 
ο ρσοσαςς 
καὶ ἐφέτος κατά αλ οην 


ο. 


αλινὲς τυχίς της 
ὁ ο Ελλοῤόπουλα, οἱ οἱ .-- 
τν δρα τὰ ονομά μάς ς δα διῤοχηοῦς ἐεῖ 
τὸ Πατριδολατῥείας. Για- 
ον ταρη ΜΒ ζωντανὸ νς 
προ ἂν ἀκεραιότητα καὶ ν τιμὴ ) 


δα οὗ των: τοὺς “Ακρίτες τὰ 


α. «ία 


ως 
Φε 

ί ας, ς τῆς 
Κεντρικῆς Διοι 


ἨἩ Ἑθδνικὴ Ὀργάνωσις 
Πεολαίσς 


νὰ 


τὰ 
π νθίο. ΕΝ ος πρωην Σ νο τς 


ὅμος τς 1οῦ αἳ ] κο νο 
Θεσσαλονίκης καὶ 
ο ας 
μυς ῃ Οἱ Ὀρφανὸς Πανεπ, Θεοσα- 
ο πανε, Πανεπ. μον καὶ 3) Σα. 
1 


νῶν καὶ ο] 


νο ιολώπι 
νο 


καὶ 3). ᾱ/ 


να νὰ 


δαν ην Πανεπιστημ! ο] ᾿Αθηνῶν καὶ 
νο ον 


στι οί 
ο εις μῆκος νο 


πα 
ρηδαξεδάνη, 2) Καλλίρη χαὶ 
ορ τοι. 


το Β΄ λα ο ολα κν 


"1. Μεταξᾶς ἑνέ 
πως παν νελλήνίον Συνέδριον τῶν πε 
φερειακῶν διοικήσεων Ε.Ο.Ν. "Ελλά- 
ας σονέλῦῃ ἀπὸ Ίδης 
ου. 


᾿Επ' εὖκαι 2δην. 
τὰ ἐγκαίνια ος λνοίοευς ἡ) 


κῆς Τέχνης. 


Μαῖου θὰ γἱ 
. Ἑλληνικῆς αι. 


ΚΕΙΑΙ ΤΟΥ ΛΡΧΗΓΟΥ 
ΡΝΗΤΙΚΟΥ ΕΠΙΤΡΟΠΟΥ 


Ὃ Ἀλ ος ων 


ΑΙ ΕΥΛΡΕΣ. 
ΚΛΙ ΤΟΥ ΚΥΡΕ 


“Αρχ. ἀφόγου ἐκ. 


πας ὃν ἂξ 


ρόδ' ο. ον 
κ άραν ιοικητὴν εριθερειακῆς 
μα ο. αν Θα κάνην Σ, Δίου ν 
να. ) - σι ο αδιλς | ἐρλως 
ει δα, αι Δις 
μῇ Ε.Ο  Ῥπιλάδν τς 
Περιφ.. με ΄Λι εἰ 
τοις Διοικητάς ποδιών Ὁ ρριν -α 
λέων Πρωτε η] 
ην ᾿Αργυροῦ Σ' 
πιτελῆ Περιφ. Διοι 


πενούσης. 
"Επίσης ὁ νο 
ο. --- 
τὴν μον του εἰς τοῦ. . 
ν ος Καρα- 


ν. 
Λι 
μ ὦ τὴ Σετραζέμην δ. ανν. 
ρ. συναγωνι ὦ ς 
., εἰς Σκαπανεῖς, 
πα Ἅ, "λτεικοξοιωτίας, Π.Δ.Λ. ΄Αργολίδοκο: 
Ρινθίας, εἰς τὸν ἐπὶ κεφαλῆς καὶ ε 


τά Τμ! 
µατα ᾿Ανεμοπορίας, εἷς ουναγωνι να, 
Πολιτ Δι ίσεως, εἰς Τάγμα 

ο ος ος 
Ἆλ. ολη ης νὰ 
ῶδνσοιν Ύ κ ας 
βρω οσης, Αθ 

κ πας χι 
θεατρικῆς παραστάσεως 


ρρασσω,. 
πορθοούαν ἱάλομάδα εἰς τὸ ἐ 

μις) Α.Σ. βλ ο γε 

ος τῶν Ὃ ος δλων 

μις η. ος οι τας ὀμύια 

μα) «ο ος 

πισιοὸ ὃν σος ἀπναις τοῦ ὑτὸ συναγω- 


μα Αμὰν, «Ἡ λλνς 
ών ον 


λος 


σε ήσιως α λον{γ Καλλι- 
ο ος - 


Ἠπι δικθονοις τοῦ 


Κεντρικἡἠ Διοίκησις 


σμοῦ. --- σος τὸν 
γάτην τῆς Ε 


πο Ὁ. ος «Εοοοίος τῆς 


ροών 


ντ -υ 


Πανεπιστημίου μετονομασθεῖς εἰς Λόχον ὃν ος 


οικήσεως ᾿Ἀνωτάτων Σχολῶν πι 


η εἷς 


ξιν τῶν μελῶν του κατὰ εἰδικότητας, τῶν δ- 


ποϊων ἡ στρατιωτυ 
ραν ’ ἑκάστην 
ορια, 


ἐκπαίδευσις λαμξάνει χώ- 
υριακὴν εἲς τὸ Λαϊκὸν Γω- 


πὸ τῆς Ὑποδιοικήσεως Πανεπιστημίου ἑ- 


δόθη τὴν Την λος αμ. εἷς τὰς αἰθούσας τ 
Ὃ ας λος δρ πρὸς 
τὰ τοὺς ἐτηοίους 


ἀφιχθέντων, 


πα- 


τιμὰν τῶν 
ἀθλητικοὺς, 


ἀγῶώνας τῶν Διοικήσεων ᾽Ανωτάτων Σχολῶν, ᾱ- 
θλητῶν λαόν ας ἃ το Πανε- 


πιστημίου Θεοοσλοιίκης τῆς ἂ. Λ. 
ΔΙΑΓΩΝΙΣΜΟΣ ΤΗΣ ἂᾱ. 
Ἡ κριτικὴ ἐπιτροπὴ πε 


να. Δ.Λ.Σ-Α 
ο ἔκρινε καὶ ἐδι 
Βραδεῖον Ίον: 
ο Βρααιίον) Άλεξ. Γ. 
τον 2ον: α) εἲὸ ἄτς ἄτ 


ΛΑ. Σ.Α. 


ἐπὶ τῶν ποδληδωσον Ὃ ρα 
ος τον διραν δια. 


ρα 'Ὑλιομός» τοῦ 


καὶ τὸ Ἔθνι- 


(ογωνίστοῦ Σπ. Μητροπού- 
νο ο πλ ση "Ελλάς - Βυζαντ 
ς ὀροτούροδάκη) αἴδ 


οωραδάκη, Υ). 


τοῦ ουναγῶνιστόῦ- 


ζ) «Χριστιανισμός 


πα ερὺ Δ' Ἀόγερι 
καὶ 
να 


[νι 
την ρα ο 


λα νώνς οι 


Βρα ία τον; α) «Ἡ Ἑλληνικότης τῶν ἐ- 


πιστη 
Β) «Τὸ ἄ 
α ώς 


ον 
ν ας τὸ Ἠέον 


σωναγωνιστοῦ "Ιωάν. Ἰαμθακλὴ, 
ράτος» τοῦ οων- 
ον. ρολ) γ) ο τν] ος 


λλκ, 


ποσο ο ΔΙΟΙΚΗΣΙΣ ΘΗΛΕΩΝ 


ΩΤΕΥΟΥΣΗΣ 


.α ας τς ση -- Π. καλνρα οσα τος 


να νι τς 
κα 
Χάρηραν δὲ τὰς 


νικὸν 
ον δν 


6 --δμ5 γης 


«Μινόλα» τῆς Λίµ, 


6.15-- 6.30 νἝ να ν 


ἔμειναν αν ἐπααοαλαομώνι ὅμως ουνε- 
Ὑποτομεάρχας καὶ τὰς βα- 


1.1 Ὀ ον 
εἰς τὸ 


ἑασύιδοα, ὅνὸ εἲς 


ο υνεργάτιδος 


εσας ρασις Ομιλία γιὰ τς 


ψυχαγωγία στὶς Ἔνακ. 


ς» της Ὃ ρλανος Ἐ αιάρα Κο: 


οκστρώνη 
6.40 --Ἱ Πιάνο ὑπὸ ἠτισσῶν ὑπὸ ο ον 
ον ον Παγκάλου, ' 
Παρασκευἡ 19 ᾿Απριλίου: ΄ 
6-- 6.10 Παραμύθι κά πὶς Ἑκαπάνι . 
«Μιά οἰκογένεια μι Ας 1 


τσ 
6.25-- 6.35”. Όλα οά ς : 


σι 
Γη 
ον 
ν 
η 
μι 
η] 
. 


ο συναγωνιστοῦ. 


6. ση 6. .. Απονγελία Φαλαγγιτισσῶν. 
6.40 -- τς τῆς απ ώνιος ᾿Αρετῆς. 


πο σεν ο ον λπρικί 


15 λωσα: τὶς Ἑκαπάνισοες: 


. 


ας τὸν πι της . 
ἐν 3 Καίτης “ 
ο15-- 6-0 Έκως ο ος. τῆς ἀικυθύν- ζ 


τος αγωγίας. 
40 σσ ία ο σος ο ήρορςι 
«Ἠὐχτα κος. 
ο ὸς συνεργάτου Γ, µς. νόσος 


640 -Τ Ἰκαλησιασεικά τραγούδια ὑπὸ τῆς 
τας. 


6.50-- 


σμοῦ εἶναι ὡς ἑξῆς: 
Α΄ ΒΡΑΒΕΙΟΝ 


Θηλ. Νότου 
ης 905 δραχμές, 
κο” ΒΡΛΒΕΙΟΝ 
1. «Μιά ο κ Ὃ 


ο ὃς Καλλας καν 250 
2, «' ο πο ἐν ομΣ ο ναονο 
3 ο ΒΡΛΒΕΙΟΝ 
ῷ μα 
τομ 
3.1 θα 1940, τς ἆρας Ἄαο. φαδιοσνααςς 


ΜΕΡΗ 


ΣΣ1 


Ίου ἡ πό- 


ΠΑΤΡΑΙ. ---᾿Απὸ τῆς 22ης Μαι 
θνικῆς µας 


6 Ἆις τῶν Πατρῶν ἐπ᾽ εὐκαιρίᾳ τῆς ᾿ 

ἑορτῆς ἔπλεεν εἷς τὸ κωανόλευκουν, 

Τὴν πρωῖαν τῆς Ὄδης Μαρτίου ἡ µουσικὶ 

τς Ε.Ο καὶ ὁμάδες σαλπιγκτῶν κα 

τοαπαγιοτῶν περιῆλθον τὴν πόλιν ἀνακρούουσαι 
τὸ ἑωβινόν 

Κατά τὴν δοξολογίαν ἔξωθι τοῦ Μητροπολι- 
τικοῦ Μαοῦ πρὸς ἀπόδοσιν τιμῶν παρετάχθη 
µουσικὴ τῆς Ε. Ο, Ν. ὁμάδες σαλπιγκτῶν καὶ 
τυμπανιστῶν, ἓν τάγμα Φαλαγγιτῶν καὶ ἓν Τά- 
Ύμα Φαλαγγιτισσῶν. 

Μετά τὴν δοξολογίαν. ἐπηκολοῤβησε παρέλα» 
σις. "Όλοι οἱ Φαλαγγῖται καὶ οἱ Σκαπανεῖς, 
ὅλαι αἱ Φαλαγγίτισσαι “καὶ αἱ Σκαπάνισσαι 
παρήλασαν μὲ ὁπέροχον παράστηµα προκαλέ» 
σαντες μεταξὺ τοῦ πλήθους φρενίτιδα ἐἔνθου- 
σιασμοῦ. 

Τὸ ἀπόγευμα ἐδόθη ὑπὸ τῆς Περιφερειακῆς 
Διοικήσεως Θηλέων συναυλία. 

καθὶ ὅλην η ἡμέραν οἳ Φαλαγγῖται καὶ οἱ 
Σκαπανεῖς διεδήλοων τὴν εὐγνωμοσύνην των 
πρὸς τοὺς Ἂρωας τοῦ 21 καὶ τὴν ἄπειρον λα- 
τρείαν των πρὸς τὴν Α. Μ. τὸν Βασιλέα, τὸν 
Διάδοχον, Γενικὸν ᾿Αρχηγόν. καὶ τὸν ᾿Άρχη- 
Υὸν ας, 


ΣΠΑΡΤΗ. --- Τόσον εἰς τὴν ἔδραν τῆς διοί- 

κο ὅσον καὶ εἲς τὸ ὃν λικρσερα νὰ πρι τῆς 

ας ὁ ων ετείου 

25ης Ματ το ος ο ρω, 

πής, '᾿Απὸ τ τΑἱ  ρομαρολιον Φαλαγγίτισοφι 
καὶ Φαλαγγῖται περιήρχοντο τὴν πόλιν 

τες Βούρια πατριωτικά καὶ διανέµοντες προκη: 

εις, 

Τὴν παραμονὴν ἀπὸ ροϊάς μυ] ολ ὁ στο- 
σοκ τῶν γραφείων τῆς Ε. Ο. ψὰδι ἆ δαφνῶν 
καὶ μορτιῶν, Εἰς τὸν ἐξώστην δν με 
γάλη εἰκὼν τοῦ ᾿Αρχηγοῦ. στολισμένη μὲ δά- 
ὀνας. Ὑπεράνω δὲ εἲς τὸ γεῖσον τοῦ οἰκήματος 
φώτεινὸν τῆς Νεολαίας καὶ ὅλο τὸ οἴκημα 
.-. τὸ ο ςρημό ονό ση 

ὁ Ύευμα ἐδόθη εἰς τὸ ον ορτ! 
οπὸ μαβητὼν μιλῶν ης Ἐ ο Ἡ, Κατ αὐτὴν 
ἐξεφώνήθησαν λόγοι καὶ πμ διάφο- 

ρα πατριωτικἁ ποιήματα. 

η πρωῖαν τῆς 2ης Μαρτίου ἡ µουσικὴ 

Ο. Ν. ἐσήμανε τὸ ἑωθινόν, μετά δὲ τὴν 
ολογίαν Ἶτις ἐγένετο εἰς τὸν νο 
κὸν Μαὸν ἐγένετο µεγάλη παρέλασις 
τῶν καὶ σας σα ων ν στεφθεῖσα ὑπὸ πλήρους 
ἔπιτ ος. Ἐθαυμάσθη τὸ παράστηµα τῶν µε- 
λῶν Ἐ. Ο. Ν. καὶ κατεχειροκροτήθη. 

"διαιτέραν ἐντύπωσιν π 

γίτισσαι καὶ ον μὲ 3 


καὶ μὲ φανοὺς. νθρνα καν ς 

Ιδίων περιῆλθον τὴν πόλιν καὶ κατέληξαν εἲς 
τὴν λατ τοῦ Δι εἶου ἀπὸ τοῦ ἐξώστου 
τοῦ ὁκοίου ἔξαφω' 


ο οοσός τῆς ἡμέ» 
. Μετά τὸ κ οα βσθμµ. ἀπὴγ- 
γαλ κ ο «Ὅδη Μαρτίου», ο αὖς 
ιοἵου ὣς καὶ ὁ ος άπαγγε- 
λίας Ὃ ος ρίγη ο τμ εἰς τοὺς -α- 
ρισταµένοως, 


ῃ Ιλ τα α κ. ν ης ος 
ενικὸς ᾿Ἐπότης ιρέδωσε 
ῥν πας προς αλ ὼ λνδριτοαίνης τὴν 


παι ον. τῆς σημαίας ἐπηκολού- 

» στο ὁλοκλήρου τς ως τος 

Τὴν δι ον λννς ολό, ον ς έ 

αν πίσης ἐκ µέ- 

ροως τοῦ Γεν Ἑπόπτου ἡ σημαία εἰς τὴν 

9θην Φά; γα Κρεσταΐνων, ὦ ας ος 

. κίνησις παρατηρεῖται εἷς φά- 
λαγγας Μαβασίλων, Πόργου, Γαστούνης. Β. 

θολομιοῦ καὶ Ζαχάρως, .. 


ΝΑΥΠΛΙΟΝ.---'Ὁ ἱορτασμὸς τῆς 25ης Μαρ- 


τίου εἰς τὴν πόλιν µας ἠρχισεν ἀπὸ τῆς παρα- 
"Ολό, ον ας ἐσημαιοοτολίςθ» Τά 
-- πῆς Ε.Ο καὶ τὰ δημόσια καὶ ἴδιω- 


Κίνησις Περιφερειακῶν Διοικήσεων 


ουνοδευόµενα ὑπὸ τοῦ κ. Γενικοῦ "Ἑπόπτου 
Ε.Ο, Ν. Νομάρχου ᾿Αργολιδοκορινθίας, τῆς ᾱ- 
ξιοτίµου κυρίας του Περιφ. Διοικητρίας, τοῦ κ. 
Ὑποδιοικητοῦ ν ροές μετά τῶν ἀξιωματικῶν 
τῶν ο ων ο καὶ λοιπῶν απο αν ἔστε- 
δν μνημεῖα τῶν ἠρώων τῆς κῆς µας 
Ανεξαρτησί μίας. ἀποτίοντες φόρον τιμῆς εἰς τοὺς 
Αίας τα) νους ἤρωας, οἱ ὁτοῖοι διὰ τῆς μα 
ίας των καὶ τῆς αὐτοθωσίας των όριο 
ς ἡμᾶς τὴν ἔλευθε . Τὸ ἑσπέρας ἐγένετο 


Φώτα γόγηοις τ 

η, ἐπομέ' Ὃ ορ Μαρτίου, ἑνῷ κας τοῦ ἵστο- 
τὸ ξημέρωμα τῆς ᾿Εὐνοσωτηριο 
τὸ ξημέρωμα τῆς Ε. ιρίου ἡμέραι 
σικὴ ἀνέκρουεν ἀνά τὰς δοὺς ο Μὰ ας 
πόλεως τὸ ἑωθε 

τὴν Τ] ν ᾱ. ον Ἰφάλη δοξολογία εἰς τὸν τε 
τι τι ος τοῦ 

ο ορόλοτό ον Εἰς τὴν δοξολογιαν 
πο ἐν ἐπισημότητι ἅπασαι αἱ "Αρχαί, 
ὁ κ. Γεν Ἑπόπτς Ε.Ο. ρχης 
᾿Αργολιδοκορινθίας µετά πας ἀξιοτίμου κυρίας 
του. Περιφερ. Διοίκητρίας, ὁ κ. Ὑποδιοικητής 
"Αρρένων μετὰ τῶν Ἐν τοῦ ἔπιτε- 
λείοῳ του, οἱ ἀξιωματικοὶ ἐν µε ο τὸ Ὦ 
οἱ σύλλογοι καὶ τά σωματεῖα μετ . 
ρῶν καὶ ιαιῶν των καὶ σύμπας ο) λαός λαὸς τῆς 


όλ ἐν κὸ' 
σεν ὃν λίαης ἠαφονττής Φλόλον ἴ ον 
Ἓ ημαρ 


σεν ὁ κ. 
ίας άνετο. ὃ ώρες, ἐν 


ἑ 


᾽Αρχῶν καὶ τοῦ ο. καὶ ματ 
λασις Φαλάγγων Ε. λέων ναὶ "Δι ο ών ή να 


πρὸ τῶν ἐπισὴμ. αι: ν ὁποίαν ια ᾱ- 
ξαιρετικὴν ἐντύπωσιν ν νο 
καὶ πειθαρχηµένη ἐμφάνισι ολ 
σῶν καὶ μικρῶν Σκαπανι 

άδος τῆς µανδολινάτας καὶ ο πο πα ας 
οτριῶν. Τὸ ἀπόγευμα ἐξετελέοθη εἷς τὴν πλα- 
μη ώμο λος µοωσικὀν καὶ Χορν 
π µα καὶ ἀπενεμήθησαν διάφορα ἔπαθλα 
τοῦ κ. ο λομάρχου. 


ΞΕ: ἙΧ ΡΗΤΗ:Ξ:Ε: 

ΡΕΘΥΜΝΟΝ. --- Μειὰ ι ο νὰ 
πα λνορα 
ος 


κ νὸ Δήμου καὶ 
δα Διοικήσεως "Αρρένων Γον 3 


Τὴν. 10ην π.μ. εἷς τὸν Καθεδρικὸν Ἠαόν 
Ὃ ον πο ος ποστς. Νομάρχου 
καὶ Γον ό Ἔ: Ε.Ο.Ν. Ρεθύμνης, τῆς 


ος τοῦ Ότο. 
εθύµνης καὶ Αύλστο- 


Εἶτα ἔπηκο- 


πι ς νάωσις μη τὸ Ἄλναρνιιωἳ 


αλ ος διά τὴν Ε.Ο.Β., Α Περιφερεισκὴ 


“ καλλι προοπάθειαν 
λόχου . 9. Ν ἨΚνω Ἰρίσοας -ιοέο 


ο ἴτρια Παπαθανασίου µετέδη ἀπὸ τς της 
νης εἴι ο) ουσσίτια καὶ ἀπὸ ἐκεῖ τος 
ον τῆς Ε.Ο.Ν. ια ο λνοσᾶὸ διά νὰ 
γάλουν τὶς πατάς ες ἱς ὁποῖες Φυτιώσει 
ης οὴ μις Θηλέων, Ὁἳ πατάτες 
ποὺ σαν “ἄνω τ. 200 σος διετέ- 
των, ο τῶν ῥαθητικῶν ουσσιτίων, 


--Τ Ἆ Πι Δ 
Ὀκαί ἐπεώρηος αν κορία Μονο: 


µετέδη καὶ 
χῶρι, Πη' "Αδελε, Πλατανιά καὶ Πρασσές. 
σος μμ ο οιο ο βία 
παθητικῆς ἃς Ἅ ὦ» 
ΧΑΒΜΊΑ. ---Μὲ ἐξαιρετικὴν ἐπι 
πραακαὴ ιθουσιασλὸν μα ριάροη, εἰς Κωνιὰ 
ἡ ἐπέτειος τῆς. ᾿Εθνικῆς µας ιξορπορίας, 
"Ἀπὸ τῆς πρωΐας πο προηγουµένης ἅπασα 
δόναμις σκετο ἐπί ποδός, 
Τὴν Ί]ην π.μ. τῆς ος εἷς τὴν ἐπί 
Φιρκᾶ θε, ς ο οἩ ο λέ, ην 6 
ις π καὶ πλέον χιλιάδων 
τῶν καὶ ἡημιθνας ἡμᾶς, ον 
τοῦ στρατοῦ. νενοµισµένας τι 
σος αν μ. ον ἂν τοι .. 
καὶ τῶν 
ἐν ον Ὃ όνος να ρρὸ τοῦ Γωμνα- 


Τ "Αι π κ. 

λιδ παήλδος- ἁ ο εως μν. 
τοῦ 

νοως άσματα πατριῶ- 

πκὰ ὑπὸ συνεχεῖς καὶ ἐνθουσιώδεις ἔπευ- 

5 ον ο. μαρείς 

πι τ ης τὰς 

πανεῖς καὶ Φαλαγγίτας ὃν 


Σ τ εἰς αν 
λεως καὶ Ως Α 


ποῦ Δήμου κεντρι- 
ωτέρας ὁμοῦ νν πτοδο σος ον λαθωρα 
κὸν ν. Τὴν 10.30 π.μ. πρὸ 


ἕδολαν ἔπιθροςς Ἁν κ, Ὀπουργὲν ἕως ιο. 


νήσαντες 
ἐν . 


πρὸ 
Ἰντόπωσιν τόσον διά τὸν ὄγκον καὶ τ' 
διά τὸ 


νει στρατιωτικὴν . ασιν ὅσον καὶ 
] ών 
ἣν ιό μα 
σιον καὶ ν) 


ο ἀίατροή « ἡ κ θλορι πα νοο- 


τελετὴν πρι οἱ ἐπίσημοι, ὅ 
ρήτης, ὁ Μέραρχος 


μπας πλ ρορεσν ΕΡΡΩΡ 


ΘΕΣΣΑΛΙΑΣ 


ΛΑΡΙΣΑ. ----"Η. ἐπέτειος τῆς Ἐθνικῆς μας 
ἑορτῆς ἑωρτάσθη μεγαλοπρεπῶς ὑπὸ τῆς Πε- 
ριφερειακῆς Διοικήσεως Θηλέων ἂν λπεκσηςς ώμο 
ἀπὸ τῶν προηγουμένων ἡμει ρε 
οὐνθημα γενικής σοι διά  ρὸ, 
τερον ἑορτασμόν, 

τὴν 24ην Μαρτίου ἐγένετο κατάθεσις στεφά- 
νου εἰς τὸ μνημεῖον τῶν πεσόντων καὶ ρα 
λούθησε παρέλαοις τῶν μελῶν τῆς Ε.Ο.Ν. καὶ 
ἀπόδοσις τιμῶν πρὸ τοῦ μνημείου. 

Τὴν 2δην Μαρτίου, πρὸ τῆς -παρελάσεως εἷς 
τὸν χῶρον τῆς συγκεντρώσεως, ἐξεφωνήθη ἐ- 
νώπιον ὁλοκλήρου τῆς. ο ο ὁ πανηγυρικὸς 
τῆς 22ης Μαρτίου, ἀπηγγ. Ἄθησαν πατριωτικά 
λε καὶ ἐἴ Ἴσαν οἵ Ύμνοι. 'ΗἩ ἑταχο- 

ήσασα παι ίς τῶν μμ» τῆς Ε.Ο. 
Ἠ. ὑπῆρξεν αν τική. γοῦντο τά τµή- 
μµατα καπανι ν τς ξάδας, ἠκολούθουν 
αἲ Φαλαγγίτισσαι καὶ μετ’ αὐτὰς αἱ εἴδικευθεῖ. 
σαι Φαλαγγίτιοσαι μὲ τά διακριτικά των. ο τορε 
πεύτριαι, νοσοκόµοι, ποδηλάτιοσαι ὣς καὶ ἡ ᾱ- 
θλητικἡ ὁμάς Λαρίσης). 

Ἡ παρέλασις τῆς Ε.Ο.Η. προεκάλεσε τὸν 
γενικὀν θαυμασμόν διὰ τὸ οι καὶ ο. 
νὲς τῆς ἑμφανίσεως ῶ καὶ διά τὴν τάξιν. Τὴν 
δην ἆπο' μπω ἐδόθη ἀπὸ τῆς σκηνῆς τοῦ 
κινηματοθεάτρου «Πάλλας» ορ πατριωτικὸν δρᾶ- 
α « στὸ ας με αἴθουσα 
το πλ μας αλα ἐανχίά τοῦ ἔργου ἥπο 

θεαταὶ κατεχειροκρότησαν 
τὰς Φαλο Ὃ ολα σας, αἱ ὁποῖαι ο ο Ἀ μὲ ἐ- 
ρε) πεπαμά ὸς κ μον κό 


Απντροος λος 

Γπροοωπεία τ 
'στεφάνωσεν ἐν κατανωκτικῇ 

{ πόλεως "Άρτης Μνημεῖον τῶν 


τ πεσόντων ἐν τοῖς π ο' 
Τὴν πρωῖαν τῆς 2 ας Ὃ 


Μαρτίου 
Ο.Ν. ωἩ ας σημαιῶν 


τελε: 
ος ορ 


ος 


, πέρας 
τῆς γρ ὁ Ἱειράραης ο ιβ κ. Στίφ. 


τοῦ κ. μου ο 
ο ολων εἰ ν πλατεῖαν 24ης "]- 
οωνίου, ὑπὸ τά οι Εν ας 
ὼ Ἐπευφημίας . 


6 
τμῆμα δὲ πα λλχ ο ολικονς νδυμα: 


οίας, 
τν ν ρίαν Περιφερειακ! ος 
ἆ τρρίδιο πἰανοιστάρο χι ος νο εἷς τοὺς ἐ 
τρ χι πλμσ ο ν ὀλούντας ουπηωλιοτὸς 


στο νομα ος. τν λα ον τῆς Σ 
ω Εκπαιδεύσεως νὸ Ἐδἠς με 
η πανηγυρικὴ ὃν 
σας αμα ον ον ος ο ἵδρας 
τῆς Φάλαγγος ἐπε ἀναδασωτικὴν της 
πάθειαν φυτεῖ νὰ τὸ εἰς θέσιν αμος 
ες» ως της περὶ τὰ 200 ῴωμα οἱ ἑρλὸς 
ος 


ος πως μον 


Φοινικίου δενδρύλ- 
λνα ενος Ἰδίου φαν : ἵοω, Ἄροητοίμασε 
χώρους καλλιεργεί! καὶ ἑλίσανε 
δν ᾱς αρ εἰς ς τὸν χει σπείρει οἶτον 
ος ρλες 
οί ἑκαλλιέργηρε στ σημα τνῶς ἰ ὃς  κσχαφῖς 
κ δύο στρεμμάτων πρὸς καλλιέργειαν 

υδὺσν "Ἁγίου Νικολάου. 
εν τς στ 
ἲ λύπτου καὶ ον σος ον ων 
καὶ περι ρέματος πε, 
νο γεωμύλων. 


που πρὸς 


Ὁ Σχηματισμὸς Λύκου ἀπεπεράτωσε τὴν πε 
ρίφραξιν τοῦ ἐκ τεσσάρων στρεμμάτων ολ ρα. 
που του, ἠποίμασεν ἐν αὐτῷ Ὕδρον. πρὸς καλ- 
λιέργειαν γεωμήλων, ἵδρωσιν φυτωρίου. Φύτευ- 

μα ἁμπέλου (150 - 200 κλημάτων), δηµ: 
ἔαν ἀνθοκήτου καὶ σπορείου καλλωπιστικῶν 
δενδρολλίων καὶ ἐφότευσε περὶ τὰ 250 δενδρόλ- 
λια πεύκης καὶ μες: 

Σ χηματισμὸς αθοωρίου ἐφότευσε περὶ 
τὰ 150 δενδρόλλια πεύκης καὶ |.Ἱπροητοίμασε δι” 
ἑκσκαφῆς καὶ περιφρόξεως χῶρον πρὸς καλ- 
λιέργειαν γκωμήλων. Οἵ Σχηματισμοὶ Ξεχό- 
ρου, Κοκκινολιβαρίου, Λίστης, Ῥλοδστης. Βρυ- 
σέλλας, Βορτοτίὼν καὶ ᾿Αραχώδης  ἐφότευσαν 
θεος τὸ δενδρύλλια κυπαρίσσου. 

Ὁ Ἐχηματιομὸς Μανρονερίου ἐφότευσεν ᾱ- 
ποσταλέντα δενδρύλλια πεύκης, κυπαρίσσου καὶ 
δαλιό τὸν χῶρον Φυτωρίου καροδεῶν καὶ 

ῶν. 


ν τῷ Σχηματι Βαε. οο ὁ διοικητής 
αὐτοῦ ἁλικτοξε τὰ Ἔλμοτα «Ὁ "Αρχηγός µας 
καὶ τὸ ἔργον του», «Τρόπος συμπεριφορᾶς τῶν 
εσανά τῆς Ε.Ο.ΝΜ. καὶ καθαριότης τοῦ οὗ- 


ο εν τῷ ματια ος ὁ τς] 
ες 


.«Ἡ ος τη Ἑλλάδι καὶ τίω- 
ἑ τν Ἐραιομὃ ζλα (ου ἐγέ ος 
ν ατι, ισίοω ἐγένετο ὁμι- 
λία ὑπὸ τῶν ον 


Ὃ ο ρο ν διοικητοῦ τοῦ { τά- 

μ] ποῦ κ. ΜΙΧ. 

«Οἱ τρεὶς 

τα ὄγιει ν οστος μμ Σ 
τοιχεῖι Νί τ 

ο Ε ο σον ο 


νεος 


κο 
« 


ΕλξςΣ ΣΑ. --- αν τοῦ Ἡομάρχου Πέλ- 
ως . ὣς Γεν. "Επόπτου 
ιο νοος Διοικητής, Μι Αα. 


Ὃ ος μετέδη. ας τὸν εταξώ τοῦ 
Πολωριγ! ο καὶ Ἔλευθε, ρω, : τῆς 
ἐπαρχίας Γι το καὶ ἐπέθλεφεν αὐτοτμο- 


ατον φὸ εἰς τὶ ὃν. 
ῥροφοιύος, 49900 ἆμ Ελ ό τα 
δν. 8006 πεύκων καὶ Ἴ 300 Ἰυταρίοσων ὃς 
προσωπικ εσας ς 
με τοιἩ μλς κατοίκων. ολο αρον 
Άμπολι ν, Πο ἴου καὶ ον 
νο σας τα ὃ) 
ὑτὸ τῶν κατοίκων τῶν πι 
παρὰ τὴν θέσιν Καβαλλι ος ς Ῥος κα 
ερος 000. τρ καὶ 2. ἕτερα καλ- 
στικά 


ας ον ὥς. “εγάλης Ελ ο ος Ἓ. 


τῶν 
τμημάτων ος εσυ στ Μα 
χαρτι 


περὶ 
ΛΟΥΣΑ. ---Η "Ὑποδιοί ἨΜαοόσης 
Ὃ ος ον ορίςς καὶ ἐνοοάριόλῶς, Ἴδη ! 
ϱν ον ος κὰς Ῥλᾶς τὰς 


προὀδοως πι 
εν τοῦ ΜΑΣ] τοῦ μή 


ἩΗ Λ.δ.Υ. ὁ διάδοχος Παῦλος κατά. Ὄου, 


ὁαοΐν του ἐκ Μαούσης ἐπιθεωρῶν τὴν Ε.Ο.Π. 


ἐγένετο Ὑποξιοίκησις μὲ δόναμιν τριῶν φα- 
γων. 

---Ἡ ἐργατικὴ φάλαγξ. χάρις εἰἷς τὸ ζωη- 
ρὸν ἐνδιαφέρον τοῦ ο ον τῶν έργοστα- 
σίων Λαναρᾶ καὶ τὴν Ύενναι τῶν βιο- 
μηχάνων, εἶναι πλήρη τρ ἀπὸ πάσης ἀπόφεως 

Εις τὴν ἐκεῖ Λέσχην τῆς Ε.Ο.Ν. καθ' ". 
κάστην ἑσπέραν σχεδόν γίνονται συγκεντρώ- 
σεις καὶ ἀναπτύσοόνται διάφορα θέµατα. 

-τΕῖς τὸ νέου Γωμναστήριον Ναούσης τα- 
κτικώτατα γυμνάζονται οἱ ἴται, ὅπου γί- 
νονται καὶ ας στρατιωτικῆς προπαιδεο- 


Σερραι »--"Κκαθ' ἑκάστην Κυριακὴν εἴι 
Λέσχην Φαλαγγιτΐοσης δίδονται Ὃ ος 
ἑορταὶ ὑπὸ τοῦ καλλιτεχνικοῦ τµήρατος 
22Της Φάλαγγος πρὸς Φυχαγωγίαν τῶν Φα: 
λαγγιτιοοῶν καὶ Σκαπανισοῶν, 

Διαλέξεις ο συχνά εἰς ὅλας τὰς Ὑ. 


ποδιοικήσεις ὑπὸ. ος, μὲ θέματα «ἨἩ 
προσωτικ: σολ Αρχ: «Θρῦλοι καὶ "Ἔ- 
δαγικὰ τῆς ης κ.ᾱ, 


μότο Σ 
ωρα ο. μι Σκοτούσης καὶ Ν. Ἔκο- 
μὲ μεγάλην ἐπιτυχίαν χοροὶ τῆς 


. ν πρωῖαν τῆς. ορια 17. 

ο ρα εἲς σε αἱ ος τοῦ Ἐν κι, 
μας «Κρόνιον» μας 
προεδρίαν τοῦ κ. Γεν, σα ας ως. 
των καὶ πμεφραος κ ση ρνς) τῆς Ε.Ο.Ν. 
τοῦ Ἠομι 


γανώσεως. 

Κατότιν ὁ κ. ο ομάρης ὣς Γενυ 
πτης δι” ἐμπνευσμένου λόγου ἴδωσε τὰ 
θήµατα διά μη ον 


ας. 

Κατ’ αὐτὴν ἐπαί δύο ἔργα. Α κῶμῳ- 
Σία «Τὰ κορίτοια ατού. καὶ παρα. 
μι τος «ἷά να ννο, 

Ὃ ο ρα καὶ Ἑκαπάνισοσαι τῆς Ὑποδιοι» 


Αργοστολίου, 
ο. ο ρρὰν ἐπίσης ἐχορεύθησαν ἕλληνι-" 


κι κος ενω µας ἐ- 
μας μὲ 
Απὸ τὸ σος φόλογε 
ν καὶ 
ἕδρος εἰς τὴν στήλη , τὸν πεσόντων. 
ατόχιν παρη: ἵνην ὅμι. 
λίαν τοῦ του κ. Μπένου 'δ, ἀφ οὗ ἡ 


η 
ς ρίγη συγκινήσέως καὶ 
ὃν τώςς ας ο ωίας μα ολα 


δν ο 


παρ αςεν 


χαρίσμι 
Καθὸς 


θύνετε τά παιδάκια σας οτὸ ὁαόμο. ποὺ 
ὃ ᾿Αρχηγός, δεχθῆτε τὰ θερ;ά συγχαρη- 
τὴριά µας --ΤΑΣΟΒ ΛΙΓΝΑΔΗΝ. 'Ἔδιιοςα- 
σαμε τὴν ἔκθεοί σου «Ἕνα αρα Θέμα τε- 
λείως ἀκατάλληλο γιὰ ἔκθεσι, Εἴμεβα περίερ 
γοι νά μμ οα ον τος τὴν κ. στὸν αθηγηή 
ν καμες, τί παρατγρήσεις οοῦ ἔ- 
σημείωσε, ν τὸ ΡΕ] λΚΟΠΟ ΙΟΣ. τὸ ας 
Βρο σου «Ανώτερος ἄνθρωπος» πολὺ θοε Ἆ 
Ὃν ον το καὶ ολα ος νὰ ὃν μοι 
ε ν ιν είώσε τι στοι- 
οώ ρο. ΕΜ. Τε ὀο]λΛΟ, Σταῖιε 
µας κάτι πι τότυπο. ---0Θ. ΔΕΣΠΟΤΙΔΗΝ, 
Ἐπεξει ἥτε τα καὶ στείλατέ µας. Προσέ- 
ξατε ών μέτρο τῶν στίχων. ΓΙ τε: 
ολί ο ο. Ν. νο νορτὴ τώρα 
ωή της µελετ 
τὴν. ιβνοήη ὥρα 
χρυσῆς γέννας χαιρετᾶ. 


ΔΗΜ. ΖΑΡΑΦΟΝΙΤΗΝ. Μὲ λίγη ια 
ὢὰ χίη παλύτερο, Σημείωρέ ς σός---Τα- 
Σοῦ ΚαΤΑΛΘΗ. "Ατὸ τὰ 3 ὑπιδνθη στὴν 
νο νὰ Ὀναριωθὴ μὲ ἁροτάσεις ἀπο: 
- πι ις 
ἀπὸ 148 λέξεις, Τὸ, συνεστήσαµα, 
: Μάθετε 


Ἔπιτ 


σρλδλ 


ο ντ 
ΤΟ ΦΙΔΙ, ΤΟ ΣΚΥΛΙ ΚΙ’'Η ΓΑΤΑ 


(Συνέχεια ἀπὸ τὴ σελίδα 887) 


ἀπάνω του καὶ νιαούριζε καὶ τοῦ ἔλε- 
γε; Τὶ ἔχεις, ἀφέντη: το 

--Τὶ νάχω, γάτα µου; Τοῦτο καὶ 
τοῦτο ἔπαθα” τὴ νύχτα ποὺ κοιµώμουν, 
μοῦ πῆρε τὴ βοῦλλα ὁ ἀράπης καὶ τὴ 
γυναῖκα µου κι’ ἔφυγι 


τὸ σκυλἰὶ νὰ τὸ καθαλλικέψω, καὶ νὰ 
πάω νὰ πάρω τὴ βοῦλλα. 

Τότες τῆς δίνει τὸ σκολί, τὸ καθαλ- 
λικεύει ἡ γάτα καὶ περνάει τὴ θάλασ- 
σα, Κι ἐκεῖ ποὺ πήγαινε στὸ δρόµο, 
βρίσκει ἕνα ποντίκι καὶ τοῦ λέει: “Αν 
θέλης νὰ σοῦ χαρίσω τὴ ζωή, νὰ χώ- 
σης τὴν οὐρά σου στὴ μύτη τοῦ ἀράπη, 
ὅταν θά κοιμᾶται. 

Τὸ ποντίκι πράγματι τὴν ἔχωσε, σᾶν 

ότες ὁ ἀράπης ῤωνή 


γάτας: 
ἁσου νὰ Ιδῶ 
1 ᾽Αλλὰ κα- 
θὼς πῆρε τὸ σχυλὶ τὴ βοῦλλα, τοῦ πέ- 
φτει θάλασσα καὶ τὴν ἁρπάζει ἕνα 
ψάοι, κ ἔγινε χιλιοπλούµιστο. 
Τότες ἡ γάτα λὲει τοῦ σκυλιοῦ: 
Τὶ µοὔκανες, πῶς θά πάω στὸν 
µου δίχως 
καθαλλικέφω! 
Καὶ καδαλλίκεψε πάλι τὸ σκυλὶ καὶ 
πῆγαν ἐκεῖ ποὺ ἀραγμένα τὰ κα- 


γάτας, στι 


Ῥοῦλλας "Έλα τώρα νὰ οἳ 


τότυπο. --- ΔΗΜ. ΣΤΑΘΟΠΟΥΛΟΝ. Δημοσιςὺ- 
ομς στὴ στήλη αὐτὴ τοὺς πέντε πρώτους στ- 


Χους: 

Ποιὸς τώρα δὲν σὲ ' 

ποιός δὲν σὲ Ἐν αρδνώα 

ο Πλεολοίς : ας 
µείνης πάντα ἵστορυ 

ὅσο περνοῦν οἱ χρόνοι, 

ΓΕΩΡΓΙΟΗ ΣΑΜΛΡΑΝ, δηµ)λον. Τὸ διήΥη- 
ὡραιότατο, ἀλλ᾽ ἐκτενές. Τά «Εὔθοιαν 8 
ιοσιευθοῦν. ᾿Ιδοῦ τὸ ποίημά σας «Στὴ 'Πεο- 

Ἱ. Ἔμπι 


κ.ε διὰ ὅλοι 
πι τ 
κα-- 

ο) 


Αὖτ ολί 
άν ἡ στολίζει τὰ 


δοξασµένη. 
τὰ Θεῖα λατρευτὴ 
καὶ μὶ ο ρνα όν ω 
Ἓ µ 
ο Ἡλω 


τί ναι τοῦ "Ε! τὶς 
ποτὲ μὴ λ 


ΖΑΝΜΕΤΟΝ ΔΗΜΟΥΛΕΑΝ, Ἐλάξαμε ὅσα 
έστε κἡ θά δημοσιευθῇ ἄν ἐγ- 
ἱραόδιον ουντάκτηγ. --- 


.. Δικδιθά ᾱ, 
Ἀθ πα, Ἡρ ς Πλισβασίλεμας ὀτεδλι 
ο ο πα. 
θιῶν σας. θὰ θημοσιἰθεον ἐν καιρο. 
ΜΑΝ ΜΑΤΣΑΚΗΝ. Τὸ δηµοσιεύοµεν ἐδῶ: 
Ἡ βαρκοῦλα. 


Οἱ πνευματικὲς ἀσκήσεις διεθιδάσθησαν στὸν 
------------ἒ 


ράβια. Στὸ καράθι ὅμως ποὺ πήνανε 
ὃ καραθοκύρης εἶχε πιάσει τὸ ἴδιο 
ψάρι ποὺ ἅρπαξε τὴ βοῦλλα. Ἡ γάτα 
ἑτρίθονταν καὶ νιαούριζε πάλι, κό 
καραθοκύρης εἶπε: Μωοσέ, τὶ καλὴ νά- 

ποὺ μᾶς Ἠρθε' τὸ βράδυ θὰ πάω 
στὸ σπίτι νὰ φκιάσω τοῦτο τὸ ψάρι, 


ρώτησε: Τὴν Έφερες µωρ' γάτα τὴ 


βοῦλλα; 
---Τὴν ἔφερα, ἀφέντη, τοῦ λέει, µό- 
νο νὰ σκοτώσης τὸ σκύλί, φον. λα 


ὅδιον συντάκτην, ὁ νο δὰ οοῦ ἁπαντὴ- 
πετ, ΣΤΥΛΙΑΝΟΠΟΥΛΟΝ. Πῶς θέλεις νὰ 
τὰ ὑπι ις στὴν ᾿Επιτροπὴ μ’ αὐτοὺς τοὺς 
στίχους; 
Ἑυλιασμένα φωλιά τ' 
ένοων αἲς ρροὲς νὰ σταματήσουν 


ἡ νὰ τοιμπήσουν. 
πῆσου! 


Είμιθα βέδαιοι ὅτι δὲν διαθάζει «Ἠεο- 
λαΐα». ---ΝΟΡΜΑΝ. ΡΕΠΟΥΛΗ. οὸ, ένδια- 
φέρουσα ἡ ὁμιλία σου «Γιατί ἔγινα Φα] ἴ- 
τισσα».---Ἔ. ΠΑΗΤΑΛΕΟΝΤΑ καὶ Ε. - 
ΠΑΔΛΡΗΝ., Δεγθῆτε τά συγχαρητήριἁ 

τὴν ὁμιλία ο αρίας "Ο περιῶρισα! 

ρος τῆς «Νε 


οέα- 
λεμα ων πει χθ. 
ἀπὸ Στ: ---Π 206 «11 καταίδαν, ναστικὸ δι. 
ήγημα ὑπὸ ΑΘΑΝ. ΗΛΙΟΠ. ---Σ 373 «Ἕλλη- 
νοποῦλα ον προω ποίημα ὑπὸ ΚΩΝΣΤ. 
ΜΑΛΑΓ.--- Σ 374 «Στοὺς ἀθλητά: 

Ρ, ΚΩΤΣ.---.Σ3 τε 


προς. ποίημα ὑπὸ ΓΕΩΡΓ. 


« 
Ν 


Σ ποίι ν 
ΚΟΥΤΣ. τὸ . Π 
μι ΣΠ 2) ο 
το» ο σος, ΓΙΑΝΝΗ Μ. 
ρίδα», 


. ποίημα ὑπὸ 


δ«Σ πατι 
ΧΡΊΣΤΟΦ.--- Σ 379 «Ἐπιγράμματα. 
Ἡ ... ποίημα 


{ ς», 
Πριῖ ῶ 


ος ὑπὸ ΑΜΑΛ, ΒΑ9. --- 
» πο ὑπὸ ΑΝΩΝΥΜΟΥ. 


Φοάγυα 
χηγόν» ὑπὸ ΙΦΙΓΕΝ, Ν 


Ἐ) οὰ, 


ῥ Φ ΠΤΟΛΕΜΙΔΗ. ---Π 261 «Τὰ δυὸ μεγάλα ᾱ- καὶ ολ Ε.0.Ν ράντηνα καὶ τρ 
(Ἐυνέχεια τῆς ἀλληλογραφίας) λα καὶ οἱ Ῥράκου, αμραμόθι ὕτὰ ΓΕΩΡ. ὃν τὰ ροῦχα τον 
γιοΥ κλΠΠΟΥ. ---- ὀ62 «25η πουν ἄρ θω τὰ «ἰμάσω, οἱ κάθε σου ο ορ: 

ημα ὑπὸ ΝΙΚ. ΡΟΥΜ. Σ421 «Τὸ ν ὑπὸ ΑΛΕΞΑΝΔΡΟΥ καζ ας στ οἱ ὑπερασπίσω». .οιοἳ Ἑκαπανίας ΦΟΤΙΟΣ 
οἀέθατο», ποϊημα ὑτὸ ΜΙΧ. ΚΟΚΚ.--- Σά ρός τὸν Παλαιών Πιατρῶν ΑΡΑΡΑΛΙΩΤΗΣ ἀπεφάσιοε ---- λέγει --- καὶ 
ὠλιά στυμῇ στὴ δυστυχία µου», ποΐημα ν ό ὑπό Ῥεῶρ ΓΙΟΥ κ ο τρ ορατά λος 
ΔΥΣΑΒΑΓΝΩΣΤΟΥ.- 423 «5η Μαρ; µος τῆς ζωῇο. Π254 ὃς αρολα ικοι οὖν τς «νο ας ολ ως Πατρίδα ν᾿ ᾱ- 
τί. ποίημα ὑπὸ ΚΩΣΤ. ΚΟΚΚ.-- 4 ὕλματα Ἐ, ΓΡΑΜΜΕΝΟΥ.---Σ 436 «Τὸ λίγη βοήθεια 


«Τὰ ἰδανικὰ τῆς ΒΜεότητος», Ἄοίημα ὑπὸ ΜΑΥΡ. . χιόνο», ποὺ μα: ῃ 285 εΤὸ γατώςς μου», πα τὸ ας ση ον ιερός τν Σκαανίοο, Ἡομίζομε 
ΚΑΛ. ΤΠ 222 «Ὁ Ἰσιορικὸς Κυδερήτης τῆς δολ περινις  Αζλλοπθιλόν πῶς δὲν -- καλα Πράτα προτα 


Νέας Ἑλλάδου ὑπὸ ΜΙΧ. ΚΟΚΚΑΛΗ.::- Σ 439 «Κόρακας καὶ πέρδικα», ποίημα ὑπὸ δὲ μᾶς λέγει ἀπὸ τὶ πρᾶγμα θ' 
ος ας διήγημα πρὸ Ῥλς. ΗΛΙΑ ΦΟΝΤΑΛΗ (αἡ βιάς βιάκασαι μα Ὀλσης τὰ πατρίδα "χι΄ ἔπειτα ἀφήνει ς ού οὖν τς 
τσ κὸν μη οἱ ἐσ, πο Ἀοιῤμοτά σου σὲ α ος «πο ολγς 
τα κή ΚάΜη, πο Πατρίδα, πο ας ἄλλο τεῦχος ος ), ρήραι 440 «Δι νο μκρὀ τὸ αμα ο ΑΜΝΑΝ θεοδὰ, 
τα ΚΗ ΚΑΜΠ πΙ 222 κπατρίδο ὅτν ο δα, τὴν σημα ὑπὸ ΑλΙΛΛΕΩΣ πισσικονς.ς ΡοΠούλου” Δημοσιεύορι στὴ στβλη αὐτὴ, τὸ 
ΚΟΥΛΑΣ ΚΟ ΧΕΙ ὄ πο, -«Ἡ νέα γεντά». Λελον ᾖκλαΣῖ Ἐγομοϊλονς ελλ ο μσν 

ὃν δν ο, ο ιο τα ὄνειροι μία ο μάτι, πεζὀ ὑτὸ ΓΕ- Ὅ καλὸς μαθητής. 

Κας ΤΑ αΑΦΗΝ. ΣΣ ο» «Ἱιριότης, «οίηνα. πώ ο μωλ μη η Ὃ ολλ ς Μὲ τὶ χαρὰ πηγαϊνει 
ᾗ 236 «Ἠνότηςς διῤγηµα ὑπὸ ΑΓΛ. ΚΑΕ βλοΣτθλδς ρε λνοιξις, δρλαον εἲς τὸ σχολειό κάθε 
αλα αν σημκίορα δνὸ Κλη, τσ ἸλκαβοΥ ΝΟΜΙΚΟΥ. 112 πα. μμ ναι 

µ5, Ἱστορικὸ σημείωμα 3 

ΜέΛΙΣ. Π 229 «Ἐπισιροφὴν, διήγημα τα ορ ος ο μοτο ἠλοδονταὰ Καλό παϊδὶ τὸν λές 
ΩΡΑ ἴιας ἵΥ ΚοτΣΤΟΥ ντ αλ το ασ αι αι ὅλοι τὸν ὅ 
πες ὁλ αμα, δλΣς σαι ε μασ σι ὁ ο ὄνεας Σ αιή λος δάοχαλος καὶ γονεῖς του 
ο χικος γάμος». λαογραφικὸ, σημείωμα ο {αν, ποὺ ᾱ- ὁπὸ ΙΩΑΒΜΟΥ ΜΠΑΖΗ. --- συχνὰ τὸν ἐπαινοῦν. 


ὨλΏ ΝΟΥ ΑδΑΜ. ----Ἡ 242 «Θαλασοινὴ ἴστο 1 - 
αν. διήγημα ὁτὸ ΑΝΑΡ. Πολ. αρ ὸ τα οτι νεὸ τον λος οσο πα, Ὁ ΧΑΡΑΛΑΜΠΟΣ ΓΑΡΓΑΛΑΚΟΣ. ἀνὸ τὴν 


"Αμφίκλεια, μᾶς ἔστειλε τὸ ἔμβερο 


κι καὶ τὸ μόβος ὁὸ ΔΥΣ: ὑπὸ ΙΩΛΝΝΟΥ ΣΤΑΜΠΟΛΙΔΗ «(ἱ λαο 
κ λεμώ στον ὰ μδο᾽ τών ὈἈρχηνό ο οδληθι ἀπὸ γράμμα: 
ποίημα ὁπὸ Γέωρί, ΜΠΑΚ.--- 20 κτὸ κὸν ταν λος ὃς. ᾖο Είμαι ἕνα Ἑκαπανάκι 
Ἰόχι. στὸ χωριό μον. ο Ἐν ον ΔΗΜ. Ὑραφικὸ σημείωμα, Σ 450-« ον ος μὲ τὴ σεμνλ μου τὴ στολή. 
ές πα μνόνίὸ - δα τὸ ρα τν πανίων», ποίημα ὁπὸ αλήμτὸν ΡΑΤΣΗ. σα Ὃ νο οὖν ο θα. 
Ὡς ἑαπαπο σε δε” 
ος ι τῆς τς, πε - (μα πα. ο ολ) -ᾱ- μα κος. γονεῖς µου 
ΝΑΡΑΓΚ.--Θ1 «Ἡ ος τισοα», ἵα τὸν "Από τὸ α- 
θε ο σὲ τρεῖς πράξεις ὑπὸ ΑΝΒΗΣ Ἡ ροοε Ὁ ΜΙΜΗΣ ΚΟΥΤΕΛΟΣ πρὸς 
ος με δ τς οξασοῇ προσεχῶς καὶ ος πμ ϱ' .ρ πο νρὸ ο ραν λος ο λν καὶ δὲν μοῦ ας Ἰοόιλέ, ς 
ον λάδι ρατηρήσις ο ο  ηση στὴν ᾿Ἐπιτροπὴ τ' ενο γράμμα µου, . ινα πδρὶς 
Ἡ σς 1Χ. νὰ εἶμαι νος, ἔπε, ρω ὅτι δὲν προ 
σὲ τόσα πολλά γράμματα. 


ερ. ον, ρην Ιδία καὶ κα ουστήµατα ατα: ώρα Σ «02 ὑπὸ ΡΑ- «φτάνετε ν’ ἀπαντᾶτε 
ολἱλ η Ύτα.---«Τό νωκτερινὸ σχολειόν Σ408 ποῦ στέλνομε ἐμεῖς τὰ ααπανάκιον. μά. 


μείώμα. ὑτὸ ΛΑ 8. ---Π 249 «περὶ ῥπὸ ΙΩΑΝΝΟΥ ΒΕΛΛΙΝ Ἄγοιξο Σ409 λιστα , ἔτσι εἶναι. Γράμματα 

Πατρίδός, ρθρο. ὅρὸ ΜΙΑ. ΚΟΜΗ. --ᾖ220 καὶ «Ἔχιοι 3 στὸ νηοῖν Σ 410 Ότὸ ΚΥΡΙΑ: τα! Γιὰ νὰ ὅμως πὠς δὶν εἶσαι 
ος στὴ Σημαία». να. ο. ο ΚΟΥ ΔΟΥΡΑΜΑΝΗ.--- «Οἱ οἱ τῶν πο ης νο να ορ νὰ θωμώ- 

410 «Ἔτπιστροφ: κ γη δὲ : 413 ὑπὸ ΔΗΜΟΣΘ. μού οι, ος οι ω Ίστα τὰ Σκακα- 

ηό ο ῤ Λας Ὃ ρα ος πο, ο Ξ 2ἱ κών Ἡ συχνά, σα 
», ὃν -α πνευσμένο Ρ, ΚΑΛΛΡΑΣ.-- τος : 

τῶν προίον, ὑπὸ ΙΩΑΝΝΑΣ Ῥορ Ας αΘΑΝ. φ. Ἀκπιαλ ΜΗ. --- τ Ἐλ μόνα τὰ απασμθα.-- κ ἐκεῖνος ποὺ θωμώνει, 

Π252 «Ἡ Βασιλοποῦλα Σ «3Ο ὑπὸ ΠΟΛΥΧΡ. ΚΥΝΗΓΟΥ.--- παροιμία λέει: 


μόθι ὑπὸ ΔΜΙΧ. τον αν’ 411 ο Ἴρλος λαμᾶς» : 432 ὑπὸ ΤΑΚΗ ΕοΓΓΟλΕΜΙΔΙ, ο τθολὸς τοῦ χωριάτη, ζημιά σσκκούλας 
βουνό», ποίημα. Σ 412 «όνος μρρο --- «Τὸ χιόνι Σ 438 ὑπὸ ΔΙΚΑΤΕΕΜΗΗΣ σε 
στου», ποίημα, Σ 419 «Οἱ στι οἱ τῶν δέν ΜΙΚΑΛΟΙΙΟΥΛΟΥ. -- «Τὸ ταξίδω Σ 445 ὐ1ό 
ολ νπὸ ΔΗΝΟΣΟ, ΦΩΤΟΠ.-- ΊΩΛΗΝΝΟΥ ΜΠΑΖΗ.-- “Πεζά «Ἠλιοξασίλε ο... ΠΡΑΣ ΣΑΝ. μαθητὴν Α΄ ἠωνασίου 
Μαρτί ὑπὸ Π202 ὁπὸ ΑΘΛΛΑΣΙΟΥ 9. ΠΛΑΓΙΑ: Σιδηρόκαστρον, «νεο. 
«παν ὁπὸ ΔΗ όν 


ον, 
Ρ νο λλάδα µας». 9 2ο 
ον “λνιδπὸ ΛΟΥ. --- στο ία ΑΛΛΗΛΟΓΡΑΦΙΑ ΣΚΑΠΑΒΕΩΝ 


Περακη κ. ς ον, «ο ΛΝΤΩΛΑΚΗΣ  ΜΑΡΑΡΟΥΕΛΗΗΣ 
' ο νςὰ κ. γαι Ίνα πρηµατάαι δαο 


τὴν κλοπή», ἔκδη- 
νὰ ΚΙ: ο. Ν. Γράφει: 
κι κος κος κ λολά λα ν 


ΤΑΧΥΔΒΕΟΜΙΚΟΝ ΤαμιεΥτηβιοιν 
Υπο ΤΗΝ ΕΓΓΥΗΣΙΝ ΤΟΥ ΚΡΑΤΟΥΣ 


ΙΑΕΧΕΤΑΙ ΚΑΤΑΘΕΣΕΙΣ ΕΝΤΟΚΩΣ ΠΡΟΣ 4 ΕΤΗΣΙΩΣ 


"Εσωτερικοῦ ἀπὸ δραχ. 1 ἕως 100.000: 
Ἐξωτερικοῦ » » Ἱ » 500000: 


εφάλαιον καταθετῶν Δραχ. 3.160.000.000.-- 


λος 
κοι τῶν ἁποτα- 


ν κε. 
δραχ. 33.500, δὲν κανά οτα: ον 
οἰκονομίας καὶ ο ἀποταμαύσεας 9 ως ο στον 
ουµένους εἷς ὅλα ο ας ραφε' 
νά ἐξι κατὰ τὸν καλλίτερον τρόπον τὰς οἱ 


Ὃ--- 


κ τα. Ἡ σ 
, ι . 


